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(ప్రేమ నిర్మించిన చరిత్ర 


కావ్యాలలో నాటకం రమ్యమైనదంటారు. నాటకాలలో భాగ్యనగరమే 
రమ్యమయిందని ఎవరూ అనకుండా ఉండలేరు. ప్రేమకథ, మనోహరమైన (ప్రేమ 
కథ, చరిత్రకు సాక్ష్యం చెప్పే ప్రగతిశీల కథ ఇది. 


గోల్కొండ మహా సామ్రాజ్యానికి ఇబ్రహీం కులీ మకుటం ధరించనున్న 
యువరాజు. అందరు యువరాజుల్లాగే వేటకు వెళ్ళాడు. యేరు దాటాడు. ప్రేమలో 
పడ్డాడు. కానీ ఇంకో దేశపు రాకుమారితో కాదు. ఒక ఆదివాసీ యువతితో. ఆమె 
భాగమతి. ఆమెను (ప్రేమించి, కామించి, అంత:పురం అరల్లో బంధించి రాజుగా 
మరిచిపోవచ్చు. చంచలపల్లెలోనే విడిచి మరిచిపోవచ్చు. కానీ కులీ ప్రేమ వేరు. 
భాగమతిని ఒక సజీవ నగరంగా నిలబెట్టింది. అది గోల్కొండ ప్రభువుల జెదార్యానికి 
ఒక మచ్చు. 


ఈ కథల్లో ఎన్ని సన్నివేశాలు కల్పించవచ్చో, ఎంత ఒడుపైన వచనం 
రాయవచ్చో, ఎంత సౌందర్య భావన పుట్టించవచ్చో నార్ల చిరంజీవికి తెలుసు. వస్తువును 
ఎంచుకోవడంలోనే రచయిత విజయం దాగి ఉంది. నాటక వస్తువులోని ప్రణయం, 
చరిత్ర సామాజికుడిలోని రసాన్ని ఉద్దీపింపజేస్తాయి. కుతుబ్‌ షా పేరు మీద చిరంజీవి 
అంటాడు. 


“మబ్బు కన్నె నుదుటిపైని 
మెరుపు తీగవో? 

కడలి తరగ వెన్నుమీద 
వెలుగు రేకవో? 


భాగ్యనగర నాటకాన్ని మరోసారి ప్రచురిస్తున్నందుకు తెలంగాణ సాహిత్య 
అకాడమి ఆనందిస్తున్నది. 


హైద్రాబాద్‌, 
01.11.2019 - తెలంగాణ సాహిత్య అకాడమి 
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భరతవాక్యం స్‌ 


భాగ్యనగరం 


దోస! 

“నా హృదయ మొక వింతైన నగరసీమ 
దోచుకొని పోవు వారికై వేచియుండు!” 
రచయిత - పాత్రకు మూలబీజం! 
నటుడు - పాత్రకు పంచప్రాణం! 

ఇద్దరి నడుమ ఎదిగిన అనుబంధం 

ఈ జగన్నాటకంలో అదే మధురం! 

ఆ మధురానుభూతి కిదే సంకేతం, 
అందుకో సభా! చిరంజీవి భాగ్యనగరం”! 


- నార్ల చిరంజీవి 


భాగ్యం 


సుమారు 40 సంవత్సరాల క్రితం అసంఖ్యాక చదువరులను, శ్రోతలను, 
ప్రేక్షకులను అలరించిన రచన భాగ్యనగరం 

నార్ల చిరంజీవి నవరసాలపేటి, మేటి 

సంస్కృతాంధ్రాలు, ఆంగ్ల పారశీకాలు ఆకళింపు జేసుకుని 

తన తెనుగులో నిర్మించిన అక్షరమంజూష భాగ్యనగరం 

చంచలపల్లి, చార్మినార్‌, కుతుబ్‌షా, మల్మిభరామ్‌, గోల్కొండ 

నాలుగువందల ఏళ్ళనాటి ప్రణయగాథ.... 40 ఏళ్ళ క్రితం వెలుగుచూస్తే.... 

మాటైన మణి దీపాన్ని మళ్ళీ మీ ముందుంచడమే మా భాగ్యం 

40 ఏళ్ళంటే, రెండు తరాలు. నేటి వాళ్ళకు, నాటి వాళ్ళకు 

సామరస్యానికి, సమన్వయానికి భాగ్యనగరం వేలి గురుతుగా ఎలా 
నిలిచిపోయిందో 

ఈ తరానికి తెలియచేయటానికి పునర్ముద్రణ. 

హిందువులు, ముస్లిములు... కనబడరు, తెలుగు కనబడుతుంది 

జాజిపందిరి కనబడుతుంది. వలపుదీపపు వెలుగులు ప్రసరిస్తాయి 

కన్నతండ్రి వేదన కలవరపరుస్తుంది. వలచినవాడి వాడి తళుకులీనుతుంది 

వలపించిన నర్తకి మనో నేత్రం దర్శనమవుతుంది. మూసీ ఊసులు వినిపిస్తాయి 

ఎవరంత వారు చదువుకుంటూ, చిరంజీవి అక్షరాల్లో నిక్షిప్తం చేసిన 

ఆత్మ సంయోగ తత్వంలో మమేకం కావడం తథ్యం 

ఎన్నిసార్లు చెప్పినా ఇది అక్షరాలా అపురూపమే... 

దీన్ని సాహితీమిత్రులు మీ కందించడం తమభాగ్యంగా భావిస్తున్నారు 

ఎల్లలు భౌగోళికం మాత్రమే, అన్నిటికి నీతి కేంద్రం 

ఆ బిందువు చుట్టూ ఎన్ని వృత్తాలనైనా సృష్టించుకోవచ్చు 

ఎంత రాజనీతినైనా దర్శించవచ్చు 


నీతికి, రీతికి ఇదొక సేతువు. ఇదొక గంధర్వ గాథ 

కథ సుఖాంతం ... ప్రణయం ఇరువాదరల కరవాలం. ప్రేమికులకు సుమహారం 
చివరి పేజీ చదవగానే ... ఓ ఆనందం... ఓ హాయి.... 

ఒకమారు చదివిన తర్వాత మళ్ళీ మళ్ళీ ఒక పంక్తో ఓ గీతమో 

మరల మరల మననం చేయాలనే మధురగాథ 

తరతరాలకు ఈ భాగ్యం దక్కాలి. 


సాహితీమిత్రులు 


నార్ల చిరంజీవి - భాగ్యనగరం 


ఆయన అర్జాయుష్ముడుగా 1971 అక్టోబర్‌ 16న గుంటూరులో మరణించారు. 
కాటూరులో 1925 లో జన్మించిన ఆయనకు 46 ఏళ్ళకే అకాలమరణం రావడం 
ఒక విషాదం. అపుడు సృజనలో చేరా ఆయన స్కృతులు రాశారు (చూ.సృజన 71). 

నార్ల చిరంజీవి గారిని తలచుకోగానే *చమెలీకి మండ్వా గుర్తుకురావడం 
నిష్కారణంగా కాదు. ఆయన అజరామరమైన నాటకం 'భాగ్యనగరంికు సాటివచ్చే 
మనోజ్ఞమైన నాటకాలు తెలుగు సాహిత్యంలో వేళ్ళమీద లెక్కపెట్టదగినన్ని కూడ 
లేకపోవచ్చు. ఇటువంటి నాటకం బుచ్చిబాబుగారి 'కృష్ణదేవరాయని కరుణ కృత్యం” 
ఒక్కటే చదివినట్లు గుర్తు. ఆ నాటకమే “మల్లీశ్వరి” సినిమాకు మూలమని కూడ 
కొంత సాహిత్య వివాదం జరిగింది. అయితే “మల్లీశ్వరి” లో బావా మరదళ్ళ 
ప్రణయానికి, వాళ్ళ శిల్ప, సంగీత, నాట్య కళా ప్రతిభను పోషించిన ఘనత 
పొందదలుచుకున్నా రాజరికం బంగారు పంజరమైంది. ప్రాకృతిక స్వేచ్చకు ప్రభుపోషణ 
ఇరుకయింది. “భాగ్యనగరం” వరకు ఆ వస్తువు ఎంతో విస్తృతమైంది. పైగా ఇది 
చారిత్రకమైంది. ఇక్కడ (ప్రేమికులు కులీ కుతుబ్‌షా భాగమతి. ఒకరు గోల్కొండ 
యువరాజు ఒకరు చంచలపెల్లి (చంచ్లీ - చంచల్‌గూడా) ఆదివాసీ యువతి. అంతస్తులే 
కాదు కులమేకాదు మతమూ అంతరమే. అంతరమంటే నిచ్చెనమెట్ల మన సామాజిక 
వ్యవస్థలో, ప్రభుదాసీ అధికార సోపానంలో స్వర్గ పాతాళాలు, ప్రపంచంలోని అమర 
ప్రేమ గాథలన్నీ విషాదాలే. గ్రీకు సమాజంలోనయితే అవి విషాదాంత నాటకాలకే 
కారణమైనవి. చారిత్రకంగా సుఖాంతం కావడమేకాదు నాలుగు వందల ఏళ్ళకు 
పైబడిన చరిత్రలో ఒక మహానగరము, మూసీనదిపై వంతెనలు, చార్‌మినార్‌ 
నిర్మాణానికి దోహదమైన ప్రేమకథ కూడ ఆయనది. ఇక్కడే గోల్కొండ ప్రభువుల 
సంస్కారం, మానవీయ సంస్కృతి వ్యక్తమవుతున్నది. రుద్రకవిని పోషించి 
మల్మిభరాముడని తెలుగు సాహిత్యాభిమానులతో నోరారా పిలిపించుకున్న గోల్మొండ 
పాదుషా సలీం - అనార్మలీల ప్రేమను సమాధి చేసిన అక్బరు పాదుషా కన్నా 


గొప్పవాడనిపించుకున్నాడు. ప్రేమకు శాశ్వతత్వాన్ని ఇవ్వడంలో షాజహాన్‌ కన్న 
గొప్పవాడనిపించుకున్నాడు. నార్ల చిరంజీవి మాటల్లోనే 


“పియురాలు మరణింప 
ప్రియుడు కట్టించె 
కన్నీట కలపోతగా 
తాజమహలు ! 

జవరాలి (ప్రేమకై 
యువరాజు నిర్మించె 
పన్నీటికాన్మగా, 
భాగ్యనగరమ్ము” 


ఒక రాణి ప్రణయగాథ తాజ్‌మహల్‌ వంటి శిల్పకళాఖండాన్ని సృజించింది కాని, 
ఒక సామాన్య నర్తకి ప్రణయగాథ ఒక సజీవ, మహానగరాన్ని ప్రపంచానికి 
సమర్పించింది. అదే - నేడు తెలుగు వారికి రాజథానీ నగరం! భాగ్యనగరం! అదే 
హైదరాబాదు. 

రాణులవల్ల పేరు తెచ్చుకున్న నగరాలు - వాళ్ళు పరిపాలిస్తే తప్ప ఉన్నాయో 
లేదో కానీ నర్తకిలతో పేరు తెచ్చుకున్న నగరాలు మనదేశంలో పేరెన్నికగన్నవి. 
భాగ్యనగరం భాగమతితోనే కాదు తారామతీ, లీలావతీల వంటి నర్తకీమణులతో 
కూడ చిరస్థాయి అయింది. 

ఇందుకు ఆలంబన మూసీనది. మూసీకి ఈవల అంతా ఆదివాసీ పల్లెలు. ఈ 
పల్లెల్లో ఆదివాసీ జీవితమంతా మూసీనదిలో ఎట్లా ముడిపడి ఉండేదో భాగ్యనగరం” 
చదివితే కళ్లకు కడుతుంది. మూసీకి వరదలు వస్తే చెంచలపల్లిలో తన పూరి గుడిసెలో 
జీమూత రాత్రి అంధకారంలో కందేలు పట్టుకొని దీపం ఆరకుండా కుతుబ్బాకోసం 
వెలుగు పట్టిన భాగమతిని ఒకసారి ఊహించుకోండి. ప్రభువు, ప్రజ, పురుషుడు, స్రీ 
- ముస్లిం ప్రభువు - గ్రామీణ ప్రజ - గోల్కొండ - భాగమతి వసించే తర్వాత 
కాలపు భాగ్యనగరం. ఈ రెండూ మూసీనదికి - అంటే సాంస్కృతిక ప్రవాహానికి 
రెండు అంచులని, నది ఈ రెంటినీ కలుపుతుందని, ఈ రెండూ నదిని అండగా 
భావిస్తాయని మతసామరస్యానికి, ప్రభు - ప్రజ పరస్పరాధారాధేయాలకు స్ర్తీ పురుష 


సంబంధాలకు డ్రేమకు వంతెన కావాలని సాహసికులు ఎదిరీది సాధించే 
సాఫల్యంగాకుండా సాధారణ ప్రజా జీవితంలో వికసించే ప్రేమ కావాలని మూసీపై 
వంతెన నిర్మించాడు. మత్నిభనాయుడు ఆతర్వాత చాలా వంతెనలు వచ్చాయి. వరదలు 
వచ్చిన మూసీ భాగమతి కన్నీటిని కూడా నింపుకున్న మూసీ ఆ కన్నీరు తుడిచి 
'డ్రేమను పంచిన వంతెన అయింది కానీ ఇవాళ వంతెనలే మిగిలాయి. ప్రవాహం 
అదృశ్యమయింది. ప్రభు - ప్రజ సంబంధ రూపంలోనూ మానవ సంబంధాలలోనూ 
అన్నింటా మిగిలినాయని అన్నారంటే సామాన్య ప్రజల్లో హిందూ-ముస్లిం భేదభావం 
లేని మతసామరస్యం. 

భాగమతి ఇంటి ముందు ఒక జాజిమల్లె పందిరి ఉంటుంది. ఆ పందిరి కిందనే 
ఆ యువజంట ప్రణయమూ-కవిత్వమూ- కళలూ పరిమళించినది. అందుకే చమేలీకి 
మండ్వా గుర్తుకొస్తుంది. నార్ల చిరంజీవి నాందీ భరతవాక్యాలే ఒకసారి 
స్మరించుకుందాం. 


“ఏ సుకుమారపున్నిశలకీ ఒక ఒంటిరి సాక్షివయితివో 

ఆ సుకుమారపున్నిశల అల్లిన చల్లని ప్రేమ కావ్యమున్‌ 
మూసినదీమతల్లి! అలమూడు శతాబ్దుల నాటి గాథ మా 
కోసము చెప్పుమమ్మా వినగోరిక లీరికలెత్తె నేడిటన్‌. 


బాసలు వేసముల్‌ మరచి భక్త్యను రక్తులు నిండినీ సదా 
వాసముజేసి రా ప్రణయబంధ రసజ్ఞులువారు, గోలుకొం 
డా! సెలవిమ్ము విందుమిక నాటి కథాకథనమ్ము (పేమ సం 
దేశము నేడు మా మదులనిండి పురాస్ఫృతి పుల్మలెత్తగా!” 


“అదే అదే మూసీపై అమరిందొక వంతెన! 
మమతలతో కట్టుకొన్న మల్లెపూల వంతెన! 
విలయముగా వరదపొంగి పెను తుఫాను వీచినా 
చెదిరిపోని హృదయాలను పదిలపరచు వంతెన! 


దురహంకారము పాలై త్రోవతప్పు మానవత 
మమకారము వూపిరిగా మరల లేచె వంతెన! 
రెండు మనసులొకటైతే పండును ఎడారి సైతము 
అల్లదిగో చార్‌మినార్‌ అదే ప్రేమ చిహ్నము! 
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అది సజీవ మహానగర మది ప్రణయాంకిత చిహ్నం 
నేలకు వచ్చిన స్వర్గం నీది నాది నగరం!” 


“ఒక వంక శిథలమైనా గంభీరంగా కనిపించే గోలకొండకోట! మరొకవంక జన 
సందోహంతో సందడించే చార్‌మినార్‌! అల్లంత దూరాన మౌనంగా ఎన్నో కథా 
గాథల్ని వినిపించే సమాధులు! అదుగో - కనిపించీ కనిపించనీ మూసీ నదీ తీరపు 
వొంపు, ఈనాటి హైదరాబాదు ఒక చోటనే మూసకట్టినట్లు కనిపిస్తున్నది. 

అతను వస్తున్నాడు? 

జరాభారమో స్మృతుల భారమో కాని బరువుగా నడుస్తున్నాడు. ఏ అనంత చరిత్రనో 
వేలెత్తి ఆహ్వానిస్తున్నాడు. 

అతనెవరో ఆలోచించకండి ! మనసున్నవాడు. మనకు కావలసినవాడు. మనిషి” 
నార్ల చిరంజీవి! 

- వరవరరావు 
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ఆప్తవాక్యం 


తెరవేలుపులను ఇలవేలుపులుగా ఆరాధిస్తున్న జాతి మనది. 

వాళ్ళకు గుళ్ళూ, గోపురాలు కట్టించి, తరిస్తున్న ఖ్యాతి మనది. 

నేటి సినిమాలు అపరిపక్వమానసుల క్షణికోద్రేకాలను ప్రకోపింపజేసే జంతు 
శృంగారాన్ని ప్రేమపేరుతో యువతరం నెత్తిమీద రుద్దుతున్నాయి, ప్రేమకూ కామానికీ 
ఉన్న తేడాను చెరిపేసి ప్రేక్షకుల ఆలోచనలను పక్కదారి పట్టిస్తున్నాయి. 

ఈవేళ జీవన వాస్తవికతకు దూరమైన కృత్రిమ శృంగారం తరగతి గదుల్లో 
రాజ్యమేలుతోంది. 

కాముకత్వం ప్రేమగా చలామణీ అవుతోంది. 

నేటి యువతరానికి, అచ్చమైన (య్రేమకు ఉండే రంగూ, రుచీ, వాసనా 
తెలియడంలేదు. 

నిజమైన (ప్రేమ కారల్‌మార్చ్‌కీ, జెన్నీకీ తెలుసు. 

పుచ్చలపల్లి సుందరయ్యకూ, లీలకూ తెలుసు. 

వుప్పల లక్షణరావుకూ, మెల్లీ షోలింగర్‌కూ తెలుసు. 

నాలుగు శతాబ్దాలు వెనక్క్మివెడితే గోల్మొండ యువరాజు కులీకుతుబ్‌కి తెలుసు. 

అతను (ప్రేమించిన భాగమతికి తెలుసు. హోరుమనివీస్తున్న పడమటిగాలులు, 

మానవీయ విలువలను ఎగతాళి చేస్తున్నాయి. గ్రీన్‌కార్డు ఒక్కటే జీవితాదర్శంగా 

అమెరికాకు పరుగులు తీస్తున్న నేటి తరంలో, కుల గోత్రాల పట్టింపులు మునుపటి 
కంటె ఎక్కువయ్యాయి. అమెరికాలో ఆంధ్రులు కూడా ఆటాలు, తానాలు అంటూ 
కులాల ఊబిలో కూరుకుపోతున్నారు. వాస్తవ జీవితానికీ సాహితీ పరిమళాలు అద్దిన 
ఉదాత్తమైన ప్రేమభావం భాగ్యనగరాన్ని తీర్చిదిద్దింది. నాలుగు శతాబ్దాల వెనుకటి 
చారిత్రక నేపథ్యంలో కులీకుతుబ్‌, భాగమతిల అపురూపమైన ప్రేమగాథను 
“భాగ్యనగరం” పేరుతో అక్షరాల్లోకి అనువదిందిన నార్ల చిరంజీవి, తెలుగు సాహిత్యంలో 
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అక్షరాలా చిరంజీవిగా నిలిచిపోయాడు. జాతి, మత, కుల వివక్షలు లేని ప్రేమతత్వం 
యొక్క అవసరాన్ని ఈ అక్షరాలు నొక్కి చెబుతున్నాయి. 

భారతదేశ చరిత్రలో అపూర్వమైన (ప్రేమ చిహ్నంగా తాజ్‌మహల్‌ పేరు పొందింది. 
“భాగ్యనగరం” జనజీవన చైతన్యానికీ, అచంచలమైన (పైమసాధించిన అపురూప 
విజయానికీ గుర్తుగా నిలిచిపోయింది. తాజమ్‌ మహల్‌ అజరామర ప్రేమ చిహ్నమైన 
సమాధి! 

భాగ్యనగరం సజీవ చైతన్య (ప్రేమ విజయానికి పునాది!! 

హార్ధిక బంధాలను, ఆర్థిక బంధాలు శాసిస్తున్న వ్యాపారయుగంలో 

“భాగ్యనగరం” లాంటి పుస్తకం అవసరాన్ని గుర్తించి, అందుస్తున్న విజయవాడ 
సాహితీమిత్రులను అభినందిస్తున్నాను. 


- అదృష్టదీపక్‌ 
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ఒక రాణి ప్రణయగాథ 
తాజ్‌మహల్‌ వంటి శిల్పకళాఖందాన్ని న్ధుజించింది. 


కాని - 
ఒక సామాన్య నర్తకి ప్రణయగాథ 
ఒక సజీవ మవోనగరాన్ని 
(ప్రపంచానికి సమర్థించింది. 
అదే - 
నేదు తెలుగువారికి రాజధానీ నగరం! 
భాగ్యనగరం! అదే హైదరాబాదు! 








చిరంజీవీ! చిరంజీవ!! చిరంజీవ!! 


“చిరంజీవి పోయారు. గుంటూరులో 16-10-1971న చనిపోయారు. 
పెదవడ్లపూడిలో అంత్యక్రియలు జరిగాయి.” 


“అయితే అతని జీవితం మొదలైందన్నమాట” 


చనిపోయింతర్వాత రచయిత జీవించడం ప్రారంభిస్తాడని నా విశ్వాసం. 
చావు ద్వేషాలకు, రోషాలకు కావేషాలకు చావులాంటిది. వ్యక్తి జీవితం అంతటితో 
అంతమొందుతుంది. రచయిత జీవితం అక్యబ్ణంచి మొదలవుతుంది. అంటే అతని 
రచనల్లో అతని జీవితం ఆనాటి నుంచి ప్రారంభం అవుతుంది. 


నార్ల చిరంజీవికి సంబంధించినంత వరకు వ్యక్తిగా కూడా అతడు 
ఉన్నతుడు. మల్లెల వంటి మనసున్నవాడు. గులాబీల వలె నవ్వగలవాడు. 
కోపమెరుగని కోదండుడు. ఒకరి మనను నొప్పించి ఎరుగడు. తిట్టినా 
నవ్వుతాడేగాని, ఎదురు చెప్పడు. తాను కుమిలిపోతాడే గాని ఇతరులను నొప్పించడు. 
మల్లెమొగ్గవంటి మనసులో దావానలం పెంచుకున్నాడు. బలియైనాడు. 


నా వరకు నాకు అతడు మార్చు వాది కంటే ఎక్కువ గాంధీవాదిగా 


గుంటూరులో తనువు చాలించిన చిరంజీవి కృష్ణాజిల్లా కాటూరులో 
1925లో జన్మించారు. ఆ ఊరంటే వారికి ఎనలేని మమత. అందుకే అన్నారు 


“మంచిగంధపుచెక్కమా ఊరు - ఆ ఊరు 
చూడవస్తిర మీకు శుభము పలికేము 
మనసీయ వస్తిర మరచి పోలేరు 
మనువాడ వస్తిరా మరలిపోలేరు” 


చిరంజీవికి చిన్ననాటి నుంచీ విజ్ఞానతృష్ట మెండు. కాటూరులో అది 
తీరలేదు. ఏలూరు వెళ్ళారు. అక్కడ ఒక శతావధానిని ఆశ్రయించారు. 
ఛందశ్శాస్తమూ, వైద్యశా(స్త్రమూ అభ్యసించాడు. వైద్యం వదులుకున్నారు. 
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సాహిత్యంలో మరింత సామర్థ్యం సాధించదలచారు. వేలూరి వారి వద్ద సంస్కృతం 
అభ్యసించారు. అక్కణ్ణుంచి వారు మళయాళస్వామి ఆశ్రమానికి వెళ్ళారు. గురుకుల 
వాసంలో విద్యనభ్యనించారు. అక్కడ వారికి కరుణామయుడైన బుద్ధుడు 
ఉన్నతుడుగా కనిపించాడు. ఛందోబద్ధంగా బుద్ధ చరిత్ర రచించాడు. 


సామాన్యుడు నలుగురు నడచిన బాటన నడుస్తాడు. ప్రతిభ గలవాడు తన 
మార్గాన్ని తాను మలుచుకుంటాడు. ఆ ప్రయత్నంలోనే ఆయన ఛందస్సుమీద 
తిరుగుబాటు చేశాడు. తాను రాసిన బుద్ధ చరిత్రాన్ని తనచేతుల్లో కాల్చివేశాడు! ఆ 
మంటలే వారిని సమాజవాదంవైపు మళ్లించాయి. అసమానతలు అడుగంటందే 
సమాజానికి శ్రేయస్సులేదని నిర్ణయించుకున్నారు. ఆ నాడు ఉప్పెనలా వచ్చిన 
కమ్యూనిష్టుపార్టీలో చేరారు. ఆ విశ్వాసాలతోనే మరణించారు. చివరి వరకు 
అభ్యుదయ రచయితల సంఘ కార్యవర్గ సభ్యులుగా ఉన్నారు. 


కమ్యూనిస్టుపార్టీ కార్యకర్తగా కాటూరులో అనేక (ప్రజా కార్యక్రమాలు 
నిర్వహించారు. అనేక సభల్లో మాట్లాడారు. పోలీసు నిర్బంధాలకు గురియైనారు. 


ప్రజా ఉద్యమాల్లోంచి వచ్చిన కవి చిరంజీవి. సమాజ స్వరూపాన్ని అర్థం 
చేసుకున్న మనిషి చిరంజీవి. అందుకే విప్లవాత్మ పేర గేయాలు రాశారు. అవి పుస్తక 
రూపంలో 1946లో వచ్చాయి. 


విశాఖలో కరువు వచ్చిందంటే ఉరికారు. పల్లెపల్లె కాలినడకన తిరిగారు. 
అక్కడి అనుభవాలు వారు చెప్తుంటే వళ్ళు జలదరిస్తుంది. ఆకలికి మాడేవారి నుండి 
శిస్తులు వసూళ్ళు! మాఫీ ఇవ్వవలసిందని పెట్టుకోవలసిన దరఖాస్తుకు ముడుపులు. 
చిరంజీవి బృందం దరఖాస్తులు రాసిపెట్టి శిస్తులు మాఫీ చేయించారు. మాడే డొక్కల్లో 
కొంత గంజీపోశారు. 


“కదలని పట్టాలమీద కదలు రైలుబండి 
కదిలే కాలంతో తా కదలలేదు మొండి” 


కాలంతో కదలిన చిరంజీవికి పసిబాలలు కనిపించారు. వారి అమలిన 
దరహాసాల్లో ఏ జాబిలిని చూశారో తాను ఒక జాబిలిమామ అయిపోయారు. 
వట్టిందాన్ని బంగారం చేయడం చిరంజీవి వట్టు. అందుకే చిరంజీవి 
బాలసాహిత్యానికి మారు పేరైనాడు. వారి తెలుగుపూలు తెలుగునాడు నిండా 
వ్యాపించాయి. లక్షపతులు అమ్ముడైనాయి. “విశాలాంధ్రలో వారు నిర్వహించిన 
“చిన్నారిలోకం” చిన్నారులకు ఒక మేలులోకం. ఆ సందర్భంలో వారు అనేక మంది 
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యువ రచయితలనూ, చిత్రకారులనూ ప్రోత్సహించారు. వారిలో చాలమంది నేడు 
ప్రఖ్యాత రచయితలుగాను, చిత్రకారులుగానూ ఉన్నారు. 


1955 ఆంధ్రరాష్ట్రంలో మధ్యంతర ఎన్నికలు జరిగాయి. కమ్యూనిస్టులు 
కోటలో పాగా వేస్తామన్నారు. వేయనీయమన్నారు ఇతరులు. అలా వేయనీయరాదని 
కంకణం కట్టుకున్నారు కొందరు పత్రికా సంపాదకులు. వారు, రాజకీయాల నుండి 
మడికట్టుకొని కూర్చున్నామని సూక్తులు వల్లించే కొందరు కవులు, రచయితలతో, 
ప్రజాస్వామ్యాన్ని రక్షించవలసిందని, అప్పీలు చేయించారు. ఆ సందర్భంలో 
చిరంజీవి వారికి రాసిన బహిరంగ లేఖ “శ్రీశ్రీ కవితా దర్చణంపై తారుబూయ 
ప్రయత్నం” “విశాలాంధ్ర”లో ప్రకటించబడింది. అది తెలుగులేఖా సాహిత్యంలో ఒక 
ఆణిముత్యం. విజయవాడ పటమటలో ఉన్నప్పుడు వారు “సంఘం” పత్రికకు వ్రాసిన 
“శరత్‌ లేఖలూ” అలాంటివే. శరత్‌బాబు రాశాడని భ్రమింపచేసేంత స్థాయి ఉంది 
వాటికి. 


ఈ లోగా చలనచిత్ర పరిశ్రమ వారిని ఆకర్షించింది. మద్రాసులో మకాం 
పెట్టారు. ఆరాధన, అప్పగింతలు, పెద్దరికాలు, ఎత్తుకు పైఎత్తు, విధివిలాసం, 
లక్షాధికారి మున్నగు చిత్రాలు రాశారు. 


అక్కడ ఉండగానే వారిని 'తాజ్‌ముహల్‌ను మించి ఆకర్షించింది 
భాగ్యనగరం. 


ప్రియురాలు మరణింప 
ప్రియుడు కట్టించె 
కన్నీట కలపోతగా 
తాజమహలు! 

జవరాలి (ప్రేమకై 
యువరాజు నిర్మించె 
పన్నీటి కాన్మగా 
భాగ్యనగరమ్ము” 


అని “భాగ్యనగరం” నాటకం రాశారు. అది ఆ(ధప్రభలో వచ్చినప్పుడే 
అనేక మందిని ఆకర్షించింది. ఆ తరువాత మద్రాసులోనూ, బొంబాయిలోనూ, 
హైద్రాబాదులోనూ ఈ నాటకాన్ని ప్రదర్శించారు. “రక్తకన్నీరు నాగభూషణం 
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బృందం” కోసం ఒక నాటకం రాసిస్తానని వాగ్దానం చేశారు నార్ల చిరంజీవి. కాని 
వెళ్ళిపోయారు. 


అప్పుడే తెలుగు కవితలో ఒక క్రొత్త ప్రయోగం చేసి “కొమ్మలు -రెమ్మలు” 
కూర్చారు. ప్రతి కవితా రెండు పాదాలే ఉంటుంది. స్వతంత్రమై ఉంటుంది. ఇది 
ఉర్దూలో గజల్‌ ప్రక్రియలాంటిది. మచ్చుకు- 


మగువకెమ్మోవిలో దాగె మధుర కవిత. 
ఇంతి ముద్దులుచాలు, నాకేల కవిత?” 


“వీవ్ర చల్లిన పన్నీరు నిప్పులుమిసె 
నీదు పాదాల కన్నీరు నింపిపోదు” 


“గోరంతదీపం” అక్కడే వెలిగించారు. 


ఆ తరవాత వారు భాగ్యనగరంలో స్థిరపడిపోయారు. వారిలో రాయాలనే 
ఆవేదన ఎక్కువ ఉండేది. రాయలేకపోయేవారు. కారణం అనూహ్యం. ఆ కాలంలోనే 
వారు “మేఘసందేశం” సంగీత నాటకం రచించారు. రేడియోవారు దాన్ని ప్రసారం 
చేసినప్పుడు ఒక గంటకాలం “సురపొన్నల నీడలలో” ఉన్నట్లు భావించాను. 
తరువాత వారు రచించిన *“పాంథశాల)' నాటకం (ప్రసారమై వలువురి 
మన్ననలందుకున్నది. దీనిని అండమాన్‌ దీవులలోని ఆంధ్రులకోసం అక్కడి రేడియో 
ప్రసారం చేసింది. 


కథానికా రచనలో సైతం చిరంజీవి సిద్ధహస్తులు. వారు రచించిన 'కర్రా 
చెప్పులు కథానికకు 1949లో ఆంధ్రపత్రిక వారు ప్రథమ బహుమతి ఇచ్చారు. 
ఇటీవల వారు రచించిన 'మల్లెతీగా - మర్రినీడా' కథానికకు ఆంధ్రప్రభ 1970 
దీపావళి కథానికల పోటీలో ప్రథమ బహుమతి లభించింది. అనేక మందిని ఆ 
కథానిక కదిలించింది. 


ఇక చిరంజీవి కదిలాడు. మళ్ళీ కదలిస్తాడు అనుకున్నాం. ఆ కలలను 
కలలుగానే చేసిపోయాడు. 


ఇంత తపస్సుచేసి, ఇన్ని రచనలు చేసిన చిరంజీవి ఎలా చస్తాడు! 
చావడానికి వీల్లేదు. జీవించే ఉన్నాడు - 
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తెలుగు పూలలో ఉన్నాడు. 
“కొమ్మలు -రెమ్మలులో ఉన్నాడు. 
గోరంతదీపంలో ఉన్నాడు. 
మిత్రుల మనసుల్లో ఉన్నాడు. 
భాగ్యనగరంలో ఉన్నాడు. 
విశాలాంధ్రలో ఉన్నాడు. 
ఉన్నాడు చిరంజీవి. 


చిరంజీవీ! చిరంజీవ!! చిరంజీవ!! 


సికింద్రాబాదు. - దాశరథి రంగాచార్య 
26-10-1971 
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అంతర్వాహిని 


“ప్రణయం” మనసుని కదుపుతుంది. మనిషిని కదిలిస్తుంది. అలాగే 
“వీరం” కూడా. మనిషికి మనసు తెలిసిన నాటి నించి ప్రణయగాథలకు ప్రాచుర్యం 
వచ్చింది. వీరగాథలకు గౌరవం హెచ్చింది. 


ప్రణయగాథ - వీరగాథ అది భోగాంతమైనా, త్యాగాంతమైనా ఏమైనా 
హృదయాన్ని కదిలిస్తుంది. మెదడుకు పదునుబెడుతుంది. ఆవేశం కలిపిస్తుంది. 
ఆహ్లాదం మొలిపిస్తుంది. ప్రేరేపణ కలిపిస్తుంది. క్రియాశక్తిని కలిగిస్తుంది. మనిషినీ, 
అతని హావభావాలను, అలవాట్లను, ఆలోచనలను ఒక్కొకృమెటె పైకెక్కిస్తుంది. 


మనిషి మనసును ఇంతలాగ ఆకట్టుకునే ప్రణయ, వీరగాథలు నిజానికి 
విభిన్నాలు కావు. అవి ఒకే సూత్రానికి రెండు కొనలు, ఒకే శతమానానికి రెండు 
పక్షాలు. 

మనకి కనిపించే ప్రతిదీ ద్వైతం, మనం ఊహించే ప్రతిదీ ద్వైతం. ఈ 
ద్వైతాలు ఒకదానితో ఒకటి విరోధిస్తూ, సంఘర్షిస్తూ, వ్యతిరేకిస్తూ ఉంటాయి. అది 
వాటి సహజలక్షణం. అయితే ఈ వైరుధ్యం ఈ వ్యతిరేకత ఈ సంఘర్షణ వీటి 
పరమాశయం. అద్వైతసిద్ధి, సంఘర్షణ, సమైక్యత అనేది ద్వైతలక్షణం! 


మనిషికీ, అతడి పరిసరాలకు మధ్య, మనిషికీ సమాజానికీ మధ్య, 
ఆలోచనలకు ఆచరణకు మధ్య నిరంతరం సంఘర్షణ జరుగుతూ ఉంటుంది. ఈ 
సంఘర్షణ, సమన్వయాల వల్లనే మనిషీ, మనిషిలోని మననూ, మెదడూ; 
మనుషులు, మనసులు, మెదడుల సమాహారమైన సమాజమూ ప్రగతి ప్రస్థానం 
సాగిన్తూ ఉంటాయి. మనిషికీ, మనుష్య సమాజానికీ కూడా నంవుర్నణ 
సమన్వయాలు ఉచ్చ్వాస నిశ్వాసల వంటివి! 

సంఘర్షణలోంచి పుట్టినవి వీరగాథలు. సమన్వయంలోంచి పుట్టినవి 
ప్రణయ గాథలు. ప్రణయగాథలు, వీరగాథలలో సంఘర్షణతో పాటు సమన్వయమూ 
ఉంది. ప్రణయగాథల్లో సమన్వయంతో పాటు సంఘర్షణా, వీరగాథల్లో సంఘర్షణతో 
పాటు సమన్వయమూ ఉంది. 
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సమాజం తన ఆశయాలను ఆశలను జ్ఞాపకాలను అనుభవాలను 
పదిలపరచడం నేర్చుకున్న నాటి నుంచీ వీర, ప్రణయ గాథలకు వాగ్రూపం వచ్చింది. 


తొలిగాథల స్వరూపం ఏమిటి? గానమా? కవిత్వమా? కథాకథనమా? 
నృత్యమా? నాట్యమా? నాటకమా? ప్రబంధమా? నాటి సాహిత్య స్వరూపం ఏమిటి? 

ఆదిమ సాహిత్య స్వరూపం కవిత్వం అంటారు నిజమే. కాని, ఆదిమ కవిత 
నేటి కవితలాగ వేండ్రమూ వెచ్చదనమూ లేని నీరవ, నిస్తబ్ద, మషీపంకకళంకితమైన 
అచ్చు అక్షరములు కాదా! 


ఆదిమకవితలో వేండ్రం ఉంది వెచ్చదనం ఉంది. తీవరముంది 
నేవళముంది వడి ఉంది సుడి ఉంది గుండెల సవ్వడి వుంది. చూపులకందిన చోద్యం 
మనసును ఒరిపిడి చెస్తుంది. ఒరిపిడి నించి మెరుపు మెరుపు వడి సుడుల్లోంచి 
సవ్వడ్డి, సవ్వడి నించి సంగీతం, సంగీతం నించి సరసభావాలు గుబాళించే 
పదాలగదులు. పదాలను గుది గుచ్చడానికి అనువుగా పాదాలవడి, ఈ ఒరపిడులు 
పెరపిడులు సవ్వడులు సంగీతాలు పదాలగదులు పాదాలవడులు పరవళ్ళయి తరగలై 
కెరటాలై మనిషి నించి మనిషికి ప్రవహించి వెల్లుబికి రసబద్భుల్ని చేస్తాయి. 
రసపష్తావితుల్ని చేస్తాయి. ఇదే ఆది కవిత. నేటి కేకల కవితలాంటిది ఆది కవిత 
కాదన్నది ఇందుకే. ఆది కవిత సకల సాహిత్య స్వరూపాల సమాహారం. 
వాగ్రూపకమైన రూపకం. అందుకనే ఆ తర్వాతి వారు సాహిత్యానికి పరమావధి 
నాటకం అని నిర్వచించారు. ఆధునికులు అందుకు అంగీకరించారు. నాటకంతోనే 
కవిత పరువానికొస్తుంది. పంటబారుతుంది. ఎందరు మహానుభావులు ఎంతటి 
రసవత్మవిత గుప్పినా కావ్యాలు చెప్పినా ఒక కాళిదాసు ఒక షేక్సియరు ఒక 
గురజాడకు ఈనాటికీ దీటు రాలేకపోతున్నారు. కనుకనే ఆది కవిత ఏ రూపునున్నా 
అది రూపకమే. 


భారతీయులకు తెలిసిన అలాంటి తొలికవిత “త్రిపురదాహంి” రూపకం. 
ఇది వీరగాథ. మానవజాతికి తెలిసిన ఆది కావ్యాలు ఇలియడ్‌ రామాయణాలు ఇవి 
వీర, ప్రణయాల ద్వైతగాథలు. ఇవికూడా ఆదిలో కుశలవులు, ఆడిన హోమర్‌ 
పాడిన రూపకాలే! అసీరియా రాణి సెమిరామిస్‌ కాలం నాటి ప్రేమికుల ఆత్మ త్యాగం 
తొలిప్రణయగాథ. మనసులోని మహా రసవాహినులను కనుకొలకులలో పొంగించే 
ఈ గాథను కూడా ఆనాడు ఆడేవారేమో, పాడేవారేమో! 


ఈ తొలి ప్రణయగాథే తర్వాతి కాలపు రోమియో జూలియట్‌, లైలామజూ, 
షీరీన్‌ ఫర్‌ హాద్‌, కేదార గౌరి ఉదార ప్రణయగాథలకు మాతృక అయింది. అయితే 
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అవి త్యాగగాథలే కాని భోగగాథలు కావు! కాగా, వలచి వలపించుకొని వలపు పంట 
సిరులను ఒలిపించుకున్న కమనీయగాథలు మనకు అరుదు! 


అలాంటి అరుదు కథల్లోకల్లా బిరుదు కథ మన భాగ్యనగరం కథ! 
2 


పాదాక్రాంతులకు - ధరాక్రాంతులకు నడుమ వలపు తీవె అనలు కొనలు 
సాగి ఆరునూరు పూలుపూసిన కథ భాగ్యనగరం! సామాన్యురాలికి సార్వభౌమ 
కుమారునికీ వలపు పండిన గాథ భాగ్యనగరం! 


ఈ కథలో ప్రణయిని భాగమతి. ఆమె చరణమంజీర రుణంరుణా 
రవళితో పరవశించినది చంచలంపల్లె. ప్రియుడు మహ్మద్‌ కులీకుతుబ్‌షా. అతని 
కంఠ హుంకారానికి గడగడలాడేది గోల్మొండ. ఆమె సామాన్య నర్తకి. అతడు 
సామ్రాజ్యానికి భవిష్యదధినేత! ఆమె పేదరాలు, అతడు పెన్నిధులకు పెన్నిధి! ఆమె 
మనసు గల మానిని, అతడు మనసెరిగి, మనసీయగల మనస్వి! 


మహమ్మద్‌ కులీ పూర్వులు - నేటి సోవియట్‌ యూనియన్‌లో 
అంతర్భాగంగా ఉన్న తుర్మ్‌మేనియా ప్రాంతీయులు. వారు ఈ దేశానికి వలసవచ్చే 
నాటికే ఇస్లామ్‌ మతస్తులు. అందుకనే తెలుగువారు నేటికీ ఇస్లామ్‌ మతస్తులను 
“తురకిలని పిలవడం వాడుక. ఈ విధంగా తెలుగుదేశానికి తుర్మ్‌మేనియా 
ప్రాంతానికి విడరాని సంబంధం ఏర్పడింది. 


నాటి తుర్మ్‌మేనియా వాసులకు ముఖ్యవ్యాపకం గొర్రెల పెంపకం. ఈ 
గొరైల కాపరులలో ముఖ్యమైన తెగలు రెండు. అవి ఎర్రకురమలు, క(ర్రికురమలు. 
ఈ కర్రికురమలను తుర్మ్‌ మేనియావారు కారాకురేలు అనేవారు. కురేలు అన్న 
మాటకు కురమలు అన్న తెలుగుమాటకు ఎంతో పోలిక కనిపిస్తుంది. కారా అంటే 
నలుపు. మనం ఈ నాటికీ 'కారునలుపు అంటుంటాం. నల్లనయ్యను ‘కర్రి అని 
పిలుస్తాం. కర్రికురమలకు చెందినవాడు మహ్మద్‌కులీ. 


భాగ్యనగర నాయకుడైన మవ్మ్నాద్‌ కులీ తాత చిన్నతనంలోనే 
భారతదేశానికి వలసవచ్చాడు. అప్పుడు దక్షిణాదినంతటినీ ఏకచ్చత్రంగా ఏలే 
బహమనీ చక్రవర్తుల వద్ద కొలువుకుదిరాడు. పట్టుదల, పరిపాలనా దక్షతతో 
క్రమక్రమంగా పదవుల మెట్లెక్కుతూ, గోల్కొండకు సుబేదారుడయ్యాడు. ఇవి 
పంచషాహీలనే పేరుతో ప్రసిద్ధికెక్కాయి. వీటిల్లో తెలుగుదేశాన్ని ఏలిన గోల్కొండ 
ఒకటి. 
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ముసలి కులీ స్వతంత్ర రాజైన తర్వాత తనకూ తనవంశానికీ “కుతుబ్‌షా” 
అనే బిరుదు పెట్టుకున్నాడు. తుర్ముమేనియా విడిచివచ్చిన కులీకి, తెలుగుదేశం 
మనసుకెక్కింది. బహుశా ఇక్కడ, తను పుట్టి పెరిగిన తుర్మ్‌మేనియా ఛాయలు ఏవో 
కనిపించి ఉండాలి. అదివరకు పాతమట్టి కోటగా ఉన్న 'గొల్లకొండి కోట ఈ 
“కర్రికురమి మనస్సును ఆకట్టుకొంది. అందుకని తన స్వతంత్ర రాజ్యానికి 
గోల్మొండని మూలస్థానం చేసుకొన్నాడు. 


సకల భాషా నంనృృతీ వాపొనులను సంగమింవ చేసుకోగల 
సాగరంలాంటి తెలుగుదనం కులీ మనసుని ముంచెత్తింది. చిన్ననాడు తాను పెరిగిన 
నాడును మరిపించింది. హృదయాన్ని మురిపించింది. వసంతరుతువులో నాడుల్లో 
వాడల్లో వేడుకలు, పండుగలు పబ్బాలు, పెళ్ళి మెరవడులు అతనిలో ఆనందాలు 
పూశాయి. మనసుని దోచాయి. 


“ధ్రువంతే రాజా వరుణో ధ్రువం దేవో బృహస్పతీ 
ధ్రువంత ఇంద్రశ్చాగ్నిశ్చ రాష్టం ధారయితాం ధ్రువమ్‌” 


అని తెలుగువారి కల్యాణమంటపాల్లో ఘోషించే పురోహితుల మంత్రాలు 
విన్నకొలదీ “ధ్రువమ్‌ అన్న పదం కులీ గుండెల్లో గూడుకట్టిందేమో! తాను మెట్టిన 
దేశంలో తనవంశం (్రువంగా ఉండాలని మనసు పుట్టిందేమో! కనకనే 
తనవంశానికి ధ్రువార్థకమైన 'కుతుబొ నామం స్వీకరించాడు. ధ్రువం అన్నా కుతుబ్‌ 
అన్నా ఒకటే అర్థం. 


అతని కొడుకు ఇబ్రహీం. ఇబ్రహీం చిన్నవాడై ఉండగానే రాజ్యం వదిలి 
విజయనగర రాజుల సన్నిధిలో తలదాచుకోవలసి వచ్చింది. అక్కడ ఉన్నప్పుడే 
విజయనగర రాజుల భాషాపోషణ, సాహిత్య సమారాధన, ఇబ్రహీం మీద చెరగని 
ముద్రవేశాయి. తెలుగుసాహిత్యం పట్ల అభిమానం అభిరుచీ అభినివేశం ఏర్పడ్డాయి. 
గోల్కొండ రాజ్యానికి అధిపతిగా వచ్చిన తర్వాత ఇబ్రహీం తెలుగునోట 
అభిరాముడయ్యాడు. తెలుగుకవితలో మల్మిభరామచండద్రుడై వెలిగాడు. తెలుగు 
కవులపాలిట ఏడవచక్రవర్తిగా పదునేడవరాజుగా వినుతికెక్కాడు. 


అలాంటి మల్మిభరామచంద్రుని హయాంలో - తెలుగు ప్రజలందరూ ఒక 
ఏలుబడికిందికి వచ్చారు. అంతవరకు పలుకునేర్వని ఉర్జూభాష తెలుగు తేటతనాన్ని 
అవగతం చేసుకుని కవితలల్లింది. పారసీక తుర్కీ పదాలను కదం తొక్కించి తెలుగు 
తేజరిల్లింది. దసరా శరదుత్సవాలు ఆమని పూలపండగలు తురకల మనస్సులను 
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ఉరకలు వేయించగా; కర్చలా వీరుల పీరులు తెలుగువారికి వీరావేశాన్నిచ్చాయి. 
పూవులో తావిలా ఎంతగా కలిసిమెలిసినట్లు కనిపించినా ఆనాడు గుణం కన్నా 
కులం హెచ్చు, మనసు కన్న మతం గొప్ప. వాస్తవం కన్న వంశం గొప్ప. 


మతం మత్తు వల్లనో బాషా ప్రాబల్యం వల్లనో సంస్కృతి చల్లదనం వల్లనో 
భారతీయులు సమైక్యంగా ఉన్నట్లు కన్పిస్తారు కాని ఆచారభేదాలు భాషావిభేదాలు 
అన్నిటినీ మించి కులాలు ఉపకులాలు కట్టడులు కావేషాల మధ్య జాతి అంతా 
నేటికీ కుతకుతలాడుతూనే ఉంది. అలాంటిది ఆనాటి రాజరాజస్వ యుగంలో 
విధేదాలు విరోధాలు విద్వేషాలు మరింత పదునుగా బలీయంగా ఉండేవనడంలో 
సందేహం లేదు. 


అలాంటి - ఆనాడు - 


సిరిలో, సమాజపు గిరిలో, కులంలో, అధికారబలంలో, మతంలో, 
సమసామయి కులసమ్మతంలో ఎంత చూసినా అంతరువులలో పొంతనకుదరని 
వారిమధ్య ప్రణయం ఫలించి సిద్ధి పొందడం వింతకాదా? విశేషం కాదా? 


చరిత్ర ఎరిగినంత వరకు కుతుబ్‌షా భాగమతుల వలపు గెలుపు తప్ప 
మరే ప్రణయమూ భోగాంతంగా పరిణమించలేదు. లైలామజ్నులు, షీరీన్‌ పర్హాడులు, 
కేదార గౌరులు, అనార్మలీలు, రోషనారలు, కాలాపహాడ్‌లు, పండితరాజులు 
ప్రళయాగ్ని చితిలో ఆహుతి అయినవారే! అలాంటిది ఆనాడు అంతరువుల 
దొంతరలను కూలదోసి సమాజ అవరోధాలను అధిగమించి సామాన్య నర్తకి 
సార్వభౌమ కుమారుల వలపు వల్లవించింది. కునుమించి వలించింది. 
భాగ్యనగరంగా వెలిసింది. వారి ప్రణయ 'ధ్రువంగా” నిలిచింది చరిత్రలో. 


నాడే కాదు నేడూ అసాధ్యంగా కనిపించే ఇలాంటి అపురూప ప్రణయాన్ని 
సమాజంలో మార్చు నొల్లనివారు సహించడం కష్టం. అలాంటి వారి ప్రతినిధులైన 
చరిత్రకారులు భాగమతీ కుతుబ్‌షాల ప్రణయగాథని కట్టుకథగా కాల్చనిక గాథగా 
వర్ణించారు. 


ఎవరేమన్నా సామాన్య తెలుగు ప్రజలకు మాత్రం ఇది వాస్తవగాథ. వారి 
ప్రణయ చిహ్నంగా నిలిచిపోయిన భాగ్యనగర మహాపట్నమే అందుకు తార్మాణం. 


హైద్రాబాదు. - రాంభట్ల కృష్ణమూర్తి 


24 


తోరణము 


భాగ్యనగరము పుట్టుకను శృంగారవీథిలో సంగీతజ్యోత్నలో మమతల 
పందిళ్లమీద చిరంజీవి వల్లికగా అల్లిన శ్రీ నార్ల చిరంజీవిగారిది చక్కని సాహసమే! 
అనార్మలి ప్రేమగాథ. నాటకాల వల్ల కాకపోయినా చలనచిత్రాల ద్వారా చూచిన 
తెలుగువారికి అట్లాంటిగాథనే నాటకంగా రచించి సమర్పించారు! ఈ గాథకు చివర 
మాత్రము - దానికి చీకటి దీనికి వెన్నెలాను. కులాభిజాత్యమూ రాచరికటౌన్నత్యమూ 
ఎంచిన అక్ళరు పాదుషా అనార్మలిని సజీవంగా సమాధిచేయిస్తే ఆయన కన్న 
ధర్మప్రభువు మల్మిభరామ్‌ పాదుషా తన కుమారుళ్ణే నిరోధించ యత్నించి చివరకు 
అతని కనుకూలము చేయుటకని మూసీనదిమీద వంతెన కట్టించాడు. ఆ కథ 
చదివిన వారు అనార్మలి సమాధికడ ఒక అ[్రువురాలిస్తే ఈ నాటకము చదివిన 
వారు పురానాపూల్‌ దగ్గర కన్నెత్తి గోల్మొండలోని కుతుబ్బాహీ సమాధులవైపు చూచి 
ఆశ్చర్యచకితులౌతారు. 


భాగ్యనగరం నాటకాన్ని చదువుతూ మనోరంగం మీద దర్శించేవారు 
కూడా ఈ నాటకం ధ్వనించే అద్భుత రసావేశంతో పొడూగునా పులకితులౌతారు. 
నృత్యగానాలతో జీవనోపాధి కూర్చుకుంటున్న భాగ్యమతి కళా విలాసాన్ని ఆనందిస్తూ 
మూడు నెలలు రోజులవరసని జాజిపందిరికింద నిలబడి చూచిన కుతుబ్నా 
యువరాజు నెరగకే పలకరించిన భాగ్యమతి, అతడు తాను కోరగా పైసో కాసో 
విసరక రాగరంజితమైన జాజిపూవు సమర్పించడంతో (ప్రేమార్ధమౌతుంది. 
లయాన్వితమైన గంటలచప్పుడామె ఆహ్వాన సంకేతము. అది వినబడితే చాలు 
రహస్యమూ ప్రకాశమూ ఏకమౌతాయని మరచి యువరాజు గుఖ్జిము మీద 
మూసీనది దాటి భాగ్యమతి చరణాలకడ చారణుడుగా సిద్ధమౌతాడు. కాసులతో 
మొహిరీలతో భాగ్యమతిని కొనలేక బలప్రయోగము చేయబూనే జాగీర్జారుని నేలకి 
కొడతాడు. రుద్రకవి ఆశీస్సులాలకిస్తూన్న మల్మిభరామ్‌ పాదుషాకు జాగీర్జారు 
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చెవికొరుకుతాడు. ప్రచ్చన్న వేషంతో మల్మిభరామ్‌ భాగ్యమతిని చేరి సామదాన 
భేదాలుపయోగిస్తాడు. తన్నెరుకపరచి ఆమె త్యాగాన్ని కోరుతాడు. (ప్రేమార్ధ భాగమతి 
“శిక్షించండి ప్రభూ” అని కంపించిపోతుంది. మల్మిభరామ్‌ అక్చరుకంటె సన్నము 
కావచ్చు కాని ఎత్తరి మాత్రమౌను. ఆమెను దండించడు. 


తిరిగివెళ్ళి తన బంగారాన్నే దిద్దితీర్చబోతాడు. కుతుబ్బాది పాత 
సంప్రదాయాల పద్దతి కాదు. భాగ్యమతిని మూడు నెలలు పరికించాడు. తాను పై 
అంతస్థువాడైనా ఆమె చనువిచ్చినా తానై హద్దుమీరలేదు. దఖ్ధనీకలం తొలి 
ప్రోతస్సులలోని పరవళ్ళుగా భాగ్యమతి నృత్యభంగిమలు రంగులలో చిత్రించుకుని 
జాగ్రత్తగా దాచి పెట్టుకున్నాడు. పర్షియా నవాబు కన్యాదాన ప్రశంస అతని 
చెవికెక్కలేదు. అంతా గ్రహించిన మల్మిభరాం కుతుబ్‌ను అతని బాలాహిస్సార్‌లోనే 
బందీ చేస్తాడు. 


తుఫాను బీభత్సంలో గొలుసులు తెంపుకుని యువరాజు భవనానికి 
పక్కనించే హుటాహుటి నడిచే భద్రగజము తనమీదకు గెంతిన యువరాజు గొంతు 
గుర్తించి అతని యాజ్ఞల మేరకు మూసీనదిఒడుకి తీసుకుపోతుంది. అక్కడికి చక్రవర్తి 
దళము సిద్ధమౌతుంది. కుతుబ్‌ తండ్రిమాట తిరస్కరించి, పట్టబోయే సైనికులను 
తప్పించుకుని రొండొడ్లూ నిండి ప్రవహించే మూసీలోని కురుకుతాడు. 


తుఫాను మబ్బుల చీకటిలో తన స్వామి రావడము కష్టమని స్నేహాన్నే 
పోసి రక్షిస్తూ దీపాన్ని చూపుతుంది భాగ్యమతి. వారిద్దరూ ఒకటౌతారు. 


అడుగడుక్కీ అద్భుతమే! సామాన్యంగా రాజకుమారుల (్రేమకలాపాలు 
రాగరంజితాలు కావు. ఇది జెను. కనుకనే ఇది శుఖాంతము. చారిత్రక మల్మిభరాం 
తన కుమారుని భాగ్యమతీ విహారమును పరిహాస మాత్రంగా భావించి పురానాఫూల్‌ 
కట్టించాడు. తన కుమారుడు మూసీనదిని గుజ్జిము మీదనే దాటనవసరము 
లేకుండా. అయితే కుతుబ్బా (ప్రేమ పరమార్దమే అయింది. ఆమె మీద కులీకుతుబ్నా 
గేయాలు అల్లేడు కూడాను. 


చిరంజీవిగారు ఈ నాటకాన్ని కళా సంపూర్ణము చెయ్యడమే కాక సంస్కృత 
నాటకాలలోని విదూషకుణ్ణి సానబట్టి “అమీరు'గా గోల్కొండ దర్బారులో విసిరేరు. 
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అమీరుకి అడుగడుక్కీ అరచేతికి ప్రాణాలు వస్తాయి ఈ విచిత్ర గాథలో. అయితే 
భాగ్యమతి మంజీర కింకిణులను జయించిన సమయస్ఫూర్తితో అతని వాక్కు , 
వాటిని ఎప్పటికప్పుడు గూటికి చేరుస్తుంది. రాజుల దర్బారులో ఇట్లాటి 
అజ్ఞాతమేధావు లెందరెందరో! అనార్మలీ గాథ పాపమీవజీరు మూసీనది ఒద్దున 
మారువేషంతో పడుకున్నప్పుడు ఈతని మనసులో మెదిలింది. అయితే అప్పుడు 
తన్నర్థించిన రుద్రకవి భవిష్యత్తులాగే, ఈమె భవిష్యత్తూ, “అంతా అల్లాదయ!' 
రాగరంజితమైన భాగ్యమతి హృదయమూ స్వర్ణ ద్రభవీనే యువరాజు హృదయమూ 
నాదే. దర్శ్భారు ఈటెలకూ కత్తులకూ నడుమ మెదిలే ఈతని మల్లెపూల మానవ 
హృదయము-కుతుబ్బాని మరణశయ్యపై నున్న మల్మిభరాం కడకు తన శ్రేయమునూ 
మరచి రానిచ్చిన గుండె కు విలువ ఉన్నదా? “నీవు నిజమైన స్నేహితుడివి' అన్నాడు 
కులీకుతుబ్బా 

“బాపు రేఖా చిత్రాలు ఈ నాటక ప్రదర్శకులకు చక్కని రంగ ప్రసాదకాలు. 


- శ్రీ పాద గోపాలకృష్ణమూర్తి 
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ఒక లేఖ! 


ప్రియతమా! 


నాటకాలలో నేమి సినిమాలలో నేమి కథలలో నేమి కథానికలలో నేమి వెకిలి 
శృంగారానికీ, తప్పితే వినోద శృంగారానికీ అలవాటు పడిపోతున్న ఆంధ్ర పాఠక 
ప్రజానీకానికి ఉత్పన్నమైన ఉదాత్తమైన ఒకానొక శృంగార గాథని ఆవిష్మరించారీ 
నాటకంలో మీరు. సంభాషణలు గాని సన్నివేశాలు గాని ఎక్కడా నేలబారుగా 
నడవలేదు. మీరు ప్రయోగించిన భాషలో పటిమ ఉంది. ప్రొఢిమ వుంది. ఈ నాటి 
నాటకాలలో నానాటికీ మృగ్యమైపోతున్న అంశాలివి. 


ఇటీవల వస్తున్న నాటకాలలో ఒక విశేషం గమనిస్తున్నాం. కవిత్పపు 
చెణుకులు పూర్తిగా పరిహరింపబడుతున్నాయి. కవిత్వాన్ని గుప్పిస్తే నాటకత్వం 
దెబ్బతింటుందన్న ఊహ సైతం పాతుకొనిపోతోంది క్రమక్రమేణా. మీరు ఈ నాటక 
రచనలో ఆ అపోహని పటాపంచలు చేశారు. సంభాషణా చమత్యృతీ కవిత్వపు 
పోహళింపూ సమపాళంగా రంగరించారు రచనలో. 


ఈనాటి నాటకాలు చాలా చదువుతుంటే అంత రుచికరంగా ఉండడం లేదు. 
ప్రదర్శనలో మాత్రం కొన్ని రక్తి కడుతున్నాయి. అదీ నటీనటకుల సత్తానిబట్టి. 


భాగ్యనగరం నాటకం చదువుకున్నా చూసినా రసవత్తరంగా ఉండగలదు. 
శ్రవ్యంగా దృశ్యంగా కూడ రాణించే యోగ్యత ఉన్నది. మీ నాటకానికి ఆ దృష్ట్వా 
ప్రాచీన నాటకాల కావ్యత్వాన్ని మళ్లీ పుణికి పుచ్చుకొన్నవారై నారు మీరు. 


ఈనాటి అభిరుచులకి అనుగుణంగా పాటలు పొందుపరచడం ఎంతైనా 
బావుంది. ఒక్కొక్క పాట ఒక మణిపూస. భాషా భావము తియ్యని మూసలో 
జాలువారినై. 


నాటకం చదువుతుంటేనే పాత్రలు కళ్ళకు గడుతున్నాయి. నాటకమే చూస్తే 
హృదయం అమృత ప్లావితం కావచ్చు. వెండి తెర కెక్కిస్తే.... 
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సాధారణంగా అందరికీ అర్థమయ్యేలా వ్రాయాలంటే భాష పేలవంగా 
చెయ్యవలసి వస్తుంది. ప్రాఢమైన భాష సౌష్టవమైన భాష వాడితే నాటకం 
ప్రజాదరణకి దూరం కావచ్చు సద్యస్సురణ లేక. ఉదాత్తమైన భాష వాడిన్నీ క్లిష్టంగాని 
కవితా శిల్పాన్ని జొప్పించి రంజకత్వానికి దారితీసే రచన సాగించారు మీరు. 


నాటకం ఎక్కడ స్పృశించినా ప్రసాదగుణం చిప్పిల్లుతున్నది. సారహీనమైన 
సంభాషణ గాని పటుత్వం లేని సన్నివేశం గాని సులభంగా దొరకదు. 


సినిమా సహారాలో కూడా మీ కలాన్ని మొక్కవోకుండా పదునుగా ఉంచుకొని 
మిసమిసలు చిమ్మే ఈ ఉద్యాన వనాన్ని ప్రోది చెయ్యగలిగినందుకు మిమ్మల్ని 
అభినందిస్తున్నాను. 


ఏలూరు - కొనకళ్ల వెంకటరత్నం 
ఉగాది, 1965 
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మదిలోని మాట 


ఇది నార్ల చిరంజీవిగారిని గానీ, వారి రచనను గానీ పరిచయం చేయడం 
కాదు. 


నన్ను నేను పరిచయం చేసుకోడానికీ, నాకూ-భాగ్యనగరానికి గల 
అవినాభావ సంబంధాన్ని చెప్పుకోడానికిన్నీ. 


కుల మతాలకు అతీతమైన కుసుమ సుకుమార ప్రణయ స్వరూపాన్ని 
సాక్షాత్మరింప జేసుకోవాలంటే భాగ్యనగర గాథ తెలుసుకోవాలి. ముంతాజ్‌ 
ప్రణయగాథ తాజ్‌ మహల్‌గా రూపొందితే భాగమతి ప్రణయగాథ భాగ్యనగరంగా 
రూపొందింది. తాజ్‌మహల్‌ ఉత్తమ కళాఖండమైతే, భాగ్యనగరం చైతన్యవంతులైన 
ప్రజలకు ఆటపట్టు. ఉత్తర దక్షిణాల కూడలి. విభిన్న సంస్కృతులకు సంగమస్థానం. 
మత సామరస్యానికి మచ్చుతునక. భాగ్యనగరం ప్రజాహంతకుల రక్త హస్తాల నుండి 
విడివడి ఆంధ్ర రాజధానియైన దేశభక్తుల కలలకు రూపు దిద్దింది. అట్టి భాగ్యనగర 
నిర్మాణం వెనుక ఎంత రమణీయమైన కథ వుంది! హిందువు, మహమ్మదీయుడు, 
రాజు, పేద భేదాలను రూపుమాపి హృదయాల విలువను ప్రపంచానికి ప్రతిఫలింప 
చేసిన ప్రణయగాథ భాగ్యనగర నిర్మాణానికి పునాది. 


కులీ కుతుబ్‌షా గోలుకొండ సామ్రాజ్యానికి యువరాజు. భాగమతి సామాన్య 
నర్తకి. ఆ యిరువురు తమ అంతస్తులను మరచి - జలజల పారే మూసీ నదీ 
తీరంలో హృదయాలు కలుపుకున్న గడియలు చరిత్రలో న్వర్దాక్షరాలతో 
లిఖించవలసినవి. అందకత్తెలైన రాజకుమారీమణులను కాలదన్ని మట్టిలోని 
మాణిక్యమైన భాగమతిని చేపట్టాడు కుతుబ్‌షా. మహారాజు ఆగ్రహ కాలసర్పానికి 
బలి కావడానికి సిద్ధపడి భాగమతి కుతుబ్‌షాని ప్రేమించింది. పురానాఫూల్‌ పాత 
వంతెన విడివడియున్న రెండు ప్రాంతాలను కలిపే వారధిగానే కాక రెండు 
హృదయాలను కలిపే పూలవంతెనగా సర్వదా నిలువగలదు. 
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“అదే అదే మూసీపై 
అమరిందొక వంతెన! 
మమతలతో కట్టుకొన్న 
ల 
మల్లెపూల వంతెన!” 


ఇట్టి పవిత్ర ప్రణయగాథను తీసుకొని నార్ల చిరంజీవిగారు “భాగ్యనగరం” 
నాటకం రచించారు. నేను వ్రాయాలని కలలుగన్న దాన్ని నార్ల చిరంజీవి వ్రాసి 
అందించారు. నా కోర్కె ఆయన కలంలో నుండి వెలువడి ఫలించింది. సెభాష్‌ 
చిరంజీవీ! ఉత్తమ ప్రణయగాథను రచించి ప్రజా హృదయాల్లో అమృతం 
చిలికించారు మీరు. 


దీన్ని రెండు వేరు వేరు నాటక సమాజాల వారు రంగస్థలం మీద ప్రదర్శించగా 
చెన్నవురిలో చూచి ముగ్గుడనైనాను. ‘కావ్యేషు నాటకం రమ్యం”. కావ్యంగా 
వాయాలనుకున్న నాకు నార్ల చిరంజీవిగారి నాటకమే మరింత సెభాష్‌ 
అనిపించింది. చిరంజీవి రచన తీయని తేనె సోనవలె, పాఠక (ప్రేక్షక హృదయాలను 
ఇట్టే ఆకట్టుకుంటుంది. సజీవమైన సంభాషణలు, సహజమైన పాత్రచిత్రణ, 
మనోహరమైన గేయాలు, మరాఠా గుజ్జాలవలె నడిచే మంచి పద్యాలు నాటకాన్ని 
సర్వాంగ సుందరం చేశాయి. ఆనాటి మహమ్మదీయ పాలకుల ఆంధ్ర 
భాషాభిమానాన్ని- వేనోళ్ళ చాటే రుద్రకవి మల్మిభ రాముల స్నేహం ఇందులో 
చిత్రీకరించబడింది. 


మల్మిభరామ్‌కూ కులికుతుబ్‌షాకూ మధ్య ఏర్పడిన భేదాభిప్రాయాలూ, - 
కుమారుని మొండిపట్టుకు తొలిని ఎంత నొచ్చుకున్నాడో తుదిని అంత మెచ్చుకుని 
వంతెన నిర్మింపజేయడం వంటి ఘట్టాలు హృదయాన్ని ఉర్రూతలూగిస్తాయి. 
భాగమతి అడవి పువ్వు. స్వర్ణసౌధ పాళికలలోని కుంపట్లలో పెరిగిన ఎర్ర గులాబి 
కాదు. కాని ఆ అడవి పువ్వులోని నిసర్గ రమణీయత యువరాజుని ఆకర్షించడం 
మనను ముగ్గులను చేస్తుంది. 


మల్మిభరామ్‌, కులీకుతుబ్‌షా వంటి మధుర హృదయులు పరిపాలించిన 
ప్రాంతం మత దురహంకారంతో మైమరచిన కర్న్మోటకుల చేతుల్లో పడింది. ఆంధ్ర 
భాషను ఆదరించిన రాజులు పోయి ఆంధ్ర భాషను అవమానించేవారు గద్దెనెక్కారు. 
సర్వమత సమానత్వాన్ని ఉద్బోధించినవారు గతించి కాసింరజ్వీలు పెల్లుబికారు. అట్టి 
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ప్రాంతంలో అల్లకల్లోలంలో స్వేచ్చకై జరిగిన పోరాటం చూచాను. హైదరాబాదు 
నగరం అమాయకుల రక్తంతో తడిసిన గడియలను ఎరుగుదును. దేశ భక్తులు 
కారాగారాల్లో బంధించబడగా ప్రజా ద్రోహులు అధికారం చలాయించడం చూచాను. 
ఆ అంధకారం చాల కాలం ఆవరించి వుంది. అయితే అభ్యుదయ బాలసూర్యుడు. 
ఉదయించనే ఉదయించాడు. నలుదెసల కాంతి వ్యాపించింది. నేడు తెలుగు వెలుగు 
భాగ్యనగరం నలుమూలల పరచుకుంది. నేడు భాగ్యనగరం తెలుగువారిది. నాలుగు 
కోట్ల ఆంధ్రుల నవ్య రాజధాని. 


అట్టి రాజధాని అట్టడుగున దాగి, పరిపక్వ ప్రణయ గాథను నాటకీకరించిన 
నా ప్రియ మిత్రులు చిరంజీవిగారికి హృదయపూర్వక అభినందనలు. ఆంధ్రదేశం 
నలుమూలలా దీన్ని సమర్థులైన నటీనటులచే ప్రదర్శించబడి, పఠించబడి, 
ఆస్వాదించబడి అశేషాంధ్ర ప్రజా హృదయాలను ఆనందపరచగలదని ఆశిస్తాను. 


“పియురాలు మరణింప 
ప్రియుడు కట్టించె 
కన్నీటి కలపోతగా 
తాజమహలు! 

జవరాలి (ప్రేమకై 
యువరాజు నిర్మించె 
పన్నీటి కాన్మగా 
భాగ్యనగరమ్ము-” 


మద్రాసు - దాశరథి 
19.10.1965 
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అనుశ్రుతి 


తెలుగు వాణికే కాదు తెలుగు వానికీ 
కలికి పచ్చల తురాయి కైసేసిన కవి చిరంజీవి. 


ఇంతకు ముందే ఇతడు లలిత హృదయాల్లో 
“'తెలుగుపూలు పూయించాడు. 


అంతటితోనే ఆగిపోలేదు ఇతని కవితారసాలం 
రాను రాను వసంత రుచులను సంతరించుకుంది. 
“కొమ్మలూ రెమ్మలూ” వేసింది 

వాటి చల్లని వొడిలో వేల తెలుగు కోయిలలు 
చలివేంద్రాల్ని నిర్మించుకున్నవి. 


ఇటీవల ఈ చిరంజీవి కవి 
“గోరంత దీపం) తో కొండంత వెలుగు 
కుమ్మరిస్తున్నాడు. 


చిరంజీవి ఊహలో గంధర్వాంశ వుంది. 
ఉక్తిలో చందన పరిమళం వుంది. 
గంధర్వాంశ గగనానికి సంబంధించింది. 
చందనత్వం జగత్తుకి సంబంధించింది. 


చిరంజీవి రచనలో ఈ రెండు గుణాలూ 
చేతులు కలుపుకొన్నవి సరదాగా! 


ఫలితం - భాగమతి సృష్టి 


భాగమతి మట్టిలో పుట్టింది. 
మణీికింకిణులు కట్టింది. 
గళంలో గాంధర్వాన్ని గిలకొట్టింది, 
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కరచరణాల్లో భరత విద్యను నిలబెట్టింది. 
నేలమీద నిలిచి నింగిని చుంబించింది. 


మట్టిలోని మధుర సౌరభాల్ని చవిచూచిన 
గగనం - మళ్లీ పైకి వెళ్లలేక పోయింది. 
అలాగే నిలిచిపోయింది, అప్పటికీ ఇప్పటికీ. 
విశ్వశక్తులన్నీ ప్రయత్నించినవి వాటిని 
విడతీయడానికి. 


కాని వాటి బంధం అవిచ్చన్నం, అమృత రమ్యం. 


ఇంతకూ ఆ నింగి ఎవరో కాదు; 
ఈ నాటకంలో నాయకుడు కులీకుతుబ్‌. 
ఈ నేల ఎవరో కాదు; భాగమతి. 


ఈ అపూర్వ సమ్మేళనం ఒక 
మహా నగరానికి నాంది పలికింది. 


ఆ నాందీ వాక్యమే చిరంజీవి 
స్నిగ్గగళ శంఖం నుంచి ఇలా ఒలికింది. 


“ప్రియురాలు మరణింప ప్రియుడు కట్టించె 
కన్నీటి కలపోతగా తాజమహలు! 

జవరాలి (ప్రేమకై యువరాజు నిర్మించె 
పన్నీటి కాన్మగా భాగ్యనగరమ్ము.” 


హైదరాబాదు - డా॥ సి.నారాయణ రెడ్డి 
3.11.1965 
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నాంది 


ఒక వంక శిథిలమైనా గంభీరంగా కనిపించే గోలకొండ కోట! మరొకవంక 


జనసందోహంతో సందడించే చార్‌మీనార్‌! అల్లంత దూరాన మౌనంగా ఎన్నో 
కథాగాథల్ని వినిపించే సమాధులు! అదుకో - కనుపించీ కనుపించని మూసీనదీ 


తీరపు వొంపు. ఈనాటి హైదరాబాదు ఒకచోటనె మూసకట్టినట్లు కనిపిస్తుంది. అతను 


వస్తున్నాడు. 


జరాభారమో సృతులభారమో కాని బరువుగా నడుస్తున్నాడు. ఏ అనంతచరిత్రనో 


కేలెత్తి ఆహ్వానిస్తున్నాడు. 


అతనెవరని ఆలోచించకండి! మనసున్నవాడు. మనకు కావలసిన వాడు. మనిషి! 


అతడు 


ప్రియురాలు మరణింప ప్రియుడు కట్టించె 

కన్నీటి కలపోతగా తాజమహలు! 

జవరాలి ప్రేమకై యువరాజు నిర్మించె 

పన్నీటి కాన్మగా భాగ్యనగరమ్ము! 

యౌవనరాగ జీవన సుధార్జవ వీచికలందు నూగి, బృం 
దావన పుష్పకుంజముల దాగుడుమూతల నాడి, సుందర 
శ్రీ విలసన్మధూదయ గిరీంద్ర విహారము సల్పి, కాల చ 
క్రావధి దాటి నిల్చు ప్రణయైక రసాత్ముల నిచ్చమెచ్చెదన్‌. 


ఏ సుకుమారపు న్నిశల కీ వొక వొంటరి సాక్షి వైతివో 
ఆ సుకుమారపు న్నిశల అల్లిన చల్లని ప్రేమకావ్యమున్‌ 
మూసినదీమ తల్లి! అల మూడు శతాబ్దులనాటి గాథ మా 
కోసము చెప్పుమమ్మ! విన గోరిక లీరికలెత్తె నే డిటన్‌. 


నార్ల చిరంజీవి 
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బాసలు వేసము ల్మరచి భక్ష్యనురక్తులు నిండి నీ పదా 
వాసము జేసి రా ప్రణయబంధ రసజ్ఞులు వారు, గోలుకొం 
డా! సెలవిమ్ము విందుమిక నాటి కథాకథనమ్ము (పేమసం 
దేశము నేడు మా మదుల నిండి పురాస్ఫృతి పుల్మలెత్తగా! 


- వివిధ సంగీత నాదాలు వినిపిస్తుండగా తెర తొలగిపోతుంది. 


WIENS 
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భాగ్యనగరము 


ఒకటో రంగము 


చంచల పల్లెలో, 
భాగమతి ఇంటిముందు మెల్లా, నృత్య సంగీత వినోదం మొదలయింది. 


జగాపల్లి జాగీర్ణారూ, అతని అనుయాయులూ నిషాలో ఖుషీగా ఉన్నారు. భాగమతి 
సోదరి రాగమతి, మర్యాద మన్ననలతో ఆ విలాసపురుషుల్ని అలరిస్తూ ఉంది. 

వాళ్ల ముసిముసి నవ్వులు, ఖుషీ పలకరింపులు తనకేమీ పట్టనట్లే ఉంది భాగమతి 
తీరు. కాలి గజ్జెలు సవరించుకుంటూ నృత్యానికి సమాయత్తమవుతోంది. 

మెల్లాలో ఒక పక్క - 


విరగపూసిన సన్నజాజి పందిరి చెంత - పసిడి వెన్నెలా దీపాల వెలుగూ తాకీతాకని 
నీడలో గోల్కొండ యువరాజు కుతుబ్‌ ప్రచ్చన్న వేషంలో పరాయి బాటసారిలా 
నించున్నాడు. అన్నెవరూ పోల్చలేరు. భాగమతి నృత్యం ప్రారంభించింది. 


కుతుబ్‌ కన్నుల నిండా భాగమతి పాద మంజీర కాంతులు వెన్నెల గొడుగులై 
విచ్చుకుంటున్నాయి. 


భాగమతి సర్వం మరిచి నృత్యంలో లీనమైపోయింది. పాట, వాద్యాలు 
లయబద్ధంగా వినిపిస్తున్నాయి. 


భాగమతి : 


నలుగురు నడిచే దారిలో 

నన్నల్లరి చేసెదవా? - కృష్ణా! - 
బృందావన మని బ్రమయో 

కాదిది నలుగురు నడిచే దారిరా - కృష్ణా! - 
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పసిడి కడవల పాలు పెరుగులు! 
మధురానగరిలో మారుబేరము! 

కన్నెపిల్లనని కనికరించవు 

దొరతనము చూపి దోచుకుందువు - కృష్ణా! - 


చెక్కిలిపై కొనగోటను మీటకు 
చక్కిలిగింతల సరసాలాడకు 

కొసరి కొసరి మరి పిలువకు 
కొంగుపట్టి మరి గోలచేయకు - కృష్ణా! 


నలుగురు నడిచే దారిలో 
నన్నల్లరి చేయకురా ! - కృష్ణా $్‌ - 


జాగీర్జారు 
రాగమతి 


జాగీరారు 
[a] 
రాగమతి 


జాగీరారు 
[a] 


రాగమతి 


జాగీరారు 
[n) 
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ఏయ్‌ రాగమతీ! ఏమిటా గెంతులు కోతిలాగ! చెయ్‌మనుసరిగా! 
జావళీ - దొరా! 


జావళ్లీ గీవళీ జాన్లానై! హాయిగా జోరుగా హూషారైన పాట 
పాడించవే! చమక్‌ చమక్‌గా ఆడించవే - ఊం కానీయ్‌ 


తమరికి తెలీదా దొరా! (చిరునవ్వులు వొలికిస్తూ) తమరు రూక 
రుంయ్‌ మనిపిస్తే - పిల్ల కాలిగజ్జె ఘల్‌ ఘల్‌ మనిపిస్తుంది! 


ఊం ఆ మాయదారి దేవుడు నిన్ను బంగారు జలగని చేసి 
మామీదికి తోలాడే! 


ఊం ఎన్నాళ్లు ఎన్ని రూకలు గుమ్మరించినా ఏం లాభం లేవే! 
ఆడినంతసేపు ఆడి దానిదోవన అది పోతుంది చూసి చూసి మా 
దోవన మేం పోవాలి ఉసూరుమంటూ! అంతేగా? 


అంతే దొరా అంతే! ఆ పైన మీరు ఆం అనకూడదు. మెం ఊం 
అనకూడదు 


తప్పా? (అహం బుసలు కొట్టింది) 
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రాగమతి 


జాగీరారు 
[a] 


రాగమతి 


జాగీరారు 
[a] 


రాగమతి 


జాగీరారు 
[a] 
రాగమతి 


జాగీరారు 
[n) 


రాగమతి 


జాగీరారు 
[ల 
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అంత మాటే మా నోట! దునియా గోల్‌మాలైపోదా దొరా? 


మరి, ఎన్నాళ్లే ఈ రోకటిపాట? “గూట్లో మిరకాయ గుంటలో 
బువ్వ అన్నట్లుంది మీ వరస! 


తమరు దొడ్డదొరలు! తమముందు మేమెంత? దోమల్లాంటి వాళ్లం! 


: కాబట్టేనా కచ్చడాలు కట్టుకొన్నట్లు మరీ బెట్టుపోతున్నారు 


అక్కాచెల్లెళ్లు? 

బెట్లా మాకా? కాలికి గజ్జె కట్టుకొన్నాం అది చాలదా దొరా? 
ల జ ల 

గుట్టుగా బతకలేక గుళ్లో ఉమ్మడిగంటలయ్యాం. అపరసంజవేళ 


అందరెదటా ఆడుతూ పాడుతూ నించున్నాం! మా కింకా కట్టూ 
బెట్టూ ఎక్కడ మిగిలింది? ఎక్కడ చెల్లింది దొరా? 


కటి పెట్లవే కబుర్లు! - ఊం 
ల ల లా 
తమరు బెనంటే మరో పాట - 


కళ్లున్నందుకు ఆటా పాటా చూస్తామనుకో! - ఈ కల్లకు కరువూ 
తీరిందనుకో! మరి - మనలో మనమాట - ఉప్పూ కారంతో 
పుట్టి, మసాళాలతో పెరిగి - మజాకోరే మా శరీరం మాట 
ఏమంటావ్‌? ఊం - చెప్పవేమే? 


(నలుగురు పకపక నవ్వారు. రాగమతి చిన్నబుచ్చుకుంది. చివరకు 
లేని నవ్వు తెచ్చుకుంది. లేచి నిలబడి వినయంగానే అంది.) 


మన్నించండి మారాజా! తమరికి మనసైన పాట పాడించమని 


సెలవిస్తారా? 


మాట తప్పిస్తావ్‌, మనసుకి గాలం వేస్తావ్‌? సర్లేపోనీ - అక్కా 
చెల్లెళ్లు ఎన్నాల్లిలా గిరిగీసి కూచుంటారో మేమూ చూస్తాం లేవే! 
(అంటూ జాగీర్జారు విసిరేసిన వెండి నాణొం అందుకుని 
కళ్ళకద్దుకుంది రాగమతి. వెళ్ళి, నిర్లిప్తంగా ఉన్న భాగమతి చెవిలో 
గుసగుసలాడింది. వొత్తిడి పెట్టి నృత్యానికి సిద్ధం చేసింది. రాగమతి 
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భాగమతి 
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పాట అందుకోగా భాగమతి నృత్యం చేస్తోంది జాగీర్ణారూ 
అనుయాయులు అపరిమితంగా ఆనందిన్తూ “వావాి 


అంటున్నారు.) 


బండమీదా పూలు పోసీ 

పసిడి చెంబూ చేత బట్టీ 
రాసకొడుకా ! నిన్నె తలిసీ 
రాతిరంతా కునికి నానురా! 

కొండకోనా గూడు కట్టీ 

గూటిలోనా ఊయె లేసి 
రాసకొడుకా! నిన్నె తలిసీ 
వూసుబోకా వూగినానురా! 

ఏటిగట్టున మంచె వేసీ 

మంచెమీదా మంచమేసీ 
రాసకొడుకా! నిన్నె తలసీ 
అద్దరేతిరి అలసి పోతిరా! 

చూసి చూసీ కళ్లు కాసే 

గుండెనిండా గుబులు పూసే 
రాసకొడుకా! నిన్నె తలసీ 
ఈసురోమని వొరిగినానురా! 

పచ్చి ముత్యం వన్నెదానా 

పాలమీగడ వయసుదానా 
రాసకొడుకా! జోడు లేకా 
అడవికాసిన వెన్నెలైతిరా! 


(రాగమతి కానుకలు పడుతూ తిరుగుతోంది. ఎవరిదోవన వారు బయల్దేరి 
వెళుతున్నారు. రాగమతి వారిని అనుసరించింది. నృత్య ఖభేలన చివరలో 
తూలి భాగమతి మల్లె పందిరిచెంత నిభాయించుకుని మరీ నిలబడింది. 
కుతుబ్‌ని చూసింది. చూపూ చూపూ కలిపేసరికి ఉలికిపడింది.) 


భాగ్యనగరము 


భాగమతి 
కుతుబ్‌ 


భాగమతి 


కుతుబ్‌ 
భాగమతి 
కుతుబ్‌ 


భాగమతి 


కుతుబ్‌ 


భాగమతి 


కుతుబ్‌ 
భాగమతి 
కుతుబ్‌ 


భాగమతి 
కుతుబ్‌ 


భాగమతి 
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తమరెవరయ్యా? 
పరదేశిని - 


అలాగా? (చిన్నపాపలా నవ్వేసింది) పరదేశులైతే గడియో 
అరగడియో నిలిచేరు, కాని- చూస్తున్నాను కదా మూడు నెలలుగా 
మా ముంగిట నిలిచేరా? ఎంత చిత్రం! 


చిత్రంగానే ఈ పరదేశిని నిలిపింది నీ నృత్యం! 


: మెచ్చేవా పరదేశీ! మా నృత్యం నచ్చేనా? 


నచ్చకా మెచ్చకా నిలిచేమా ఇన్నాళ్లు? 

బాగుంది వరస! జెనూ, ఈ పరదేశికి ఒక ఊరూ పేరూ లేదా 
ఏం? 

లేకేం ఒకప్పుడుండేవి! ఉప్పుడవన్నీ మరచిపోయాను! 


అంత మరుపా, ప్రమాదమే! మరి, నా నృత్యం నిలిపిందన్నావు 
- ఇపుడు -? 


నీ సౌందర్యం మా మనస్సుని బంధించింది - 

శ్రుతి మించిన మాట! (చిరుకోపంతో) అంత మైమరపు తగదు! 
తగవాడ తగను! విన వేడుకాయె మొదట! పిదప కనవేడు కాయె! 
ఇపుడు - 

విడిపో మనసు రాదాయె! ప్ప్‌ పాపం! అంతేనా పరదేశీ? 
అక్షరాలా అంతే ! నా మనసులో మాటే చెప్పావు. 


అదేదో నీ నోట రాణించేను - కాని, పరదేశీ! ఆటపాటలతో 
ఆనందింవ చేయడం ఒక్కటే మా ధర్మం! అంతేకాని, 
అందచందాలతో ఆకర్షించి అడ్డుపడడం మా వృత్తీ కాదు. నీతీ 
కాదు. తెలినిందా ఇప్పటికైనా? హుం నృత్యం మెచ్చి 
నిలిచావనుకున్నాను కాని - 
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కుతుబ్‌ 


భాగమతి 


కుతుబ్‌ 


భాగమతి 
కుతుబ్‌ 


భాగమతి 
కుతుబ్‌ 
భాగమతి 
కుతుబ్‌ 


భాగమతి 
కుతుబ్‌ 


భాగమతి 
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మరోలా భావించకు కల్యాణీ? 


కల్యాణీ! ఊరూ పేరూ లేని పరదేశులు ఎదటివారి పేరుని కూడా 
మారుస్తారు కాబోలు! ఊం నా పేరు భాగమతి! 


మా భాగ్యాలలో కల్యాణ భాగవతివి కూడా! నా మాట కూడా 
ఒకటి వుంది. వింటావా? మేం పరదేశులం కనక పదితావుల 
పది పదుల నృత్యాలు చూస్తూ వుంటాం. కాని, ఎక్కడా కన్ను 
తెరచి చూడ వేడుకాలేదు. కాలు నిలకడా లేదు. ఇన్నాళ్లకు ఇక్కడ 
నిన్ను చూశాం! తొలిచూపే - మరి తిప్పుకోవడం మా వల్ల 
కాలేదు. నెలనెలా ఈ జాజిపందిరే మా నెలవై ఉంది. అల 
క్షేతయ్యవారే నిన్ను చూస్తే - 


ఆ అయ్యలు మా గురువులయా! 
అలాగే అనిపించింది నాకూను! నిజానికి నీవు అదృష్టవంతురాలివి. 


అని మీరంటున్నారు. (నవ్వింది) 


: కాదా? 


మా అక్క వొప్పుకోదు! అదృష్టం అందరికీ దొరికేది కాదట! 


అందరిమాటా నాకు తెలీదు కాని. నువ్వు మాత్రం 
అదృష్టవంతురాలివి! 


జోస్యం చెబుతున్నారు. 
కాదు నిజమే జెబుతున్నాను నమ్ము. (చిరునవ్వుతో) మరి ఈ 


నాటికి సెలవా? 


: సెలవా? అదేమంత భాగ్యం? (పకపక నవ్వి) జెను - పరదేశికి 


రీతీ రివాజు బాగా తెలిసివుండాలే! పసందు చేసినవారు బహుమతి 
ఇస్తారు కదా? 


(భాగమతి చెయిసాచింది. ఆమె నవ్వు చూసి కుతుబ్‌ కలవరపడి, 
నిగ్రహించుకున్నాడు. ఏం చెయ్యాలో తోచలేదు. చటుక్కున ఓ 
జాజిపూవు తుంచి ఆమె చేతిలో ఉంచాడు. గిరుక్కున మరలి 


భాగ్యనగరము 


రాగమతి 
భాగమతి 
రాగమతి 


భాగమతి 
రాగమతి 
బాగమతి 
రాగమతి 


భాగమతి 


రాగమతి 


భాగమతి 


రాగమతి 


భాగమతి 
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వెళ్ళిపోయాడు. భాగమతి అలాగే చెరగని చిరునవ్వుతో నిలబడి 
పోయింది. రాగమతి చకచక వచ్చింది.) 

భాగమతీ! వారెవరే? 

నాకు మాత్రం ఏం తెలుసు? 

అహ! తెలీకుండానే అతగాణ్జి కవ్విస్తూ నవ్విస్తున్నావా? పోనీ 
లేవే ఇంతకీ వారిచ్చింది బంగరు మొహిరియా? 

అంతకన్నా ఖరీదయిందే! 

అలాగా! అయితే ఏదీ నన్నూ చూడనివ్వు 

ఉహు! 

మా బంగారు తల్లివి కదూ! మా భాగమతి మా మంచి తల్లి. 
చూపిస్తుంది! (భాగమతి గుప్పిలి బలవంతాన తెరిచి సన్నజాజి 
పువ్వుని చూసింది. కోపం ముంచుకొచ్చింది.) హుం ఇదా? 
ఇందుకేనా ఇంత గుట్టు? 

అలా మూతి ముడిస్తే ఎలాగమ్మా? 


ఏం చెయ్యను? ఏడవలేక - ఆపైన నవ్వలేక! ఇంతకీ వాడెవడో 
మనకన్నా నిష్టదరిద్రుడల్లే ఉన్నాడు. 


ఛ! అలా అంటావేం అక్కా? 


ఏం? వాడు బుక్కా పకీరు కాక, పక్కా నవాబా ఏం? పరగణా 
ప్రభువా ఏం? హు చచ్చురకం! మన పందిరిపువ్వు మనకే దానం 
చేశాడు. మొనగాడు! అదేదో కొండని తవ్వి నెత్తికెత్తినట్లు అంతలా 
మురిసిపోతున్నావు నువు! 


అలా ఎందుకనుకోవాలి నువ్వయినా? నన్నర్థం చేసుకొన్న 
మనసున్న మనిషై ఉండకూడదా అక్కా? వకీరైతేనేం 
ప్రభువైలేనేం? అందరిలా పైసో కాసో నా ముఖాన విసరలేదు. 
నా నృత్యం చూసి ఆనందించి ఆదరించి మంచి మనసుకి 
చిహ్నంగా ఈ చమేలి - జాజిని ఇచ్చాడు అక్కా! ఇన్నాళ్లకి నేను 
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రాగమతి 


భాగమతి 


రాగమతి 


భాగమతి 


రాగమతి 


భాగమతి 


A 


నిజమైన మనిషిని చూశాను. ఆ చూపుల్లో ఎంత ఆరాధన! ఆ 
మాటల్లో ఎంత ఆత్మీయత! అలాంటి వారికోసం ఆడినా పాడినా 
అర్థం ఉంది! ఆనందం ఉంది! 


: కాస్త గుర్రాన్ని కట్టిపెట్టవే చెల్లెమ్మా! ఈ పైత్యాలు కవిత్వాలు 


సరిపెట్టు! ఈ జాజులు గాజులు మనకి పట్టెడన్నం పెట్టేనా? 
ల ల ల 


జానెడు బట్టనిచ్చేనా? 
ల 
అంతకన్నా విలువైన మర్యాదనిస్తే చాలదా అక్కా? 


ఆహ చాలదూ మరి? రెండు రోజులు పస్తులుంటే సరి 
తెలిసొస్తుంది జాజులు సరదాలు! ఆ పకీరు పసందు, ఈ 


భామామణి ప్రతాపం! 
ఎందుకమ్మా అంత కోపం? 


కోపం కాదే తల్లీ ఇది నా పాపం! అంతే. 
(రాగమతి విసురుగా లోపలికి వెళ్లబోతుంది. భాగమతి అద్దుతగిలి 
బిడ్డ తల్లిని కావిలించుకున్న చందాన కావిలించుకుంది) 


అక్కా అక్కా మాట! మా మంచి మాట వినవూ? 
అక్కయ్యకి ముక్కుమీద బలే కోపం! 


వెన్నకన్న మెత్తని దా మనసు మాత్రం! 
చీమకేని ఆపకారం 

చేసి ఎరుగదు! 

రుసరుసలాడేను కాని 

రోసి ఎరుగదు - 

జాలిగుండెలో అమృతం 

జాలువారును 

మాటలలోనే కోపం 

మరుగుచుండును - 


భాగ్యనగరము 


నాకు తెలుసు తన కన్నుల 
నన్ను దాచెను 

తనకు తెలుసు నా గుండెల 
తానె దాగెను - 

అలిగిన వేళల నేనే 
అడలుచుందును 

అలక తీరెనా అమ్మవలె 
హత్తుకొందును - 


(రాగమతి ఆనందాశ్రువులతో భాగమతిని అమ్మలా గుండెలకు హత్తుకుంటుంది. ) 
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రెండో రంగము 


గోలకొండ కోట 


బాలాహిస్సార్‌ (యువరాజ మందిరం) సర్వాలంకృతంగా ఉంది. కుతుబ్‌ 


భాగమతిని నృత్యభంగిమ రేఖల్లో చిత్రిస్తున్నాడు. తన మధురానుభూతుల్ని పాటలో 
మాటల్లో వెల్లడిస్తున్నాడు. రేఖల్లో ఇమిడీ ఇమడని భాగమతి సౌందర్యాన్ని తన్మయుడై 
ఊహిస్తూ ఆనందిస్తున్నాడు. అమీర్‌ కుతుబ్‌కి అంతరంగిక వ్యక్తి. ద్వారం వద్ద 
నించున్నాడు. అతని ఉనికి కుతుబ్‌ గ్రహించలేదు. కుతుబ్‌ ఆనందమే తన ఆనందంగా 
భావించిన నడివయసువాడు అమీర్‌. 


కుతుబ్‌ 
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మబ్బు కన్నె నుదుటిపైని 

మెరపు తీగవో? 

కడలి తరగ వెన్నుమీది 

వెలుగు రేకవో! 

ఎవరివో నీ వెవరివో? దివినుండి దిగివచ్చిన నెలబాలవా? నాలో 
వెయ్యి దీపాలు వెలిగింపవచ్చిన జ్వాలా సుందరివా? 
గోలుకొండ గుండె దోచుకొనే చూపులు 

కెంపులతో కయ్యమాడు లేతబుగ్గలు! 

చెప్పవా భాగమతీ! ఎందుకిలా నన్ను బంధించి మైమరపించి 
మురిపించి పులకింప చేస్తున్నావు? 

నిన్ను తలచుకొన్న కొలది నిలువజాలను 

నిన్నె తలపబోని వేరు బ్రతుకు సై పను! 

నీకు తెలుసా? నా కలల రాణీ, నీ కాలి గజ్జెల రవళికి ఆ మూసీనది 
కూడా తుల్లిపడుతోంది! 

ఈ నా గోలుకొండ సైతం ఉలికిపడుతోంది. ఇక నేనో? 
ఎదలోపలి సొద వెళ్లబోసుకొనే వీలులేక- 


భాగ్యనగరము 


కుతుబ్‌ 
అమీర్‌ 
కుతుబ్‌ 


అమీర్‌ 


కుతుబ్‌ 
అమీర్‌ 
కుతుబ్‌ 


అమీర్‌ 


కుతుబ్‌ 
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కడలివోలె పొంగి నిన్ను కౌగలింపనా? 

కౌగిలిలో వొదిగి వొదిగి కరిగిపోవనా? 

(తన్మయుడైన కుతుబ్‌ ఆ చిత్రాన్నే కౌగిలించబోతున్న సమయానికే 
అమీర్‌ పరమానందంతో చప్పట్లు చరిచాడు. కుతుబ్‌ ఉలికిపడి 
చిత్రం అతని కంటపడనీకుండా ముసుగు కప్పాడు). 

అమీర్‌ ! ఏమిటాగోల? 


గోలా? ఖుషీ హుజూర్‌ ఖుషీ! 
ఇదేమన్నా గానాబజానా అనుకున్నావా? 
తానతందానా అనుకున్నావా? 


యాహ్‌ అలా! ఇక్కడి మజా ఆ తైతక్కల్లో ఎందుకుంటుంది 
ఆలీజా! (అభినయిస్తూ) అక్కడంతా థూ అడగాలి - జెరత్‌కీ 


హవా! 
ఊం సర్లే! ఎందుకొచ్చావిక్కడికి? 
ఇంకెక్కడికి వెళ్లమంటారు ప్రభూ? 


ఇంత పెద్ద కోటలో నువు వెళ్ళేందుకే చోటులేదా? ఒక్క గడియైనా 
నన్నాంటరిగా ఉండనీయవు? నీడలా తోడేల్లా వెంటాడుతుంటావు 
-ఛ! 

బలేమాట సెలవిచ్చారు మా ఆలీజా! వెంటాడినా వేటాడినా 
తమరినేగా ప్రభూ! మిమ్మల్ని ఒక్క గడియ వదిలిపెట్టి ఉన్నానని 
తెలిసిందా పాదుషా వారికి - ఇహ చెప్పకండి - కొండంత 
కోపం రానే వస్తుంది. దాంతో నా తల కాస్తా మా నాయనమ్మ 
గోరీ ముందు దొర్లుతూంటుంది! రాజా, యువరాజా! ఆపైన ఈ 
పాడు మొండెం బతికేంలాభం? (ఏడవబోయి నవ్వేస్తాడు) అలీజా 
-మరి- 


నిజంగా నీ తల గోరీముందే దొర్లాలి! అపుడే నాకు హాయిగా 
ఉంటుంది. నీ పీడ వొదిలి సుఖంగా ఉంటాను. 
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అమీర్‌ 


కుతుబ్‌ 


అమీర్‌ 


కుతుబ్‌ 
అమీర్‌ 
కుతుబ్‌ 
అమీర్‌ 


కుతుబ్‌ 


అమీర్‌ 
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ఆ 


(మోకాళ్లమీదికి వంగి ఆకాశం వేపు చేతులు సాచాడు. ఏదో 
ఆకాశవాణి వింటున్నట్లు అభినయిస్తున్నాడు. ) 

యా ఖుదా! యా అల్లా! మా యువరాజా వారు ఏం సెలవిస్తున్నారో 
విన్నావుగా! ఖుదా, మరి నువ్వేం సెలవిస్తావ్‌! తమరి మంజూరు 
లేదా? ఎలా? మా కుతుబ్‌ వారి కుమారుడి కుమారుడు 
మునిమనవడి షాదీదాకా నేను బతికి వుందవలసిందేనా? అప్పటి 
దాకా ఖుషామత్‌ చెయ్యమని సెలవా ఖుదా? మరి, మా ఆలీజా 
వారు ఇపుడే చావమంటున్నారే! వద్దు వద్దంటున్నావా ఖుదా! 
అలీజా! అంతా స్వయంగా విన్నారుగా! ఆ అల్లాకే ఇష్టం లేనప్పుడు 
ఈ బందా ఎలా చస్తాడు? చస్తే అల్లాకి కోపం వొస్తుంది, 
చావకపోతే తమరికి కోపం వస్తుంది. 


అబ్బబ్బ! అయిందా నీ సొద? పోఫో! కాసేపు అలా తిరిగిరా 
బుర్ర కాస్త చల్లపడుతుంది. 


నిజమా నా రాజా! వెళ్లకతప్పదా ప్రభూ! అయితే ఒక్క మనవి 


ఆలిస్తారా అలీజా! 

ఏవింటది? 

తమరే స్వయంగా ఆ తస్వీర్‌- 
అమీర్‌! 


ప్రభూ! ఒక్కసారంటే ఒక్కసారి ఇలా చూసేసి అలా వెళ్ళిపోతాను. 
మరోసారి అడిగితే మా నాయనమ్మని చంపుకున్నట్లే - 


ఉహు, నీకళ్ళల్లో మచ్చ ఉంది! నీ చూపు సోకితే బంగారం కూడా 
మట్టి అవుతుంది! 


వాహ్‌ ఎంతమాట? నా చూపు తగిల్తే మట్టే బంగారం అవుతుందని 
మా నాయనమ్మ అనేది! తమరేమో ఇలా సెలవిస్తున్నారు! 
పోనీండి ! రెండు కళ్లూ మూసుకునే చూస్తాను. 


భాగ్యనగరము 


కుతుబ్‌ 


అమీర్‌ 
కుతుబ్‌ 


అమీర్‌ 


కుతుబ్‌ 


పరిచారకుడు 


కుతుబ్‌ 


అమీర్‌ 


నార్ల చిరంజీవి 


నీ కళ్లు తోడేసినా చూస్తావు! చూశాక నాలిక భుజాన వేసుకుని 
తిరుగుతావు! 


చిత్తం! నోరుకూడా మూసుకోమంటే మూసుకుంటాను మరి! 


ఐనాసరే! నీకు చూపించనే చూపించను! నువ్వు అసలే వసపిట్టవి 
- వాగుబోతువి! 


: నేను చూడనన్నా మీరు చూపించక తప్పదు! మీరు చూపనన్నా 


నేను చూడకతప్పదు! మీ ఇంతంటే - ఇంత చిన్న వయస్సులో 
ఎంత అల్లరిచేసేవారో నేనెరగనా ఏవిటి? తమర్ని 
సముదాయించి సమాధానపరిచేసరికి స్వర్గ్ణాన వున్న మా 
నాయనమ్మ మళ్లా బతికొచ్చేది! ఇవాళంటే - నాప్రభువుకి 
నూనూగు మీసాలు వచ్చాయి! ఇప్పటి అల్లరి ఇప్పటి కథా వేరు! 
జను మరి- 

(చొరవగా చిత్రపటాన్ని చూడాలని ప్రయత్నించబోతే కుతుబ్‌ 
తీవ్రంగా చూసి నిరోధించాడు) 


చనువుందని సాహసించకు అమీర్‌! నీ తల ఒక్క వేటుకి తెగి 
మూసీ నదిలో తేలుతుంది. జాగ్రత్త! 


(పరిచారకుడు వొచ్చి అభివాదం చెస్తాడు. కుతుబ్‌ అమీర్‌ని చురుగ్గా 
చూశాడు.) ఏమిటి? 

చక్రవర్తులు ఉద్యానవనానికి దయచేశారు. ఇవాళ కవితాగోష్టి 
ఉందనీ - తమరిని - 

బెనౌను, తెలుసు ! (ధోరణి పూర్తిగా మారిపోయింది) అమీర్‌! 
మనం అటు వెళ్లాలి కదూ! ఏవంటావ్‌? 

(అమీర్‌ కుతుబ్‌ ఉద్దేశ్యాన్ని (గ్రహించాడు. చిరునవ్వుతో 
పరిచారకుణ్ణి దగ్గరకు పిలిచాడు.) 

అలీజా వారు ప్రస్తుతం ఏకాగ్రతగా అపూర్వ కావ్యం రచిస్తున్నారు. 
వీలునుబట్టి దయచేస్తారు. చక్రవర్తిగారితో నేను మనవి 
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కుతుబ్‌ 
అమీర్‌ 
కుతుబ్‌ 
అమీర్‌ 


అమీర్‌ 
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చేసుకుంటాను. ఇక - నువ్వు వెళ్లవచ్చు. 

(పరిచారకుడు వెలిపోతాడు.) 

నువ్వూ పోరాదూ? 

అలా అనడానికి తమకే తగును! అదేదో కళ్లారా చూసే వెళతాను. 
దగ్గరికి వచ్చావా నీ తల తెగుతుంది! 


అంతపనే జరగాలి కాని అంతకన్నా నా కదృష్టం ఏముంది 
ఆలీజా! ఒక్క మనవి! ఒక్క వేటుకే తల తెగిపోవాలి! 
మరచిపోకండి, మళ్లీ మళ్లీ నరకవలసి వస్తే మా చెడ్డకష్టం! 


(దూరాన్నించి లయబద్దంగా గంటలచప్పుడు వినిపిస్తుంది. విన్న 
కుతుబ్‌ ముఖంలో సంతోషం పొంగి పొరలింది. దగ్గర్లో వున్న 
శాలువా తీసుకుని చరచర వెళిపోయాడు. ఏం జరిగిందీ అర్ధంకాని 
అమీర్‌ తృటిలో - పటంమీది ముసుగు తీసి చూశాడు భాగమతి 
రేఖాచిత్రాన్ని. ) 


యా అల్లా! తోబా, తోబా! వో లడ్మీకోన్‌? ఏ లడ్మా ఓ లడ్మీ 
మిలాఖత్‌! ఈ జెరత్‌ మా కులీకుతుబ్‌ దిల్‌ వేం 
బైఠాయించిందన్నమాట! వారెవా! ఆడది చడీచప్పుడు లేని 
చలిపిడుగు లాంటిది! అందుకే నాకు సరిపడదు! ఆడదానికీ 
అమీర్‌కీ లెక్క పెడితే ఆమడ దూరం. (కిటికీలోంచి చూశాడు) 
మా అలీజా గుర్రంమీద పోతూ వుంటే హాయ్‌ హాయ్‌ (తుళ్లిపడి) 
ఒయ్‌బాబో నేనిక్కడ! ఆలీజా అక్కడ! పాదుషావారికి తెలిస్తే 
నా తల మూసీలో మొండెం గోరీలో -(కంగారుగా) ఎక్కడికని 
పరిగెత్తను. మోడా దౌడు మూసీవేవుకే - అల్లా అల్లా! 
(పరుగెత్తాడు.) 


- తెర - 


WIENS 


భాగ్యనగరము 


మూడో రంగము 


భాగామతి ఇంటి ముందు మెల్లా, అలంకారాలు, ఆడంబరాలు ఏవీ లేవు. 
సంజె చీకట్లు పాకుతున్నాయి. జాగీర్జారు తప్పతాగి వొచ్చాడు. అతణ్ణి అనుసరించి 
ఇద్దరు ముగ్గురు అనుయాయులు వొచ్చారు. చోతుల్లో సీసాలు, మెళ్ళో మల్లెపూల 
దండలు, పూలరంగడి వేషాల్లో ఉన్నారు. ఒకటి చేతిలో మొహరీల సంచీ వుంది. 


జాగీరారు 
[n) 
రాగమతి 


జాగీరారు 
[n) 


రాగమతి 


జాగీరారు 
[a] 

రాగమతి 

జాగీరారు 
[n) 


జాగీరారు 
[a] 


రాగమతి 


నార్ల చిరంజీవి 


ఏమే, రాగమతీ! ఎక్కడున్నావే బంగారు జలగా! రా. బయటికి! 
(వొచ్చింది. వాల్ల తీరు చూసి కంపించిపోయింది) దొరా! ... 

ఆ దొరనే! తొమ్మిది పరగణాలకి దొడ్డ దొరనే! ఇవాళతో నీ 
చెల్లెలు దొరసానవుతుందే దొరసాని! ఊం కానియ్‌ - ఇవాళ 
దాని ఆట మజా, మా కలేజా మిలాఖత్‌! ఊం. ఇంకా నిలబడే 
ఉన్నావా? 

దొరవారు కోప్పడకండి! 

కోపం! హహహ ! ఆనందమే ఆనందం ! ముందు దాన్నిలా 
తీసుకురా! 

దొరా! (ఏదో అనబోయి ఆగిపోతుంది). 

జాగు చేసినా, జవాబు చెప్పినా నీ కొంపకి నిప్పెట్టేస్తానే! ఫో! 
దాన్ని తోలుకురా! జారిపోకుండా పట్టుకురా. ఊ . 

(విధిలేక రాగమతి లోపలికి వెళిపోయింది.) 


: రేయ్‌, ఏదిరా మొహిరీల సంచీ? 


(ఒకడు సంచీ, మరొకడు సీసా అందిస్తారు. రాగమతి భాగమతిని 
బలవంతాన బయటికి తీసుకువస్తూంది) 


నామాట వినమ్మా! ఈ పాపిష్టి దొర ఇవాల పాకానపడ్డాడు. వాడి 
పాపం పండక ముందే, మనకి నూకలు నిండకముందే గజ్జె 
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భాగమతి 
రాగమతి 


జాగీరారు 
[a] 


రాగమతి 


జాగీరారు 
[a] 


రాగమతి 


జాగీరారు 
[a] 


రాగమతి 


జాగీరారు 
[n) 


రాగమతి 
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ఊం హూ! 

కళ్లుండీ పరిస్థితిని గమనించలేకపోతే భగవంతుడైనా మనల్ని 
రక్షించలేడు. భాగమతీ! ఒక్కసారి కళ్ళెత్తి వాళ్ళవేపు చూడు! 
తోడేళ్ళలా కాసుక్కూచున్నారు. ఏ గడియలో ఎం చేసినా 
చేస్తారమ్మా! కొంప మునక్మముందే గోముచేసి సాగనంపాలి! 
ఏమిటే ఆ గుసగుసలు, రుసరుసలు? ఒకటి ముక్కు తిప్పితే, 
మరొకటి మూతి తిప్పుతుంది! 

దొరా, మీరు... 


చాలుచాలు! ఆర్నెల్లుగా మేం బంగారు మొహిరీలు గుమ్మరించాం! 
ఇంకా గుమ్మరిస్తాం! ఇదిగో (మొహిరీలు గుమ్మరించి) మీ 
రివ్వవలసిందీ, మాకు దక్కవలసిందీ అంటుపడకుండా అలాగే 
ఉందే! 

దొరా! రోజూ మీరాడమన్న ఆట ఆడుతున్నాం! పాడమన్న పాట 
పాడుతున్నాం! 

పోవే - ఇంతకన్నా ఏ గంగిరెద్దయినా బాగానే ఆడుతుంది! (సీసా 
పైకెత్తి గుటకవేశాడు) మీ నెత్తిమీద కూచున్న దెయ్యాన్ని ఈ సీసాలో 
బిగించి, బిరడా వేసేస్తాలే! - ఊం ముందు దాన్ని గజ్జె కట్టమను! 
దాని ఏపూ, మన కైపూ తకధిమి తకధిమి తాళం వెయ్యాలే! 
(అంటూ లేవబోతాడు) 

మీరు కొంచెం తాపీగా కూర్చోండి - దొరా! 

నువ్వెవరివే మాకు చెప్పడానికి? మా ఇష్టం - ఊం మేం 
కూచోవాలనుకుంటే నించుంటాం! నించోవాలనుకుంటే 
కూచుంటాం. తకధిమి - తకధిమి!... 

(లేచి వెళ్ళిపోబోతున్న భాగమతిని నివారించి) భాగమతీ! మాటవిని 
మనసున్నా లేకపోయినా గజ్జెకట్టుకోమ్మా! ఇన్నాళ్లూ మనం 
కాపాడుకుంటున్న మానం మర్యాద ఈ దుర్మార్గుల చేతుల్లో బలి 


భాగ్యనగరము 


జాగీరారు 
[a] 


భాగమతి 


జాగీరారు 
[a] 


భాగమతి 


జాగీరారు 
[n) 


జాగీరారు 
[a] 


నార్ల చిరంజీవి 


కాకుండా కాపాడుకోవాలి! నా మాట విను! నా తల్లివి కదూ, 
నోటితో కాదనేదే గజ్జెతో కాదందువుగాని - (భాగమతి కాలికి 
రాగమతి గజ్జె కట్టబోతే, దాన్ని లాగి విసిరేసింది. అది 
యాదృచ్చికంగా జాగీర్జారు చేతిలో పడింది. పట్టరాని హుషారుతో 
లేచి వస్తాడు.) 


: సెబాస్‌ పిల్లా, సెబాస్‌! మా చెతులోనే నీ కాలికి గజ్జెకడతాం! 


రావే! నువ్వాడాలి! మేం చూడాలి! మేం ఆడాలి, నువు పాడాలి! 
(భాగమతి చేయిపట్టుకుని గజ్జె కట్టబోతాడు. భాగమతి 
విదిలించుకుంటుంది. ) 


ఛ! వదులు! 


ఆ-వదులుతుందే నీ తలతిక్క! ఊం వేపుడు చేపముక్కలా 
బిగుసుకుపోయావే! 

ఛ! అవతలకు పో! ఎవరునువ్‌... 

జాగీర్జార్‌నే పిల్లా! జాగీర్జార్‌ని! ఎరగనట్టు కాదన్నట్లు చూడకే పిల్లా! 
నువు తలుచుకుంటే - తప్పు తప్పు - మేం తలుచుకుంటే నువు 
జగాపల్లికి రాణివి. దొరసానివి అవుతావే! ఈ ఆర్నెల్లు నిన్ను 
పువ్వులా చూశాను. ఇన్నాళ్లకి నాకు నిజం తెలిసిందే - 
ఏమిటంటావా? ఆడదైనా, పువ్వైనా నలిగితేనే రాణింపుకి వొచ్చేది. 


(భాగమతి చేతిని మెలితిప్పి కూలేయడానికి జాగీర్జారు 
ప్రయత్నిస్తున్నాడు. గుర్రపుడెక్కల చప్పుడు విని, భాగమతి ఈ 
బాధని మరిచిపోయింది. కుతుబ్‌ రాకకోసం చిరునవ్వుతో 
చూస్తోంది ఆ చిరునవ్వు జాగీర్జారుకి మరింత మత్తెక్కించింది. 
రాగమతి ఏడుస్తోంది. ) 


: నే చెప్పలా రాగమతీ! ఎందుకే అలా ఏడుస్తూ కూచుంటావ్‌? నీ 


చెల్లెలికి మగవాడి చెయ్యి తగలక ఇన్నాళ్ళూ వన్నెవాసి లేక పడి 
ఉంది! చూడవే, దాని ముఖం చూడు, మన చెయ్యి తగిలిందో 
లేదో దానిమ్మపువ్వులా తళుక్‌ తళుక్‌ మంటోందే! హహహ! 


(కుతుబ్‌ ప్రచ్చన్న వేషంలో వొచ్చాడు. అతన్ని చూస్తూనే భాగమతి 
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జాగీరారు 
[n) 


కుతుబ్‌ 
భాగమతి 
కుతుబ్‌ 
భాగమతి 
కుతుబ్‌ 
భాగమతి 
కుతుబ్‌ 
భాగమతి 
కుతుబ్‌ 
భాగమతి 
కుతుబ్‌ 


భాగమతి 
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జాగీర్జారు పట్టు విడిపించుకోవాలని పెనుగులాడింది. జాగీర్జారు 
మరింత బిగించడానికి ప్రయత్నిస్తున్నాడు. “బద్మాష్‌ అంటూ 
కుతుబ్‌ జాగీర్జారుని విసిరికొట్టాడు. ఆ విసురులో కప్పుకున్న 
శాలువా జారిపోయింది. తూలి నేలమీద పడి, లేస్తూ జాగీర్జారు 
కుతుబ్‌ని గుర్తించాడు.) 


: రేయ్‌... వోయ్‌.... హాయ్‌.... అలాజీ... 


(జాగీర్జారూ, అనుచరులు పారిపోయారు. తరుముతూ రాగమతి 
వెంటపడింది. కుతుబ్‌ హృదయంపై వాలి ఉన్న భాగమతి సేదతీరి 
- ఒక్కసారి అతన్ని తేరిపార చూసింది. ఉలికిపడి వెనక్కి 
జరిగింది. కాని, కుతుబ్‌ ఆమెని వదల్లేదు.) 


వేషం చూసి బెదురుతున్నావా? 


: కాదు, జరిగిన మోసం గురించి - 

: నేను నిన్ను మోసం చేశానా? 

: కాదా? పరదేశినన్నారు - నిజమనుకున్నాను. 
: కాదా? 


: కాదు, ఇప్పుడైనా నిజం చెప్పండి. మీరు కూడా జాగీర్జారులా? 


ఉహు 


మరి, మరి నవాబులా? 


: కాదు, కాదు - 


అయితే - ఎవరు మీరు? 

(నవ్వాడు) ఏనాటికీ ఈ ప్రశ్న రాదనుకున్నాను! భాగమతీ, 
రాదనుకున్నది రానేవచ్చింది. నోనెవర్నో చెప్పమంటున్నావ్‌? నేను 
ఏమీ కాను! నీ నృత్యారాధకుణ్ణి! న్‌ సౌందర్యంలో కరిగిపోయిన 
ఒక చిన్నారి నెలవంకని! ఇలా చూడు! ఇన్ని నెలలుగా నా కళ్ళల్లో 
నిన్నే నిల్పుకుని ఆరాధిస్తున్నాను. అంచేత నాలో నీవు తప్ప - 
నేనెవరినో ఏమిటో మరచి పోయాను. 


: నేను - నేనూ మరిచిపోతున్నాను. 


భాగ్యనగరము 


కుతుబ్‌ 


భాగమతి 
కుతుబ్‌ 


నార్ల చిరంజీవి 


ఇవాళ నా అదృష్టం ఫలించింది. ఏ దేవతో కరుణించి వరం 
ప్రసాదించింది. నా హృదయాన్ని ఆక్రమించుకుంది. ఇదిగో, 
ఇక్కడ అంటుకున్న నీ తిలకం - నా హృదయాగ్నిలా జ్వలిస్తోంది. 
ఇలా చూడు, నీ కాటుక రేకలెలా అంటుకున్నాయో! రా, ఇక 
ఏనాటికీ ఎడం కాని ఈ బంధమే మనకు అనుబంధమై వెలగాలి, 
ప్రియా, రా! 

ప్రియా! (అతని కౌగిలిలో వొదిగిపోతుంది.) 

మధురాతి మధురమైన ఈ క్షణాలు ఇలాగే నిలిచిపోవాలి. ప్రియా! 


- తెర - 


WIENS 
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నాలుగో రంగము 


మూసీనది వొడ్డున కూచుని అమీర్‌ సరదాగా చేపలు పడుతూ కూనరాగంతో 


పాడుతున్నాడు. 


ఏట్లోకి గాలం విసిరాడు. 


అమీర్‌ 


అమీర్‌ 
రాగమతి 
అమీర్‌ 
రాగమతి 
అమీర్‌ 
రాగమతి 


అమీర్‌ 
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: తక్కుతు తారుతు వస్తావ్‌ 


తళుకు బెళుకు చూపిస్తావ్‌ 
దాగుడు మూతలు మానీ 

దారి చూసుకుని రావే! 
చేతికి చిక్కక పోవూ, నా 

చిన్నెల వన్నెల చేపా! 
(అమీర్‌ గాలం పైకి లాగేశాడు. అపుడే రేవుకి వొస్తున్న రాగమతికి 
ఆ గాలం తగిలింది. “అబ్బా” అనడంతో అమీర్‌ వెనుతిరిగి చూసి 
కంగారు పడ్డాడు.) 


: యా అల్లా! కొంప మునిగింది! 
: ఏయ్‌ ఎవరివయ్యానువ్‌? బుద్ధిలేదూ? 


ఇప్పటిదాకా ఉంది; ఇక మీదట ఉండకపోవచ్చు! 


: ఏయ్‌ ఒళ్ళు తెలీకుండా మాటాడుతున్నావ్‌! తాగొచ్చావా? 
a నువ్విప్పుడొచ్చింది అందుకేనా? 
: ఏమన్నావ్‌? నేనెవర్షనుకుంటున్నావో ఏమో! నలుగుర్నీ కేకేసి 


నీకు బుద్ధి చెప్పిస్తాను! నోరెత్తకుండా మూయిస్తాను. తెలిసిందా? 


: కాబట్టే నువ్వాడదానవని అక్షరాలా రుజువయింది. ఊర్మే 


నోరుందని అరవక! తీస్కో బంగారు మొహిరిీ! తీస్కో నోర్మూస్మో! 


భాగ్యనగరము 


రాగమతి 


అమీర్‌ 


రాగమతి 


అమీర్‌ 


రాగమతి 
అమీర్‌ 
రాగమతి 
అమీర్‌ 
రాగమతి 
అమీర్‌ 
రాగమతి 


అమీర్‌ 


రాగమతి 


నార్ల చిరంజీవి 


(మొహిరీని అందుకుని కళ్ళకద్దుకుని) మూసేశాను హుజూర్‌ 
మూసేశాను! తప్పెవరికైనా జరుగుతుంది లెండి! తమరు - అబ్బే 
అలాయి ఇలాయి చేపలు పట్టేరకం కాదు లెండి ! ... అంతేనా 
హుజూర్‌? 

సిసలైన బంగారు రకం మాది ! హెం మొహిరీ చూసేరికి మొహమే 
మారింది పో! కాసేపుంటే గాలే మారేలా ఉంది! ఏం మారినా, 
నువు మాత్రం మరి నా జోలికి రావద్దు. 


అబ్బో! ఇలాంటి నవమన్మథుడి కోసం ఎవరూ మొగం 
వాచుక్కూచోలేదులే! 


కూచున్నా దక్కేరకం కాదు మనది! ఆడదానికీ మాకూ ఆమడ 
దూరం ఎడం ఉంది. అంతే - 


అలాగా! ప్ప్‌ పాపం ... (వెళ్ళబోతూంది) 

ఓ మాటడుగుతా చెపుతావూ? 

ఆమడ దూరమన్నారుగా! నా జోలి మీకెందుకులెండి! 

ఇదుగో, ఇంకో మొహిరీ పారేస్తాలే, నాక్మావలసింది చెబితే చాలు! 
బంగారు బాబులు! మొహిరీ! అడగండి, చెబుతా! 

ఈ చుట్టుపక్కల ఎక్కడైనా ఆటా పాటా నేర్చిన పిల్ల ఉందా? 
ఒక్క పిల్లేం ఖర్మండీ! మా చంచలపల్లెలో కో అంటే కోటి మంది. 
తమరు - చిత్తగిస్తారా? 

మందీ మంద సంగతి ఎవడిక్కావాలి? అందంగా, నాజూకుగా, 
బంగారు శలాకలా ఉంటుంది. కాబూలీ దానిమ్మ పూవులాంటి 
మొహం. 


అలాగా? అయితే - అలాంటి అందం చందం, నాణెం నాజూకు, 
నేనే... నేనే... హుజూర్‌... తమకు మనసైతే నా ఆటా పాటా 
చూపిస్తాను. 
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అరె, ఛా! నువ్వా? అరె అల్ల! యా ఖుదా! నిన్ను చూసీ నీ 
అందం చూసీ మా ఆలీజా.... 

ఆలీజా?... ఆయనెవరు? 

ఆలీజా వేస్తున్న బొమ్మకీ, నీకూ చచ్చినా పోలికే లేదు పో! 
బొమ్మ ఏమిటి? అలీజా ఎవరు? చెప్పవయ్యా ప్రాణం తియ్యక! 
నువ్‌ కానప్పుడు నీ కెందుకు చెప్పాలి? చెప్పమంటే చెప్పను - 


ఆ పిల్ల పత్తా కావాలన్నావు కదయ్యా! కనీసం పేరన్నా చెప్పు! 
లేదా రూపు రేఖలన్నా చెప్పు. 

నేను మాత్రం చూశానా - చచ్చానా? ఆ బొమ్మయినా 
చూడనిచ్చాడా మా యువరాజు? 

యువరాజు ! యువరాజంటే - మన - గోల్కొండ... లేక - 
(నాలిక కొరుక్కుని) ఇదుగో ఆడమనిషీ! నువు నా రహస్యాలన్నీ 
లాగేయాలని చూస్తున్నావ్‌ కాదూ? ఆ మాత్రం తెలీదనుకున్నావ్‌! 
గోల్కొండా లేదు, కుమ్మరికొండా లేదు. ఆ సంగతి నీకెందుకు? 
ఆకాశం విరిగి మీదపడ్డా చెప్పనంటే చెప్పను. ఆ పిల్లపేరు ఇప్పటి 
దాకా నోట్లో ఆడింది కూడా! తెలిస్తే చెప్పి మొహిరీ తీసుకో - 
లేదా వచ్చినదోవనే వెళ్లు! 

అయ్యో రాత! నీ నోట్లో ఆదే పేరు నా కెలా తెలుస్తుంది? 
కల గంటానా ఏమి? మా భారమతిలాగా నువ్వూ ఓ తిక్క - 
ఏమన్నావ్‌ ఏమన్నావ్‌ భాగమతా?... ఏదో దిక్కుమాలిన మతి! 
ఆ! భాగమతి! భాగమతి నీకు తెలుసా ఏం? 


: తెలుసు - తెలుసు - (ఇంటివైపు పరుగుతీస్తుంది). 


అయితే చెప్పు - రెండు నెలలుగా మా అలీజా ఆ పిల్లకోసం 
నిషాలో పడి నా చెయిజారిపోతున్నాడు. నా ఖర్మంకాలి, 
కాలక్షేపానికి ఇలా చేపలు పట్టుకుంటూ నీలాంటి వాళ్లతో చివాట్లు 
తింటున్నాను. (వెళ్లిపోతూందని తెలుసుకుని) ఓయ్‌, ఏయ్‌, 


భాగ్యనగరము 
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అమీర్‌ 
రుద్రకవి 
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నార్ల చిరంజీవి 


వెళిపోతావేం? మరో మొహిరీ ఇస్తాలే! ఆ పిల్ల పత్తా చెప్పి మరీ 
పో! అరె అల్లా! గాలానికి పడ్డ చేప జారిపోయింది! హు: అసలు 
ఆడదాన్ని అడగడం నాదే తప్పు! ఏ ఆడదీ నిజం చెప్పదు. 
నిలువునా తరిగినాసరే! 

చేప పారిపోయె - నా చేతి 

గీత మారిపోయె - బంగారు 

మొహిరి జారిపోయె - ఆ పిల్ల 

జాడ తెలియదాయె - నారాజు 

కబురు తేలదాయె - ఈ రోజు 


(అమీర్‌ తలపట్టుకు కూచున్నాడు. ఇంతలో రుద్రకవి వొచ్చాడు. 
చూడగానే ఎవరికైనా అతను మహా పండితుడని తెలిసిపోతుంది. ) 


సలామాలేకుమ్‌ సాయిబుగారూ! 


: సలామాలేకుమ్‌ శాప్రీజీ! తమరు - 


రుద్రకవిని, నా అదృష్టం. తమ దర్శనమయింది. తమరు నాకు 
సహాయం చేయాలి. తప్పదు. చిన్న సహాయమే అనుకోండి - 
నహిం నహిం శాస్రీజీ! మాబోటి పెద్ద అమీర్‌ల్ని పెద్ద పెద్ద 
సాయంకోరి గౌరవించాలి కాని చిన్న చిన్న సాయం అడిగి 
అవమానిస్తారా? 

ఎంతమాటన్నారు? ఎంత చక్కగా అన్నారు (నవ్వి) చిత్తగించాలి! 
ఎక్కడో తూర్పు సముద్రతీరం నుండి వచ్చాను. వచ్చి నెల రోజులు 
పైగా అయింది. తెచ్చుకున్న గ్రాసం సెలవైపోయిందే కాని - 
చక్రవర్తిగారి దర్శనం లభించలేదు. నా ఆశలు తీరలేదు. ఇక - 
తమరు తప్ప మరెవరూ నాకు సాయం చేయలేరని తెలిసి, తమరిని 
వెతుక్కుంటూ వచ్చి పడ్డాను. ఇక మీ చిత్తం, మ్రా ప్రాప్తం! 
ఇంతకీ తమరి ఊరూ పేరూ, వచ్చిన పనీ - 
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నా పేరు రుద్రకవి. కావ్యాలు, యక్షగానాలు రచించాను. గోల్కొండ 
(ప్రభువులు కవితాపోషకులని విన్నాను. కాలికి బలపం కట్టుకొని 
వచ్చి వాలాను. ఇక తమ దయ. 

అంతా ఆ ఖుదా దయ. నావల్ల కాదగింది చేస్తాను శాప్రీజీ! 
న - న - పండిత్‌ జీ! ఎల్లుండి సాయంత్రం లాల్‌బాగ్‌కి 
దయచేయండి. మా ప్రభువుల దర్శనం లభిస్తుంది! 

చిత్తం. ఆ భగవంతుడు తమను ఆయురారోగ్యాలతో, ధన కనక 
వస్తు వాహనాలతో, పుత్ర పౌత్ర ప్రపౌత్రాభివృద్ధిగా చల్లగా 


ఊం 


: సెలవామరి? తమరేదో పనిలో ఉన్నట్టున్నారు! 


పండిత్‌జీ - 


ఏం సెలవ్‌? 


: నేను బీగం బేగం లేని అకేలా బ్రహ్మచారిని. ఇందాక మీరు 


అన్నారే - ఆశీర్వాదం - అది తీసెయ్యండి! ఇక - రెండు. రేపు 
పాదుషా వారి ఎదుట మెహర్చానీ కోసమైనా సరే - నేను చేపలు 
పడుతున్నానని మాత్రం కవిత్వం చెప్పకండి! 


చాల చమత్మారంగా మాట్లాడుతున్నారు మీరు! అహా! “చూడం 
జూడగ మీరు హాస్య కవులై చోద్యమ్ము చూపింతు రోహో!” ... 


పండిత్‌ జీ! ఆడదానికి అందనివాడూ, కవుల చేతికి అందినవాడూ 
హాస్యగాళ్లు కాక మరేమవుతారు... ఊం... వెళ్లిరండి. 


చిత్తం. 


- తెర - 


WIENS 


భాగ్యనగరము 


ఐదో రంగము 


రాగమతి దీర్ణాలోచనలో పడి కొట్టుమిట్టాడుతున్నది. భాగమతి అక్కను 
అలాంటి స్థితిలో ఎన్నడూ చూడలేదు. అందుచేతనే ఉలిక్కిపడింది. దగ్గరగా వెళ్ళింది. 
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అక్కా... అక్కా... నిన్నే అక్కా! 

ఊం 

అదోలా వున్నా వేమిటక్కా? 

ఏదో జ్ఞాపకం వచ్చిందమ్మా! 

ఏంవిటక్కా అది? చెప్పవూ? 

నా బాధ నాది - నీకెందుకులే? 

బాధల్నే గుర్తుకి తెచ్చే జ్ఞాపకాల్ని మరిచిపోవడం మంచిదికదక్కా! 
భాగమతీ! 

నువ్విలా బాధపడడం నే చూడలేనక్కా! 


నా బాధని నువు చూడలేవు; నువు చిక్కుల్లో, సుడిగుండాల్లో 
మునిగి పోవడం నే చూడలేను! 


: నేను చిక్కుల్లో పడుతున్నానా? 


జెనమ్మా, అందుకే నా బాధ. అమ్మా, నాన్నా పోయిన నాడే నేనూ 
పోయి వుంటే ఎంతో బాగుండేది. 


అక్కా! 


జెను - హుం! ఇన్నాళ్ళూ మన సంగతి నీకు చెప్పకుండా 
దాచాను. విను సరిగ్గా పదహారేళ్ల క్రితం - ఒకనాటి అర్ధరాత్రి 
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వేళ ముస్లిమ్‌ దుండగీళ్ళు మన ఇంటిమీద పడ్డారు. నాన్నని, 
అమ్మని చిత్రవధ చేశారు. (భాగమతి బాధపడుతున్నది) అప్పుడు 
ఏడాది పసిగందువి. నాకు పదేళ్ళు, ఆ నెత్తుటి మడుగులో పడి 
ఏడుస్తున్న నిన్ను నా చేతుల్లోకి తీసుకొన్నాను. అప్పటి నుంచి 
ఈ చేతులతోనే నిన్ను పెంచాను. పెద్దదాన్ని చేశాను. ఆటా పాటా 
నేర్పించాను. బాధలన్నీ నేను పంచుకొన్నాను. సుఖాలన్నీ నీ 
కర్పించాను. కాని, ఇవాళ నువు నా చేతుల్లోంచి జారిపోతున్నావు! 


అక్కా! తెలిసో, తెలియకో నేనేమన్నా తప్పు చేస్తే నన్ను క్షమించు. 
కాని, నన్ను మాత్రం వదిలిపెట్టాద్దు. అక్కా! నన్నాదిలి పెట్టొద్దు. 


లేదమ్మా, లేదు. నేనుగా నిన్నాదల్లేను. ఆ పని నువ్వే చేస్తావని 
నా భయం! 


ఎందుకలా అనుకుంటున్నావక్కా? 


మరెలా అనుకోను? ఒక్కసారి ఆలోచించి చూడు. నువ్వెవరికి 
మనసిచ్చి, చనువిస్తున్నావో తెలుసుకున్నావా? 


లేదక్కా! 
ఏం? 


అవసరమనిపించలేదు. నన్నర్థం చేసుకున్న మనిషని మాత్రం 


తెలుసు. 


: తెలుసుకోవలసింది నేచెబుతాను విను. అతనొక యువరాజుట. 


పైగా అతని జాతీ, మతం వేరు. 


: కావొచ్చు యువరాజయినా, పరాయి మతస్థుడైనా నేరస్థుడు 


కాడుగా, అక్కా? తొలిపరిచయం నుండి ఇవాళ దాకా నా నృత్య 
గానాల్ని హృదయపూర్వకంగా ఆరాధిస్తూ ఆత్మీయుడులాగా 
ప్రవర్తిస్తున్నాడే కాని, అంతకు మించి మరేమీ లేదక్కా! 

నీకెలా చెప్పాలో తెలీకుండా వుంది భాగమతీ! ఈ లోకమంతా 
నీకు నిర్మలంగానే తోస్తుంది. అతనికీ మనకీ అంతస్తులూ, 


భాగ్యనగరము 


జాగీర్జారు 


భాగమతి 


జాగీరారు 
[n) 


భాగమతి 


జాగీరారు 
[n) 
భాగమతి 


జాగీరారు 
[a] 


రాగమతి 


నార్ల చిరంజీవి 


ఆంతర్యాలూ - ఆకాశానికీ, అగాధానికి వున్నంత దూరం! 
ఇచ్చినా, పుచ్చుకొన్నా సరిసమానుల్లోనే జరగాలమ్మా! 


(ప్రవేశించి) ఆ మాటేగా నేనూ చెప్పేది! నెత్తిన నోరెట్టుకుని 
రాత్రింబగళ్ళు చెబుతున్నా! 


ఏంవిటది? 


నీ మాటే! నువ్వా, వయసులో వున్న దానివి. అభమూ శుభమూ 
తెలీని దానివి! తెలీక గోతిలో పడుతున్నావ్‌. పిల్లకాకి కేం 
తెలుసు వుండేలు దెబ్బ?... మీ అక్క రాగమతి చెప్పింది 
నూటికి నూటొక్క పాలు నిజం. మనమంతా సరిసమానులం. 
నా మాట వింటున్నావా? నేను కోరుకోవాలే కాని, నీ తల 
తన్నినవాళ్ళు కో అంటే కోటి మంది ఈ గోల్కొండలో. నువ్వే 
కావాలని ఎందుకొస్తున్నానంటావ్‌? మనదీ, మనదీ ఒకటే జాతి; 
ఒకటే రక్తం. స్వర్గానికైనా, నరకానికైనా జంటగానే పోవచ్చు... 
నువ్వేమంటావే రాగమతీ? 

వచ్చిన దోవనే దయచేయమంటాను. వేళకాని వేళ తమ కిక్కడేం 
పని? 

అంటే - అర్థం? 

నోటితో చెబితే తెలియడంలేదా? 

తెలుస్తోందే, తెలుస్తోంది! అయినవాళ్ళ మాట కాదని ఒక 
మ్లేచ్చుడికి కాల్మొక్కే బానిసవవుతావా? నీకు రంపాల నరకం 
రాసిపెట్టి వుంది! నీకు ఇనప కడ్డీలు కాల్పించి వాతలు వేయిస్తే 
కాని నీ తల తిక్క వదలదు. 

(భాగమతిని తన వెనక్కు నెట్టి) దొరవారూ, మాటలు మీరకండి. 
దాని ఇష్టం! దానికి నచ్చిన పని అది చేస్తుంది కాదనడానికీ, 


జెననడానికీ మీరెవరు? ఆర్చేవారా, తీర్చేవారా? మేం 
పేదవాళ్ళమనేగా ఇంత అధికారం చెలాయిస్తున్నారు? 
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జాగీరారు 
[n) 


భాగమతి 


రాగమతి 


భాగమతి 


రాగమతి 


భాగమతి 


రాగమతి 


భాగమతి 
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జెనే! దాని తిక్క నీకూ పట్టిందిలే! చూస్తా మనసు మార్చుకుని 
మాతో వుంటే సరేసరి! లేదా మీ ఇద్దర్నీ ఏం చెయ్యాలో మాకు 
బాగా తెలుసు! బంగారు మొహిరీలు గుమ్మరించినన్నాళ్ళు మీ 
రాడిందాట, పాడింది పాట! ఇక జగాపిల్లి జాగీర్గార్‌ గారి తడాఖా 
చూద్దురుగాని. ఇన్నాళ్ళూ మా బంగారం, శృంగారం చూశారే! 
పగబట్టనూ. నల్లతాచు పగ మాది! ఇదుగో, ఆఖరి మాట! నెల 
గడువిస్తున్నా. ఆలోచించుకుని మరీ (బ్రతకండి. 


(జాగీర్టార్‌ చరచరా వెళ్ళిపోతాడు. రాగమతి మెటికలు విరిచి 


అతన్ని శాపనార్థాలు పెడుతుంది) 
(రుద్ధకంఠంతో) అక్కా! 


బాధ, భయం వద్దమ్మా! నేను బతికుండగా నీ వొంటిమీద యీగ 
కూడా వాలదమ్మా! 


చూశావా అక్కా! ఈ జాగీర్జార్‌దీ, మనదీ ఒకటే మతం, జాతీ. 
కాని మన పాలిట పిశాచంలా తయారయ్యాడు. 


ఆడది కనిపిస్తే దేవతలైనా పిశాచాలుగా మారిపోతారమ్మా. 


అందరూ కాలేరక్కా! మతం వేరైనా, అంతస్తు అందరానిదైనా 
ఆయన నన్నింతవరకు హద్దుమీరి పలకరించలేదు. అనుమతి 
ఈయనిదే అడుగు ముందుకు వెయ్యలేదు. నేనో పవిత్రమైన 
దేవత నైనట్లు, ఆయనో భక్తుడైనట్లు ప్రవర్తిస్తున్నారు. 


మనసు కుదిరితే మట్టి మాణిక్యమై కనిపిస్తుందమ్మా! ఇంతకీ 
మనం పేదవాళ్ళమని మరిచిపోవద్దు. ఆడవాళ్ళం, పేదవాళ్ళం 
- మన మీదనే ప్రవంచమంతా నవారీ చెయ్యడానికి 
తయారవుతుంది. నీకు మంచీ చెడూ తెలుసుకొనే వయసు 
వచ్చింది. నీకెలా తోస్తే అలాగే చెయ్‌. ఏం జరిగినా ఆపైన 
భగవంతుడున్నాడు. 


అక్కానా మాటొకటి నమ్ముతావా? 


భాగ్యనగరము 


రాగమతి 


భాగమతి 


రాగమతి 


భాగమతి 


నార్ల చిరంజీవి 


పిచ్చితల్లీ! నీ మాట నమ్మకపోతే మరెవరి మాట నమ్ముతానే? 


నిజం చెబుతున్నా నక్కా! ఇంతవరకు నేనేం చెయ్యరాని తప్పు 
చెయ్యలేదు, ప్రేమించడం తప్ప! అది భగవంతుడు ప్రసాదించిన 
మహావరం! జాతీ, మతం నాకక్షర్లేదు, నాక్మావలసింది మనసు,.. 
మమత! అలాగని ఎవరికీ ఏనాడూ బానిసను కాలేను. ఏ 
స్థితిలోనూ నీ భాగమతి భాగమతిగానే జీవిస్తుందక్కా! ఇంతకన్నా 
నేనేం చెప్పలేను, చెప్పలేను. 


(భాగమతి చరచరా ఇంట్లోకి వెళ్ళిపోతుంది. ఒక్క నిమిషం 
రాగమతి నిశ్చేష్ట అయి, తర్వాత రాధాకృష్ణుల పటానికి 
నమస్మరిస్తుంది. ) 


నల్లనివాడ ! పద్మనయనంబులవాడ! కృపారసంబు పై 

జల్లెడు వాడ! మౌళి పరిసర్పిత పింఛమువాడ! నవ్వు రా 
జిల్లెడు మోమువాడ! మునిసేవిత పాదయుగంబువాడ! మా 
యుల్లములందు నిండి దయలుంచుము దీనజనాళిపై ప్రభూ! 
అంతా నీ దయ తండ్రీ! నీట ముంచినా, పాల ముంచినా నీవే 
శరణు. 


(రాగమతి సంచి తీసుకొని బయటికి వెళ్ళిపోతుంది. భాగమతి 
లోపలనుంచి వస్తుంది. చాలా ప్రసన్నంగా ఉంది. అక్క బయటికి 
వెళ్ళిపోయిందని గ్రహిస్తుంది. కిటికీలోనుంచి గోల్మొండవేపు 
చూస్తుంది.) 


కుహు కుహూ యంచు పాడెను కోయిలమ్మ 
ఏటి పాటకు పులకించె తోటదారి 
కన్నె మల్లియ కన్నుల వెన్నెలొరసె 
చిన్న మన్మథస్వామి వేంచేసినంత! 


ఇంతకీ తమరెవరు స్వామీ? 
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అల కొండపై నుంచి చలువ తెమ్మెర వీచె 

ఇల వాగు నదకలో మలుపులెన్నో తోచె 
ఉహూ! 

కొండపై నెలవంక పండు వెన్నెల పూచె 

కొండ చరియల వాగు గుండె తరగలు లేచె 
బెనా? 

కన్నె సిగ్గున మోము కలువ పూవాయె 

చిన్న దొర కనులలో సిరుల వానాయె 
ఆపైన - 

కనులు కలిసిన చోట కాల మాగినది 

మనసు నిలచిన బాట మరిగి పోయినది 

ఆ కథ అలా సాగింది. 

అల కొండపై నుండి చలువ తెమ్మెర వీచి 

ఇల వాగు నడకలో మలుపులాపై ఆగె! 


(కుతుబ్‌ వచ్చాడని ఆమెకు తెలియదు. పాట వింటూ తన్మయుడై చప్పట్లు 


భాగమతి 


కుతుబ్‌ 


భాగమతి 


కుతుబ్‌ 


భాగమతి 
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చరిచాడు. భాగమతి ఉలిక్కిపడింది.) 
తమరు దయచేసి ఎంతసేపయింది? 


నాకు తెలిస్తేగా, నీకు చెప్పడానికి? నీ గానమాధుర్యంలో మునిగి 
తేలేవాడికి స్థలం, కాలం జ్ఞాపకం వుంటాయా? 


ఇలా దయచేయండి. (నవ్వి) తమరేమో రాజులూ, మహారాజులూ 
నయ్యె... 


(నవ్వి) ఇవాళ ఏదో కొత్త సమాచారమే! రాజులని, మహారాజులని 
ఎప్పుడు గుర్తించావు భాగమతీ? 


గుర్తించినవాళ్ళు చెబితే గాని తెలుసుకోలేకపోయాను! పరదేశు 
లమని చెప్పి - తమరు - 


భాగ్యనగరము 


కుతుబ్‌ 


భాగమతి 


కుతుబ్‌ 


భాగమతి 
కుతుబ్‌ 
భాగమతి 
కుతుబ్‌ 


భాగమతి 


కుతుబ్‌ 


భాగమతి 


నార్ల చిరంజీవి 


పరాకు చిత్తగించకు, భాగమతీ! నాడూ, నేడూ మేం పరదేశు 
లమే. ఆదరాభిమానాల్ని అర్థించామే కాని, మహారాజులమని పీఠం 
కోరలేదే? 


కోరినా పేదవాళ్ళం - స్వర్ణ సింహాసనాలు, రాజ లాంఛనాలు 
ఎక్కణ్సించి తేగలం? తమకు తగిన మర్యాదా, మన్ననా ఈ 
పేదరాలి కుటీరంలో ... 


మర్యాదా, మన్ననా మామూలు లాంఛనాలు భాగమతీ! నీకు మాకు 
ప్రసాదించవలసింది మనసూ, మమతా, ఇలారా (పియా! 
ఇన్నాళ్ళూ నాకే తెలీని ఏదో మధుర వేదన నాలో! అదెందుకో 
ఏమిటో? ఇవాళే తెలిసింది. 

ఏమని? 

నిన్ను విడిచి వుండలేనని. 


: నేను మాత్రం? 


ధన్యుణ్ణి 
ఇన్నేళ్ళ నా నృత్య తపస్సు ఫలించిందని, మీరే నాకో వరమై 
లభించారని - అనుక్షణం నా హృదయవీణ పలుకుతోంది! ఆటా, 


పాటా మరచి ఆశలతో, ఆశల్ని వెలిగించే అనురాగ భారంతో 
ఇలానే, ఈ నిలిచిన చోటనే రాత్రింబవళ్ళు కలలు కంటున్నాను. 


ప్రియా! నువు మాత్రమే కాదు, నేనూ అంతే! తీ పాద మంజీర 
ధ్వనులు స్వప్న లోకపు ఘంటికలై పిలిచేవి! తను వెక్కడికి తరలినా, 
మనసిక్కడే మరలేది! ఈ బంధం ఈనాటిది కాదేమో! ఎన్ని సహస్ర 
జన్మలనుంచి తపస్సు చేసి సాధించి తెచ్చుకొన్నామో ఈ మధుర 
బంధాన్ని? 


(అతని కౌగిట ఒదిగి కలలో మాట్లాడుతున్నట్లు మాట్లాడుతున్నది) 
ఆ గోలుకొండ పాదాల నుంచి బయలుదేరే పంచకళ్యాణి - 
గాలిని వెన్నాడి వచ్చే కదను - మూసీనదీ తరంగాలు విరిగిపడే 
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కుతుబ్‌ 


భాగమతి 
కుతుబ్‌ 


భాగమతి 


కుతుబ్‌ 


భాగమతి 


కుతుబ్‌ 


భాగమతి 
కుతుబ్‌ 
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త్రుళ్ళింతలు - ఈ నా చంచలపల్లె మొగలో - మొగలిపొదల 
వాంపుల తోవలో - ఆగి, నా కోసం నడిచివచ్చే స్వప్న సుందరా, 
మీ పాద మృదుస్పర్శకు పులకించే పచ్చిక బాట! - తలచుకొని 
నేను పాడే పాట - ఇంకే కావాలి ఈ జన్మకు? ప్రభూ... ప్రభూ..! 
ప్రియా ! బుల్‌బులి కంఠాలు, గులాబీరేకులు, ఉదయ సంధ్యలు 
కరగి స్వర్ణ ధారలై వర్షిస్తే పల్లవించిన బుతురాజ్ఞివి! శరత్పూర్డ 
చంద్రికా లావణ్యమూ, మూసీనదీ తరంగ శృంగార రాగమూ, 
గోలుకొండ బలదర్పమూ మూర్తికట్టిన నృత్య సుందరివి! నీవు 
మా పాలి భాగ్యవతివి భాగమతీ! 


ప్రభూ! 

ప్చ్‌! ఇక నీ సమక్షాన ప్రభువునే కాదు, కేవలం నీ చరణ 
చారణ ... 

(అతని పెదవుల్ని మూసి) నా హృదయ సామ్రాజ్యానికే చక్రవర్తులు 
మీరు! కాని... 


: కాని? ఏంవిటా సందేహం చెప్పు, ప్రియా ! చెప్పు! 


ప్రభూ! ధరాక్రాంతులకు, పాదాక్రాంతులకు నడుమ ప్రణయ 
బంధాన్ని రాచరికం మన్నిస్తుందా ప్రభూ? రాచరికానికి కృపాణ 
ధర్మమే కాని, కృపాధర్మం ఎక్కడుంది ప్రభూ? 


అదా నీ సందేహం ప్రియా? ఈ మొహ్మద్‌ కులీకుతుబ్‌ షాహి - 
భాగమతీ ప్రణయం - ఏ రాచరికం దయాధర్మాలమీదా ఆధారపడి 
లేదు! భాగమతీ, మరిచిపో మతాలు, భాగ్యాలు! రా, ఇలా రా! 
మరిచిపోదాం మనం గతాగతాలు! మనసు నల్లుకొని ఇలాగే - 
ఆజన్మాంతం అనురాగ రాగబంధాల్లో నిలిచిపోదాం ప్రియా! 


: నేనో సామాన్య నర్తకిని మాత్రమే ప్రభూ! 
: కానేకాదు. ఈ గడియనుంచి నువ్వో అసామాన్యుని ఆత్మవి కూడా! 


తెలిసిందా? ఒకరికొకరం ఏకమై - లోకమే మరో లోకమై ... 


భాగ్యనగరము 


నార్ల చిరంజీవి 


నీ పిలుపే పాటలో విరిసెనో 

నీ వలపే ఆటలో మెరిసెనో 
పరవశించి నా మనసు పూచెనో 
బ్రతుకు పండి వెన్నెలలు కాచెనో... 


(ఇరువురూ కౌగిలిలో ఒదిగిపోతుండగా... - తెర) 


WIENS 
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ఆరో రంగము 


ఉద్యానవనంలో మల్మిభరాం విశ్రాంతి తీసుకుంటున్నాడు. జగాపల్లి 
జాగీర్జారూ, పరిచారకులూ ఉన్నారు. 


జాగీరారు 
[a] 


మల్మిభరాం 


జాగీరారు 
[a] 


అమీర్‌ 


మల్మిభరాం 


జాగీరారు 
[n) 


మల్మిభరాం 


జాగీరారు 
[n) 
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ఢిల్లీ గురించి విన్నామే కాని, కన్నారా చూడలేదు ప్రభూ! కాని 
చూస్తున్నాం గదా మా గోల్మొండని? స్వర్ణం భూమికి దిగివచ్చింది. 
ప్రభువుల వారి పాలన సాక్షాత్తూ శ్రీరామచంద్ర ప్రభువుల పాలన! 
జాగీర్జార్‌ గారూ! మీరందరూ సుఖంగా, శాంతిగా వుండడమే 
మా కోర్కె అదే మా గోల్కొండ సామ్రాజ్యానికి మహాబలం! మన 


రాజ్యంలో మచ్చుకైనా మతకల్లోలాలు కనిపించని కారణం - 
మాకూ, మీకూ వున్న ఐకమత్యం, ఆత్మీయత! అంతేనా? 


చిత్తం జహాంపనా! ఇంటింటా తమ పేరు చెప్పుకొని దీపాలు 
వెలిగించుకుంటున్నారు. తరతరాలకు శ్రీ మల్మిభ చక్రవర్తులే 
పాలకులుగా వుండాలని వాళ్లు కోరుకుంటున్నారు! 


(ప్రవేశించి) ఆలంపనా! యువరాజులవారు, రుద్రకవీంద్రులు 
బయలుదేరుతున్నారు. 


మంచిది. జాగీర్ణారుగారూ! తూర్పు తీరం నుంచి వచ్చిన 
రుద్రకవీంద్రులూ, యువరాజులవారూ నాలుగైదు రోజులుగా 
తెలుగు సాహితీ చర్చ సాగిస్తున్నారు. 


యువరాజులవారి ప్రతిభ మేమూ విన్నాం, ప్రభూ! ఇటీవల 
చంచలపల్లెలో ఒకసారి వారి దర్శనం కూడా అయింది. 


చంచలపల్లెలోనా! మీరు పొరబడివుంటారు. 
వారు పొరబడి వచ్చారేమో కాని, రావడానికి వచ్చారు. 


భాగ్యనగరము 


మల్మిభరాం 


జాగీరారు 
[a] 


మల్మిభరాం 
రుద్రకవి 


జాగీరారు 
[a] 


మల్మిభరాం 


రుద్రకవి 


మల్మిభరాం 


నార్ల చిరంజీవి 


యువరాజులవారు సాధారణంగా బాలాహిస్సారు వదలరే? 
సరదాగా మూసీనది ఒడ్డుకి షికారుగా వెళ్ళారేమో? 


చంచలపల్లె మూసీకి అవతలి వొడ్డున వుంది ప్రభూ! 


(ఇంతలో రుద్రకవి వస్తాడు. మల్మిభరాం ఆహ్వానిస్తాడు. రుద్రకవి 
ఆశీర్వదిస్తాడు. ) 


దయచేయండి, రుద్రకవీంద్రా! 


గోలుకొండాధీశా! మల్మిభ చక్రవర్తీ! జయోస్తు! విజయోస్తు! 
రాసుతుడైన మల్కియిభరాముని కీర్తియు వెండి కొండయున్‌ 
ద్రాసున బెట్టి తూన్స రజతాచలమెత్తున రాక యుండినన్‌ 
భాసురలీల నిల్చె నల (బ్రహ్మ. సదాశివు, జాహ్నవీపతిన్‌ 
వాసుకికంకణున్‌ బుషభవాహను జంద్రకళావతంసునిన్‌. 
ఆహా! మా చక్రవర్తుల నెంతబాగా వర్ణించారు, మహాకవులు! 
ఇలా దయచేయండి రుద్రకవీంద్రా! మన తెలుగు కవిత ఖర్జూర 
మాధుర్యాన్ని మరిపిస్తుంది! ఈ పదిరోజులు మా దర్బారులో 
కవితాగానం చేసి మమ్మల్ని ఆనందింపచేశారు. విద్యాపోషణలో 
మాకు విజయనగర చక్రవర్తులు ఆదర్శం సుమండీ? 


(అమీర్‌ వైపు చూస్తాడు. అతను గ్రహించి వెళ్ళుతాడు.) 

ప్రభూ! పారసీ పదాలు పసందూ, తెలుగు పదాల జిలిబిలి సొంపూ 
కడముట్ట ఆస్వాదించిన కవితారసజ్ఞులు మీరు! విజయనగర విద్యా 
వైభవాన్ని తిరిగి గోల్మొండలో ప్రతిష్టించి సరస్వతీ సమారాధన 
సాగిస్తున్నారు తమరు! 


(అమీర్‌ పరిచారకులచేత కానుకల పళ్ళెం పట్టించుకుని రాగా 
మల్మిభరాం వాటిని రుద్రకవికి అందిస్తాడు.) 


కవీంద్రా! తమకు రెంట చింతల గ్రామాన్ని ప్రదానం చేస్తున్నాం. 
స్వీకరించండి. తమ కవిత ఇన్నూరు, మున్నూరు వర్షాలు తెలుగు 
నేలను వర్ధిల్లాలని కాంక్షిస్తున్నాం. 
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రుద్రకవి : మహా ప్రసాదం, ప్రభూ! తమరి విద్యాపోషణ లోకమంతా వేనోళ్ల 
చెప్పుకొంటున్నది. అద్దంకి గంగాధర కవీంద్రుల వారి తపతీసం 
వరణోపాఖ్యానం కృతిగొన్న సాహితీ ప్రియులు తమరు! పొన్నెగంటి 
తెలగనార్యుని యయాతి చరిత్ర కృతి నందుకొన్న రసజ్ఞాలు. 
తెలుగు కవితా సరస్వతి ధన్యమయింది ప్రభూ! మతాలు వేరైనా, 
కవితా మతం ఒకటేనని చాటి చెప్పారు! 


మల్మిభరాం : కవీంద్రా, కవితా సరస్వతులకు మా దర్పారు సదా స్వాగతం 
చెబుతూనే వుంటుంది. మీరు గమనించే వుంటారు. మా 
యువరాజులు మాకన్నా కవితామతం బాగా తెలిసినవారు. 
ఉభయ భాషా ప్రవీణులు కూడా! (వస్తున్న కుతుబ్‌ను చూసి) రా 
నాయనా, రా! 


రుద్రకవి : మాటలో దయచేశారు. శతాయురభివృద్ధిరస్తు! 


కర్ణాటకాధీశు కంఠమాలిక మీద 
గురురాజు ముత్యాల గొడుగు మీద 
వింధ్య దేశాధీశు వెల్లవల్వల మీద 
గౌలేశు వజ్రాల గద్దె మీద 
పాంచాల భూమీశు పట్టు పల్లము మీద 
పాండ్య భూపతి వెండి బరణి మీద 
బంగాళ జననాథు పాంచజన్యము మీద 
గుకురేంద్రు ధవళ గోళకము మీద 
ఆడి పాడి నటించును అవఘలించు 
మెచ్చి కుప్పించు శంసించు మేబళించు 
సంతసంబున నీ కీర్తి జలజనేత్ర 
మావోపేంద్ర కుతుబుషా మండలేంద్ర! 


కుతుబ్‌ : కృతజ్ఞుణ్ధి, కవీంద్రా! 


మల్మిభరాం : భగవంతుని దయవల్ల, తమవంటి వారి ఆశీర్వాదం వల్ల మా 
మొహ్మద్‌ కులీ కుతుబ్‌ షా గోల్మొండకే కోహినూర్‌ కాగలరు! 


రుద్రకవి : నిజం, నిజం! 
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జాగీరారు 
[a] 


రుద్రకవి 


అమీర్‌ 


జాగీరారు 
[a] 


మల్మిభరాం 
జాగీర్జారు 


మల్మిభరాం 
జాగీర్జారు 


మల్మిభరాం 


జాగీరారు 
[a] 


మల్మిభరాం 


జాగీర్జారు 


కుతుబ్‌ 


నార్ల చిరంజీవి 


: జహాపనా! మన్నించాలి, నిజం నిష్ణురం కాకపోతే - మనం 


ఆశించేదొకటి, మయ్యేదొకటి కాకూడదా? 
(అందరూ ఉద్విగ్నులవుతారు. ) 


: తమకెందుకా సందేహం? వారు నింగిని మెరిసే మరో నెలవంక 


కావాలి. కులీకుతుబ్‌షా వారి పేరు దశదిశలా వ్యాపిస్తుంది. కవుల 
నోటిమాట శిలాశాసనమే కాని, నీటిమూట కాదు, కాజాలదు! 


: (కోపం దిగమింగి) జాగీర్జారు వారు చమత్మార (ప్రియుల్లెండి! 
: లేదు, లేదు. హాస్యానికైనా రహస్యం బయట పెట్టలేను. చంచల 


పల్లెలో ఏ దశలో వారి దర్శనమయిందో జ్ఞాపకం వస్తే నాకిప్పుడు 
గూడా ఒల్ఫు గగుర్చ్పొడుస్తోంది ప్రభూ! 


: ఏమిటా రహస్యం చెప్పండి? 
: (ప్రభూ! 
: మీరు చంచలపల్లె పేరు రెండుసార్లు ఎత్తి మాట్లాడారు. ఏమిటా 


విశేషం? ఏమా రహస్యం? 


: అంతరంగికంగా మనవిచేయవలనిన నంగతులు కాని, 


నలుగురిలో... 


: నిజం అనే దేవతముందు చాటుమాటు ల్లేవు జాగీర్జార్‌ గారూ! 


కూడని పని కొద్దివాడు చేసినా, గొప్పవాడు చేసినా సిక్షార్హమే 
అవుతుంది! ఐనా, ఇక్కడ పరాయివారు ఎవరున్నారు? ప్రతి వారూ 
గోల్కొండ సామ్రాజ్యానికి పరమ విధేయులే. చెప్పండి. 


: చెప్పక తప్పదా ప్రభూ? 


: మా ఓర్చుని పరీక్షించే సాహసానికి దిగొద్దు! నిప్పు రగిలించి 


నీళ్ళకోసం వెతకండి! 


: యువరాజుల వారికి కోపం వస్తుందని భయం... 
: మీరు నిలబడింది చక్రవర్తుల సన్నిధిలో. మధ్య నాగురించి 


భయమెందుకు? ఐనా అంత పిరికిపందలా మీరు? కాదు. 
చెప్పవలసింది చెప్పండి. 
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రుద్రకవి 


మల్మిభరాం 


జాగీర్జారు 


కుతుబ్‌ 
అమీర్‌ 
మల్మిభరాం 
కుతుబ్‌ 


జాగీరారు 
[a] 


కుతుబ్‌ 
మల్మిభరాం 


కుతుబ్‌ 


జాగీర్జారు 
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: తెల్లని ఆకాశంలో హఠాత్తుగా పిడుగులు వర్షిస్తున్నట్లయింది. ప్రభూ! 


అనుగ్రహిస్తే ఈనాటికి సెలవు తీసుకొంటాను. 


: రుద్రకవీంద్రా! తమరింతవరకు మా సాహితీప్రియత్వాన్నే 


గమనించారు. ఇక మా న్యాయాన్యాయ వివేచనాశక్తిని కూడా 
గమనించగలరు! జాగీర్జారు గారూ, ఏమా రహస్యం? 


: చిత్తం, ప్రభూ! నిజం చెప్పడంలో నాకు భయంలేదు! మొదటినించీ 


చెబుతాను - చెంచలవల్లెలో భాగమతి అనే ఒకానొక బజారు 
ఆడది వుందిలెండి - 


: ఛీ నీచుడా! మరోసారి ఆ మాటన్నావంటే - 
: (వారిస్తూ) అలీజా! 

" కుతుబ్‌ ఆవేశం మంచిది కాదు! 

: అలంపనా! 


: (మరింత ధైర్యంతో) (ప్రభూ! వారికి కోపం రావడం సహజం! 


యువరాజు లంతటి వారు, మారు వేషాలతో, కనుచీకటి పడే 
వేళ ఆ పిల్ల ఆటా పాటా చూడ్డానికి రావాలా? వారి కోరికలు 
మావంటి వారికి తెలిస్తే -వెయ్యి మంది పిల్లల్ని వారికి నజరానాగా 
తెచ్చి సమర్పించుకొనే వాళ్ళం! 


(గంటలు లయబద్దంగా వినిపిస్తాయి. ) 


: క్షమించండి. నేను వెళ్ళిపోతున్నాను. 


: ఆగు అలీజా! ఇది సభారంగం కాకపోయినా, సభ్యతారంగమే! 


మరి కొంచెం నిలిచి వెలు! 


: నా వల్ల కాదు. (వెళ్ళిపోతాడు). 


: మన్నించాలి, ప్రభూ! వారిప్పుడు పూర్తిగా పరధ్యానంలో వున్నారు. 


అందుచేతనే మర్యాదని కూడా అతిక్రమిస్తున్నారు - వయసు 
దోషం మరి! 


భాగ్యనగరము 


అమీర్‌ 


జాగీర్జారు 
మల్మిభరాం 
రుద్రకవి 


మల్మిభరాం 
అమీర్‌ 
మల్మిభరాం 
అమీర్‌ 
మల్మిభరాం 


అమీర్‌ 
మల్మిభరాం 


అమీర్‌ 
మల్మిభరాం 
అమీర్‌ 
మల్మిభరాం 


అమీర్‌ 


నార్ల చిరంజీవి 


: (జనాంతికంగా) నీ నాలిక తెగ్గోయించాలి. జాగీర్జార్‌ గారూ! 


ఇన్నాళ్ళు పాముకే రెండు నాలికలుంటాయని విన్నాను. కాని, 
మనిషికి కూడా వుంటాయని మిమ్మల్ని చూసి తెలుసుకున్నాను... 


: (ప్రభూ! 
: ఇవాల్టికి సెలవు తీసుకొండి రుద్రకవీంద్రా! తిరిగి రేపు దర్శనం. 
: చిత్తం, ప్రభూ! 


(జాగీర్టార్‌, రుద్రకవి మల్మిభరాంకు నమస్కరించి వెళ్ళిపోతారు.) 


: (గర్జిస్తూ) అమీర్‌! 

: ఆలంపనా! 

: జాగీర్జార్‌ చెప్పింది నిజమేనా? 
: చిత్తం! 


: ఇదేనా బాలాపొస్సార్‌లో కనిపించని కారణం? కవితా 


గోష్టులకు రాని కారణం? దర్భార్‌కి దయచేయని కారణం 
ఇదేనా? మాట్లావేం? 


: చిత్తం. 
: మొహ్మద్‌ కులీ బాధ్యత నీమీద నమ్మి వుంచినందుకు ఇదేనా 


ఫలితం? ఊ! చంచలపల్లెలో ఆ పిల్ల ఎవరు? 


: నాకూ తెలియదు. 

: ఇప్పుడు కుతుబ్‌ ఎక్కడికెళ్లారు? 

: చిత్తం. వారు ప్రతిరోజూ ఇదే వేళకు షికారు వెళ్లారు. 

* అంటే అక్కడికేనా? ఛీ! ఛీ! ఒక ఆడదానికి బానిస అయ్యేంత 


దుర్చలుడా యువరాజు? ఆ జాగీర్జారు చెప్పినట్లు జనానాకి 
నజరానాగా ఎందరైనా లభించేవారే? 


: ప్రభూ! మన్నించండి కుతుబ్‌షా వారు పాత సంప్రదాయాల పద్ధతికి 


చెందినవారు కారు! ఈ విషయంలో వారు పవిత్రులు. వారి 
ఆదర్శం వారిదే. కాని.... 
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మల్మిభరాం 


అమీర్‌ 
మల్మిభరాం 


అమీర్‌ 
మల్మిభరాం 
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: కన్పిస్తూనే వుందిగా? ఒక బజారు ఆడదానికోసం మారువేషాలతో 


వెళతాడా గోల్కొండ యువరాజు? ఎంత సిగ్గుచేటు! పైగా అదొక 
హిందూ స్ర్తీ. 


: ఆలంపనా! 


: దాని బండారమేమిటో చూడాలి! యువరాజులవారి సర్వ నాశనం 


తలపెట్టి, ఏ శత్రువైనా ఈ ప్రయోగం చేస్తున్నారేమో గ్రహించావా? 


: అలాంటిదేం లేదు ప్రభూ! 
: ఆ వున్నదేంవిటో మేమే స్వయంగా పరిశీలిస్తాం. పద. 


IIE 


భాగ్యనగరము 


ఏడో రంగము 


భాగమతి ఒంటరిగా ఆడుతూ, పాడుతూ ఉంది. 


భాగమతి 


భాగమతి 
రాగమతి 


భాగమతి 
రాగమతి 


భాగమతి 


నార్ల చిరంజీవి 


: నటనలు తగు నటరా? 


నా సామి 

ఇటు సేయుట తగవటరా? 

అన్నె మెరుగ నే పున్నె మెరుగ 

వన్నెకాడ నా కన్నె మనసుతో - నటనలు... 
చల్లని మనసో మల్లెల సొగసో 

కొల్లగొడితి నీ యుల్లము అల్లరి నటనలు..... 
నీ జొర నేనని నీదే జగమని 

వాదులేల నీ పాదమాన మరి - నటనలు... 


(రాగమతి ప్రవేశించి చేతిలో ఉన్న ఖాలీసంచిని నేలకు 
విసిరికొట్టింది. భాగమతి నవ్వుతూ రాగమతిని చుట్టుముట్టింది.) 


: ఏమిటే అక్కా చాల కోపంగా వున్నావ్‌? 
: నా కోపతాపాలు నిన్నేం చేస్తాయే, తల్లీ? నువ్వంటే వో మహారాణీ 


వైతివి! 


: నువ్వో - మహారాణీకి మహారాణివి. జెనా, నీకేం తక్కువ? 
: అయ్యో రాత! నువు చిన్నదానివయిందీ తెలీదు., పెద్ద రాణీ 


వయిందీ తెలీదు. ఎలా చావనే నీతో? ఇదుగో చెబుతున్నా. నువ్విలా 
మెదలకుందా కూచుంటే రేపో మాపో మన పని గోవిందా! 
తెలిసిందా? 


: నాకేం తెలుస్తుందక్కా? నాకు తెలిసిందల్లా అక్కవైనా, అమ్మవైనా 


నువ్వేనని! 
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రాగమతి 


భాగమతి 


రాగమతి 


భాగమతి 
రాగమతి 


భాగమతి 
రాగమతి 


భాగమతి 
రాగమతి 


భాగమతి 
రాగమతి 
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: (కరిగిపోయి ఏడుస్తూ) ఆ ఆనాడే అమ్మా, నాన్నతో నేనూ 


చచ్చివుంటే బావుండేది! 


: అక్కా! నువ్వెప్పుడూ ఇలాగే అంటావ్‌! నాకెలాగో వుంటుంది. 
: బెనమ్మా, చూస్తున్నాగా! నీకు వయసైతే వచ్చింది కాని, ప్రపంచ 


జ్ఞానం రాలేదు. ఇప్పుడే నాలుగు పైసలు సంపాదించుకోకపోతే 
ముందు ముందు ఈ సంసారం ఏం కావాలి? 


: బాగుంది. నేనెలా సంపాదించను? ఎక్కణ్ణించి తేవాలి? 


: ఏట్లోంచీ, కాట్లోంచీ ఏడాదిగా గానాబజానా మానేసి కుచున్నాం. 


ఇల్లెలా గడున్తుందే? ఆయన్ని కాస్త అడిగితే నీ నోటి 
ముత్యాలేమన్నా రాలిపోతాయా? 


: ఇంకా నయం? ఆయన్నే? ఎలా అడగను? నాకు చేతకాదు. 
: సరసాలు, సంగీతాలు ఎలా చేతనయ్యాయ్‌? ఒకళ్ళు నేర్చితేనే 


నేర్చుకొన్నానా? కాస్త బతుకుతెరువు చూడవే తల్లీ! 


: నువ్వలాగే అంటావ్‌ లే! 
: నవ్వులకింద కట్టి తోసెయ్యకు భాగమతీ! ఈ ఆరు మాసాలనుంచి 


ఇల్లెలా గడిచిందో ఒక్కనాడైనా ఆలోచించావా? (పమిట తొలగించి 
బోసి మెడ చూపి) అన్నీ అమ్మి గడుపుకొచ్చాను. అన్నీ 
అయిపోయాయ్‌. ఆ జాగీర్టార్‌ కక్షగట్టి ఆఖరికి అప్పు నిప్పు కూడా 
పుట్టకుండా చేశాడు. 


: (బాధపడుతూ) అక్సా 
: ఎగదీస్తే గోహత్యా దిగదీస్తే బ్రహ్మహత్యా కింద తేలింది మన 


బతుకు! ఎలాగో గుట్టుమట్టుగా ఆ గానా బజానాతో నెట్టుకొచ్చాం! 
ఇవాళ నడి బజార్లో పడి ఏడవ్వలసిన గతి వచ్చింది. ఇప్పుడైనా 
తెలిసిందా, మన స్థితి? పైసకి గతిలేక పస్తులు పడుకోవలసి 
వస్తుంది. 

(మల్మిభరామ్‌ ప్రచ్చన్న వేషంతో బంగారు మొహిరీల సంచితో 
వచ్చాడు.) 


భాగ్యనగరము 


మల్మిభరాం 
రాగమతి 


మల్మిభరాం 
రాగమతి 
భాగమతి 
రాగమతి 
మల్మిభరాం 


రాగమతి 


మల్మిభరాం 


భాగమతి 


రాగమతి 


మల్మిభరాం 


భాగమతి 


నార్ల చిరంజీవి 


: పస్తులుందక్కర్లెదు. ఇదుకో బంగారు మొహిరీల సంచీ! 


: (ఆశతో ఎగబడుతూ) జీ హుజూర్‌! బంగారు మొహిరీలా! 


ఖుదాపంపిన దేవదూతా! 


: ఈ నిమిషాన మీ పాలిట దేవదూతనే! ఊ! సంచీ కావాలా? 

: చిత్తం అల్లా మిమ్మల్ని చల్లగా చూస్తాడు. 

| (అక్కని నిరోధిస్తూ) అక్కా! 

: దేవుడా! 

: ఈ చిన్నసంచీ మొహిరీలే కాదు. ఇంకా ఇన్ని కిన్ని - అన్నికన్ని 


- ఎన్నైనా ఇస్తాను - కాని, ఒక్కటే షరతు వుంది. 


: చిత్తం, ఒక్కటేనా? సెలవీయండి! తమ యింట దాసీపని 


చేయమంటారా - నేను సిద్ధం! 


: అక్కర్లేదు. మీ ఇద్దరూ ఈ వూళ్లో నుంచి వెళ్లిపోవాలి. అంతే నా 


షరతు. 


: క్షమించండి! తమరెవరో తెలీదు కాని, తమ దయకు మాత్రం 


కృతజ్ఞులం! మెమీవూళ్లో డబ్బు కోసం పుట్టలేదు, బ్రతకడం లేదు. 
ఇవాళ డబ్బుకోసం పారిపోలేం. ఈ వూరు మా పుట్టిన చోటు - 


: బాబూ! చిన్న పిల్ల...తమరెవరో ... మన్నించాలి రాజా, మహారాజా 


(భాగమతి ముఖం చూసి భయపడి లోపలికి వెళ్ళిపోతుంది.) 


: హుం! ఆకలితో అల్లాడుతున్నా అభిమానాలు చావలేదన్నమాట! 


ఊ ! ఈ షరతు నేనెందుకు పెట్టానో తెలిస్తే... 


: తెలీదు. తెలుసుకోవాలని లేదు. మా అమ్మా, నాన్నా దుర్మార్గుల 


దౌర్జన్యానికి ఇక్కడే బలి అయ్యారు! ఆ నెత్తుటి మడుగులోంచి 
అగచాట్ల పాలవుతూనే పెరిగాం. అయితేనేం? కన్న వూరు 
కడుపులోనే దాగి - మా కష్ట సుఖాల్ని దాచుకున్నాం. కన్నీళ్ళని 
తుడుచుకున్నాం. ఇవాళ మీరు నాణాలు చూపినంత మాత్రాన 
కన్న తల్లిలాంటి మా వూరొదిలిపోలేం బాబూ! 
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మల్మిభరాం 
భాగమతి 
మల్మిభరాం 
భాగమతి 
మల్మిభరాం 
భాగమతి 
మల్మిభరాం 


భాగమతి 


మల్మిభరాం 


భాగమతి 
మల్మిభరాం 


భాగమతి 


మల్మిభరాం 


భాగమతి 


మల్మిభరాం 
భాగమతి 
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: అలాగా? నేనెవర్నో తెలుసా? 

: (నవ్వి) అంత అవసరం మా కుందంటారా? 

: ఉంది. ఉండి తీరాలి! 

: అయితే, లేదనే చెబుతున్నాం! 

: అంత అహంకారమా? 

: క్షమించండి, అదేదో మీలోనే చూస్తున్నాం. 

: నేను తలచుకుంటే, మరో నిమిషంలో మిమ్మల్ని గోరీల్లో పాతి 


పెట్టిస్తాను! 
ట్‌ ౨ 


: శివుడాజ్ఞ లేందే చీమైనా కుట్టదు, విధి ఎదురైతే అనుభవించకా 


తప్పదు. ఇవాళ మాకు గోరీ కట్టిస్తారు. రేపో మాపో వెనకా 
ముందుగా అందరూ అక్కడికే చేరతారు. అలాంటి చోటు గురించి 
మీకింత అధికారం, అతిశయం వుందని మాకు తెలియదులెండి! 


: ఆటా పాటా నేర్చిందానివే అనుకున్నాను - మాటలు కూడా బాగా 


నేర్చావు సుమా! 


"మీ వృథా ప్రశంసలు మాకనవసరం. 
: నీకు అక్కర్లేకపోయినా మాక్సావాలి! నువు జనానాలో చేరతావా, 


తగిన ఏర్పాట్లు చేయిస్తాను. 


: మీకూ, మీ ఏర్పాట్లకూ ఓ నమస్మారం. నేను బానిసనీ, బందీనీ 


కాను. దయచేసి ఆ ప్రస్తావన మానేయండి. 


: సరే, ఏదీ కానప్పుడు - ఆఖరి మాట నువు కులీకుతుబ్‌ షా 


వారిని చూడ్డానికి వీల్టేదు. మా మాట నువు పాలించి తీరాలి! 


: ఎంత మాట! ఇంతకీ తమరు వారి కంత కావలసినవారే అయితే, 


ఆ బాధ్యత మీరే తీసుకోండి! 
ఏమీటి నీ పెంకితనం? నువు వారిని వదిలిపెట్టవన్నమాట? 


: వారే నన్నొదులుకున్నప్పుడు తప్పదన్నమాటేగా? 


భాగ్యనగరము 


మల్మిభరాం 


భాగమతి 
మల్మిభరాం 


భాగమతి 


మల్మిభరాం 


భాగమతి 


మల్మిభరాం 


భాగమతి 
మల్మిభరాం 


భాగమతి 


నార్ల చిరంజీవి 


: భాగమతీ! కులీ కుతుబ్‌షా అంటే ఏ జాగీర్జారో కాదు, మరో 


మన్నె సుల్తాను కాదు. ఈ గోల్కొండ మహా సామ్రాజ్యానికి 
వారసుడు, యువరాజు! 


a (ఆశ్చర్యంతో) ఆ! 
: కోట్లాది ప్రజల్ని పాలించవలసిన వ్యక్తి. అతనికీ ఎన్నో ధర్మాలు, 


న్యాయాలు వుంటాయి. బాధ్యతలున్నాయి. అలాంటి అసామాన్య 
వ్యక్తిని కేవలం నీ స్వార్థానికి దాసుణ్ణి చేసుకొని సామ్రాజ్యానికి, 
ధర్మానికి ద్రోహం చేస్తావా? 


: అన్యాయంగా ఆరోపించకండి. నేను వారిని ఏ స్వార్థంతోనూ 


ప్రేమించలేదు. ఒకరి నొకరం ఆరాధించుకొన్నాం. దీపానికి దీపం 
ముట్టించి జ్యోతిని వెలిగించామే కాని, ఒక దీపం వెలగడానికి 
మరో దీపాన్ని ఆర్సేయలేదు. 


: భాగమతీ! ఒకవేళ చక్రవర్తిగారే స్వయంగా అభ్యర్థించినా ఇదేనా 


నీ జవాబు? 


కః అయ్యా! నేను విన్నంతవరకు చక్రవర్తిగారు ధర్మ ప్రభులనే విన్నాను, 


వారైనా మా శరీరాల్ని వేరు చేయగలరేమో కాని, కలిసిన మా 
మనసుల్ని వేరు చేయలేరనుకుంటాను. కంఠాల్ని తుంచగలరేమో 
కాని, మా హృదయాల్ని తుంచలేరు కదా! 


: భాగమతీ! ఎందుకో నిన్ను చూస్తే హృదయం కరుగుతోంది. 


ఆత్మీయుల్ని మన్నించినట్లే మన్నించాలనిపిస్తోంది. ఆ కుతుబ్‌షా 
తండ్రిగా, ఈ గోల్కొండ సామ్రాజ్యాధీశుడుగా నిన్నభ్యర్థిస్తున్నాను. 
నువ్వీత్యాగం చేయలేవా? ఆలోచించు. 


(తుళ్ళిపడి) ఆలంపనా! ఆలంపనా! 


: బెను, భాగమతీ! ఒక సామాన్య నర్తకి ముందు ఒక మహా చక్రవర్తి 


స్వయంగా చెయిచాచి భిక్ష కోరుతున్నాడు! నేడు నీ వాకిట..... 


: ఆలంపనా!... తమ దర్శనం లభించింది. ... అదృష్టవంతురాల్ని 


కాని... కాని, ప్రభూ, నన్ను తమరు చక్రవర్తిగానే శాసించండి, 
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శిక్షించండి. మీ ఇష్టం. భగవంతుడికి సైతం భయపడని నా ఆత్నని 
మాత్రం వంచించలేను, ప్రభూ! క్షమించండి. ఆలంపనా, నన్ను 
అభ్యర్థించకండి. భరించలేను. శాసించండి, చిత్రవధ చేయించండి. 
ప్రభూ, మన్నించండి! 

(కంగారుగా భాగమతి లోనికి వెళ్లిపోతుంది.) 


: అమీర్‌! అమీర్‌! (బయటినుంచి అమీర్‌ వస్తాడు) 
: జీ హుజూర్‌! 


: (కన్నుల్లో తృప్తి గోచరిస్తున్నది) అమీర్‌! యువరాజులవారు ఈ 


నర్తకిని చూసి ఆకర్షితులైనారంటే ఆశ్చర్యం లేదు. ఏ రసజ్ఞుడైనా 
ఆమె ముందు తల ఒగ్గి జోహార్‌ చెయ్యవలసిందే! 


: చిత్తం. 


: యువరాజులవారికి వయస్సు వచ్చిందని గుర్తించడంలో ఆలస్యం 


చేశాం. ఊం... పద. 


(మల్మిభరాం, అమీర్‌ వెళ్లిపోయారు. ఒక త్రుటికాలం తర్వాత 
ఏదో నిశ్చయంతో భాగమతి పరుగున లోపలినుంచి వస్తుంది. 
చక్రవర్తిని పిలవాలని ముందుకు పరుగుతీయడంలో ఎదురుగా 
వస్తున్న కుతుబ్‌ను ఢీకొన్నది. పరస్పరం చూసుకొని సిగ్గుపడ్డారు. 
కుతుబ్‌ ఆమెను దగ్గరకు తీసుకోబోతే కించబడి దూరంగా 
జరుగుతుంది. ) 


(ఆశ్చర్యంతో) ఇవాలేదో ప్రళయం వచ్చినట్టుంది. (నవ్వుతూ) 
చేయిసాచి నించున్నాడు. భక్తుణ్ణి. కనికరించడం చేతకాని దేవతా! 
నువ్వింత కఠినురాలివా? నీ ఆగ్రహానికి ఆద్యంతాలు తెలిస్తే లోకం 
శాంతిస్తుంది. (ఆమె ముఖాన్ని చేతుల్లోకి తీసుకొన్నాడు. ఆమె 
కన్నీరు చూసి కలవరపడతాడు) ఏమిటిది. ప్రియా? ఏమిటీ 
కన్నీరు? ఎందుకిలా వణికిపోతున్నావ్‌? ఏం జరిగింది? చెప్పు. 


చెప్పడానికి ఏమీ లేదు. 


ఎలా నమ్మడం? బెదిరే కళ్ళూ, చెదిరే కన్నీరూ సాక్ష్యం! నా 
హృదయం పగిలిపోతోంది. చెప్పు, ఏం జరిగింది? 
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(నిగ్రహించుకుని) అబ్బే ఏం లేదు - క్షమించండి. నా మాట 
ఒకటి వింటారా? 


ఈ ప్రపంచంలో నేను సంపూర్ణంగా వినేదీ, వినగలిగేదీ నీ 
మాటేగా? 

నన్ను మీరు మరిచిపోలేరా? 

(నవ్వి) అసలు నువు నాకు జ్ఞాపకం ఉంటేగా మరిచిపోవడానకి? 
నువ్వెవరివో, ఏమో, ఏనాడో మరిచిపోయాను. 

(గతుక్కుమని) సంతోషం. మరెందుకొస్తున్నారిక్కదికి? 


జ్ఞాపకాలు తప్ప మనిషికి ఆనందాన్నిచ్చేవి మరొకటి లేవు కనుక! 
చాలా కాలం క్రితం ఇక్కడ వో నర్తకి గానాబజానా కథ నడిపేది. 
ఆ కథానాయకి తాలూకు స్కృతుల్ని మరిచిపోలేక వస్తుంటాను. 


(కోపంతో) తర్వాత ఆ నర్తకి, కథానాయకి చచ్చిపోయిందా? 
నాకు తెలీదు. ఒక మతం ప్రకారం చచ్చిపోయి వుంటుంది. 
మరో మతం ప్రకారం మళ్ళా పుట్టి వుంటుంది. 

(అర్థంకాక) అంతే! అంతే! ఆ భాగమతి చచ్చిపోయింది. 

(వల వల ఏడుస్తుంది.) 


(నవ్వి) ఇంత అమాయకురాలివి కాబట్టే, ఎవరో ఇవాళ నీ 
మనసుని గాయపరిచి వుంటారు. ఇలాంటి ఆలోచనలు 
కలిగించారు. ఆ భాగమతి నా హృదయంలో పునర్జన్మ ఎత్తింది. 
కుతుబ్‌ శరీరంలోనే ఆ భాగమతి సర్వాంగ సుందరంగా పెరిగి 
నర్తిస్తోంది. అలాంటప్పుడు ఎలా మరిచిపోవడం? ఈ మాత్రం 
తెలీక ఊరికే ఆందోళన పడుతున్నావ్‌! 


నవ్వించి ఏడిపిస్తారు; ఏడిపించి నవ్విస్తారు! 


ఎన్ని రాత్రులు నా కన్నుల్లో, గుండెల్లో నువ్వలాంటి కలవరాల్ని, 
కల్లోలాల్ని రేపావో! ఊం ! ఇంతకీ ఇవాళ ఏమిటీ నీ ధోరణి? 
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మీరు పరిహాసాలు మాని నిజంగా నా మాట వినరా? 

ఐతే, చెప్పు వింటాను. 

నన్ను చూడకుండా, కలుసుకోకుండా ఉండలేరా? 
(గతుక్కుమని) అంత అవసరం ఏముంది? 

మీకూ, నాకూ కాకపోయినా ఈ మహా సామ్రాజ్యానికీ, కోట్లాది 
ప్రజలకూ ఉంది. 

అని నాకు తెలీదు. తెలిసినా ఆలోచించవలసిన అగత్యం నాకు 
లేదు. అది సరే, నిన్నెవరైనా బెదిరించారా? 

లేదు. 

నీకే ఈ ఆలోచన తట్టిందా? 

ఊం! 

ఆమాట ఇలానా కళ్ళల్లోకి చూసి చెప్పు! ఆ మాట హృదయ 
పూర్వకంగా అంటున్నదేనా? మాట్లాడవేం? నరే, ఈ 
ప్రపంచమంతా నన్నొదిలేసినా నా ప్రియురాలి హృదయంలో 
చోటు వుందని, ఉంటుందని ఆశించాను. నా ఆశ వృథా ఆశ 
అని తేలింది. అసలు ఆశించడమే నా నేరం. 

ప్రభూ! 

అలా పిలిచి మరోసారి నన్నవమానం చెయ్యక్కర్లేదు. నా 
హృదయంలో జూదమాడాలి, నా మృత్యు గీతం నీవు వినాలి 


అనేదే నీ కోర్కె - ఐతే నవ్వుతూనే నేను తీర్చగలను, సరే, నేను 
నీకు దూరమై పోవాలనేదే నీ కాంక్ష అంతేగా, వెళుతున్నాను. 
ఎక్కడికి? 

శూన్యంలోకి. ఇక్కడ నీ హృదయంలో నాకు స్థానం లేనప్పుడు 


ఆ గోల్మొండతోనూ నాకు పనిలేదు. వెళ్ళిపోతున్నాను. 
హిందువులకు వారణాసిలో, మహమ్మదీయులకు మక్కాలో చోటు 


భాగ్యనగరము 


భాగమతి 


కుతుబ్‌ 
భాగమతి 


కుతుబ్‌ 
భాగమతి 


కుతుబ్‌ 


నార్ల చిరంజీవి 


వుందని విన్నాను. కాని, నాకు ఎక్కడా చోటులేదు... (భాగమతి 
ఏడుస్తుంది. ) 

ఏడవకు! నన్నాదులుకోడానికి సిద్ధపడిందానివి కన్నీళ్ళు కూడా 
వదలుకోవాలి. కాని, ఒక్కమాట గుర్తుంచుకో, భాగమతీ! ఒకనాడు 
ఇక్కడికి నీ కళారాధకుడుగానే వచ్చాను. ఈనాడు నీ 
హృదయారాధకుడుగా వెళ్ళిపోతున్నాను. వెళ్ళిపోయేముందు నువు 
నాకో వాగ్భానం ఇవ్వగలవా, భాగమతీ! ఈ జన్మ కిష్టపడక 
పోయినా, వచ్చే జన్మకైనా నీ హృదయంలో నాకింత చోటిస్తావా? 
అదే నా ఆఖరి కోరిక! (కుతుబ్‌ ప్రత్యుత్తరం ఆశించకుండానే 
వెనుతిరిగాడు. భాగమతి అతని పాదాలు బంధించి ఏడుస్తున్చది) 


; వెళ్ళకండి! మరో అడుగు ముందుకు వేయకండి! వెళ్లాలని వుంటే 


ఈ భాగమతి మరణం కళ్ళారా చూసే వెళ్ళండి. 
భాగమతి! 
లేదు. ఆ భాగమతి నిజంగానే చచ్చిపోయింది. మీ ప్రియురాలు 


మాత్రమే బతికి వుంది. 


ప్రియా! 


: క్షమించానని చెప్పండి. కలలో కూడా నన్నొదిలి వెళ్ళనని వొట్టు 


వేయండి. 


కలలోనే కాదు, ప్రియా? ఎన్ని జన్మలకైనా మనం ఒకటిగానే 
పుట్టి, ఒకటిగానే మరణిద్దాం! 
(కుతుబ్‌ కౌగిలిలో భాగమతి ఒదిగిపోతుంది) 

= తెర = 


WIENS 
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ఎనిమిదో రంగము 


భాగమతి రేఖా చిత్రానికి రంగులు దిద్దుతున్నాడు కుతుబ్‌. పర్షియా నవాబ్‌ 
బైరంఖాన్‌ కుతుబ్‌ను మాటల్లో వశం చేసుకోవాలని ప్రయత్నిస్తున్నాడు. కుతుబ్‌ ధోరణికి 
అమీర్‌ కలవరపడుతున్నాడు. 


బైరంఖాన్‌ 


కుతుబ్‌ 


బైరంఖాన్‌ 


కుతుబ్‌ 
బైరంఖాన్‌ 


కుతుబ్‌ 
బైరంఖాన్‌ 
కుతుబ్‌ 


బైరంఖాన్‌ 
కుతుబ్‌ 
బైరంఖాన్‌ 
కుతుబ్‌ 
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నాయనా, కుతుబ్‌! ఈ వయస్సులో ప్రయాసపడి పర్షియానుంచి 
మీ గోల్కొండ సామ్రాజ్యానికి ఎందుకొచ్చానో నీకు చెప్పాలయ్యా! 


: మీరెప్పుడు మా దేశానికి వచ్చినా, ఏదో బలీయమైన 


కారణంతోనే వస్తుంటారు, ఖన్‌ దాదా! 

భేష్‌ భేష్‌, బేటా! ఈసారి అతి ముఖ్యమైన కార్యభారంతోనే 
వచ్చానయ్యా! ఈ దేశ సౌందర్యం మీ సామ్రాజ్య వైభవం నా 
మనస్సుని ఏనాడో చూరగొన్నాయి. మన రెండు వంశాలకు 
బాంధవ్యం కూడా కలిస్తే.... 

(నవ్వి) ఇప్పుడు బంధువులమేగా? 

(నవ్వి) చుట్టపు చూపులకు విలువేముంది, నాయనా? నా బిడ్డను 
నీకిచ్చి పెళ్ళి చేద్దామని నిశ్చయించాను. 


: నేను పెళ్లే చేసుకోకూడదని నిర్ణయించాను. 


(గతుక్కుమని) హాస్యానికి కూడా హద్దు వుంటుంది. 
మీతోనా హాస్యం? అది నా స్వభావానికే విరుద్ధం, నేను నిజమే 
చెప్పాను. 


: ఐతే నేను వింటున్నది, కంటున్నది నిజమేనన్నమాట? 


మీరు గ్రహించిన దేమిటో? 


: నువ్వో బాధ్యతారహితుడవనీ... 


: అంతేకదా? 


భాగ్యనగరము 


బైరంఖాన్‌ 
కుతుబ్‌ 


బైరంఖాన్‌ 
కుతుబ్‌ 


బైరంఖాన్‌ 
కుతుబ్‌ 


బైరంఖాన్‌ 


కుతుబ్‌ 


బైరంఖాన్‌ 
కుతుబ్‌ 


అమీర్‌ 
బైరంఖాన్‌ 


అమీర్‌ 
బైరంఖాన్‌ 


నార్ల చిరంజీవి 


ఇస్లామ్‌ మతానికి విరుద్ధంగా ... 


మీ వయస్సుకి అంత ఆ(గహం ఆరోగ్యం కాదు. ఇస్లామ్‌ మత 
రక్షణకి మీరందరూ వున్నారు! ఇక నా సంగతా? వదిలేయండి! 


: కాఫిర్లయిన హిందువులతో స్నేహం! పైగా... 


మా రాజ్యంలో హిందూ - ముస్లిములు ఒకే భూమికి చెందిన 
వాళ్ళు. నమ్మకాలు వేరు కావచ్చు, కాని బ్రతుకు బాట ఒకటే. 
జెను, నీవంటి అల్పులు పుట్టాక అలా కాక ఎలా అవుతుందిలే! 
కోపం వద్దని చెప్పాను! ఆవేశంలో ఉచితానుచితాలు మరిచి 
పోతున్నారు. 

నువ్వేం చెప్పనక్కర్లేదు. ఒక హిందూ స్త్రీ వలలోపడి పరువు 
ప్రతిష్టల్ని మంటగలిపి తుచ్చ సంప్రదాయాల్ని సృష్టిస్తున్నావ్‌. పైగా 
దాని బొమ్మల్ని కోటలో పెట్టి పూజిస్తున్నావ్‌. నువ్వు ఇస్తాంమత 
ద్రోహివి! 

ఇన్ని మాటలు మాట్లాడాక, మరొక రెవ్వరూ ప్రాణాలతో బయటికి 
పోలేరు. మీకు వయసుంది కాని, బుద్ధిలేదు! 

నన్ను - ఒక దేశ చక్రవర్తిని - నాకు బుద్ధిలేదంటావా? 
ఒకసారి కాదు, నూరుసార్లంటాను. అంతేకాదు. ఇంకోసారి 
ఇలాంటి ప్రసక్తి తెచ్చారా, మీ గడ్డాన్ని కత్తిరించి పంపించేస్తాను. 
అలీజా! అలీజా! 

పిల్లనిద్దామని వచ్చినవాణ్ణి - హత్య చేయడానికి తయారవుతావా? 
(లయబద్ధంగా దూరం నించి గంటలు మోగుతాయి. కుతుబ్‌ 
చరచరా వెళ్ళిపోతాడు.) 


అల్లా! ఇలాంటి నీచుడి ముఖం చూసినందుకు నాకు విముక్తి 
లేదు. ఏయ్‌ అమీర్‌! మీ చక్రవర్తిని పిలువ్‌! 


ఆ(గహించకండి, యువరాజులవారు - 


ఛ! వాడా యువరాజు? కాఫిర్‌! 
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అమీర్‌ 


బైరంఖాన్‌ 
మల్మిభరాం 


బైరంఖాన్‌ 
మల్మిభరాం 


బైరంఖాన్‌ 


మల్మిభరాం 
బైరంఖాన్‌ 


మల్మిభరాం 
అమీర్‌ 
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అరుగో, చక్రవర్తిగారే దయచేస్తున్నారు. తమరు ఆగ్రహం 
చంపుకొని.... 

నోర్ముయ్‌! 

(ప్రవేశించి) ఏం మామా! అల్లుడితో అన్ని విషయాలు 
సం(ప్రదించారా? 

మల్మిభరాం! మేం రేపే మా దేశానికి వెళ్ళిపోతాం. 

అప్పుడేనా మామా! ఈ నెలంతా ఇక్కడే ఉంటామన్నారు. మావల్ల 
ఏమన్నా అపచారం జరిగిందా? 

మల్మిభరాం! నీ కొడుకు మా ప్రాణాల్ని తీయడానికి 
తయారయ్యాడు. చాలు, ఈ మర్యాద చాలు! 

(తుళ్ళిపడి) ఆం - నిజమా, హాస్యమా? 

అదంతా ఇప్పుడెందుకు? నన్నవమానించినవాడు కాఫిర్‌ కాక 
సుల్తాన్‌ ఎలాగవుతాడు? ఇదుగో, నేను చెబుతున్నాను, ఈ 
పాందువుల ఆధిక్యం అణగదొక్కాలని నీతో 
వియ్యమందుదామనుకున్నాను. కాని, నీ కొడుకు ఒక సైతాన్‌ 
అని తెలిసింది. వాడో ఆడదాని పాదాలముందు బానిస! ఆ 
చిత్రపటాన్ని చూశావా? చూడు. అది నీకూ, నీ సామ్రాజ్యానికి 
పట్టిన మహమ్మారి! ఆ మహమ్మారిని వదిలించుకోకపోతే 
నువ్వేదోరోజున నీ కొడుకు చేతిలోనో, మరో కాఫిర్‌ చేతిలోనో 
దుర్మరణం పాలవుతావ్‌! ఛీ! ఛీ! వాడికి ఏమాత్రం రాజకీయజ్ఞత్వం 
తెలీదు. వాడు నన్నెంత అవమానించాడు! నా గడ్డం 
తరుగుతానన్నాడు. పీక కోస్తానన్నాడు. మరొక్కరోజు ఈ పాపంలో 
వుండలేను. వాడికి నా బిడ్డని కాదుకదా, నాబానిసని కూడా 
ఇవ్వను! ఆ అర్హత ఈ గోల్మొండకి లేనేలేదు. వస్తా (బైరంఖాన్‌ 
వెళ్ళిపోతాడు.) 

(తేరుకొని) అమీర్‌! 


ఆలంపనా! 


భాగ్యనగరము 


మల్మిభరాం 
అమీర్‌ 
మల్మిభరాం 
అమీర్‌ 
మల్మిభరాం 


అమీర్‌ 
మల్మిభరాం 


అమీర్‌ 
మల్మిభరాం 


అమీర్‌ 
మల్మిభరాం 


అమీర్‌ 
మల్మిభరాం 


నార్ల చిరంజీవి 


కుతుబ్‌ ఎక్కడి కెళ్ళాడు? 
చిత్తం, చంచలపల్లె వెళ్ళారు. 
సుల్తాన్‌ వారిని అవమానించిన మాట నిజమేనా? 


; సుల్తాన్‌ వారే ముందు నిందలకు దిగారు హూజూర్‌! 


అలాకాక, నువ్వింకోలాగ ఎలా చెబుతావులే! సరే. సామ్రాజ్యంలోనే 
కాక, పరప్రాంత సుల్తానుల ఎదుట కూడా ఇతనీ ఉన్మత్త స్థితిలోనే 
వ్యవహరించాడన్నమాట. ఒక్కమాట పడి ఎరగని గోల్కొండ నేడు 
గోడు గోడుమని ఏడవాలా? ఇది సాగడానికి వీల్లేదు, అమీర్‌! 
ఆలంపనా! 

జనాభాలో చేరిన దేశ దేశాగత యవన సుందరుల్ని యువరాజ 
మందిరానికి రప్పించు. ఎవరు తమ నృత్య గానాదులతో, రూప 
లావణ్యాలతో అలీజా మనస్సుని చూరగొంటారో వారికి - వారికో 
లక్ష దీనారాల్ని బహుమతి చెయ్‌. 

చిత్తం. 

ఈ రాత్రే. తెల్లవారకముందే. ఉహు వేగుచుక్క పొడవకముందే. 
కాదు. పడమట చంద్రుడు కుంగక ముందే యువరాజుని 
బాలాహిస్సార్‌కి రప్పించాలి - రేపట్నించి ఇక్కడే అతను బందీ! 
ఆలంపనా! సింహాన్ని బోనులో బంధించి ... 

ఆపు! సింహాలుండవలసింది మహారణ్యాల్లోకాని, మట్టి గుడిసెల్లో 
కాదు. కుతుబ్‌ షాహీల వంశ ప్రతిష్ట ఇంతటితో అంతరించడమో, 
అతిశయించడమో జరగాలి! ఈ కార్యభారం బాధ్యత నీ కప్ప 
జెబుతున్నాను. 

అలంపనా! మరొక్కసారి ఆలోచింప ప్రార్థన. 

అమీర్‌! ఆలోచించాను. ఇన్నాళ్ళు సహించాను. భరించాను. 
ఇంకానా? ఉహూ! సామ్రాజ్య ్రతిష్టకి కన్న కొడుకునే కాదు, 
అవసరమైతే నన్ను నేనే బలిచేసుకోగలను. ఆ సంగతి అలా 
వుంచు, నువ్వీ బాధ్యత నెరవేర్చితీరాలి. 
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అమీర్‌ : చిత్తం. 

మల్మిభరాం : ఇందులో ఏది జరగకపోయినా, జరిగేది జరగవలసిన రీతిలో 
జరక్కపోయినా. నువు రేపటి సూర్యోదయాన్ని చూడలేవు. జాగ్రత్త! 
గోల్కొండ సామ్రాజ్య శాసనం తిరుగులేనిది. ఆ కత్తికి 
స్వపరభేదాలుండవు. వెళ్ళు! 
(తీవాలోచనతో మల్మిభరాం తిరుగుతుండగా, అమీర్‌ 
నిష్రమిస్తాడు.) 
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90 భాగ్యనగరము 


తొమ్మిదో రంగము 


చంద్రుణ్ణి చూస్తూ ఊహాలోకంలో తేలిపోతున్నది భాగమతి. కుతుబ్‌ నెమ్మదిగా 
వచ్చి పక్షనే నించుంటాడు. 


కుతుబ్‌ 
భాగమతి 
కుతుబ్‌ 


భాగమతి 


కుతుబ్‌ 


నార్ల చిరంజీవి 


ప్రియా! 

ఊం! 

ఆ చంద్రణ్ధి చూస్తో నన్ను మరిచిపోతున్నావా? .... తెలిసింది. 
నాదే అపరాధం. ఇవాళ రావడానికి కొంచెం ఆలస్యమయింది. 
అరే, ఏంవిటీ పరధ్యానం? 

ప్రభూ! ఇది పరధ్యానమూ కాదు. పాలుమాలికా కాదు. మరేదంటే 
నేను చెప్పలేను. ఆలింగనంలో యుగయుగాల విరహవేదన, 
ఎడమీయని ఈ చిరు హృదయంలో ఏవేవో తీయని తలపోతలు. 
ఏదో చెప్పాలనిపిస్తుంది. చెప్పలేను. అనలేను. అంతా మూగవేదన 
- మధుర వేదన ప్రభూ! 


: సెబాస్‌ ప్రియా! నే నిన్నాళ్ళూ కవినని గర్వించాను. కాని- నా 


గర్వం నీ కవితా ధాటిముందు తల ఒగ్గింది ... ప్రియా! ఇలా 
చూడు. 


ఈం ఖాఫితి అజజ్‌మి 

గుజరద్‌ దర్యాబ్‌ దమీకె 

బా తరబ్‌మి గుజరద్‌ సాఖీ గమె పర్ట్‌ ఇ 
హరీఫాన్‌ చఖుది దర్‌దబాదకె 

షబ్‌మీ గుజరద్‌ 


(కుతుబ్‌ గజ్జెలు అందీయగా భాగమతి కాలికి కట్టుకుంది. అతను 
శ్రుతి కలపగా ఆమె నృత్యగీతం ప్రారంభించింది. ) 
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భాగమతి 


కుతుబ్‌ 
అమీర్‌ 
కుతుబ్‌ 
అమీర్‌ 


కుతుబ్‌ 
అమీర్‌ 
కుతుబ్‌ 
అమీర్‌ 


92 


; గులాబి తోటలో బుల్బులి ఉంది 


చలాకి పాటలు పాడుతు ఉంది రాజా! 
గడియ గడియ నిన్నే తలచి 

అడుగడుగున నిన్నే పిలచి 

ఆడుతు పాడుతు నిన్నే వలచి 
బ్రతుకుతున్నదా బుల్ఫులి - రాజా ... 
ఆకాశంలో హరివిల్లున, ఆ 

రాకాచంద్రుని వెన్నెల వెలుగున 

నీ కోసమే తా వెదుకుతున్నది 

నిదురా జగమే మరచిపోయినది... 

రేకు రేకునా తేనెలు క్రోలీ 

ఆకు ఆకునా నిదురలు తీసీ 

కొమ్మ కొమ్మనా రెమ్మ రెమ్మనా 

'కోయని నిన్నే పిలిచినది... 

తీయతీయని యవ్వన పరాగం 

నీకే దాచిన దీ మధుమాసం 

నిన్నే నిన్నె పిలిచినది - రాజా! 

(ఇద్దరూ తన్మయులై ఉన్న సమయంలో అమీర్‌ ప్రవేశిస్తాడు. 
అతళ్జి చూసి భాగమతి లోనికి వెళ్ళుతుంది.) 


(చూసి) ఎవరు? 


: నేనే అలీజా! 


నువ్వా! ఏమిటీ వేళకాని వేళ.... 


: మన్నించండి! అలీజా, పాదుషావారు బాలాహిస్సార్‌కి దయ 


చేశారు. 

ఊం తర్వాత? 

తమర్ని చూడాలన్నారు. 

అర్ధరాత్రివేళ - అంత అగత్యం ఏముంది? 


: రాజ్యాంగ రహస్యాలు మా కెలా తెలుస్తాయ్‌ ప్రభూ? 


భాగ్యనగరము 


కుతుబ్‌ 


అమీర్‌ 


భాగమతి 


కుతుబ్‌ 


భాగమతి 
కుతుబ్‌ 


భాగమతి 


కుతుబ్‌ 


భాగమతి 


నార్ల చిరంజీవి 


అని, నమ్మమంటావ్‌ అమీర్‌! మీ కందరికి ఏం తెలుసో నాకు 
తెలుసు. సరేలే. పాదుషా వారి కన్ను నామీద పడిందన్నమాట! 
క్షణంలో కలుసుకుంటాను. నువ్వు మూసీ ఒడ్డున వేచివుండు. 
చిత్తం 

(వెళ్ళిపోతాడు. భాగమతి వచ్చి ప్రయాణ సన్నాహంలో ఉన్న 
కుతుబ్‌ను చూస్తుంది.) 

(ప్రభూ! ఆకస్మికంగా ప్రయాణమవుతున్నారు. విశేషమేమన్నా... 
జెను నృత్యసుందరీ. జను! కానున్న ఈ గోల్మొండ (ప్రభువులకు 
పాదుషావారు పెళ్ళీ ప్రయత్నాలు చేస్తున్నారు. 

మంచిదేకదా ప్రభూ! 

మరోమాట! మా వివాహానికి నీ నృత్య ప్రదర్శనం ఒకటి ఏర్పాటు 
చేయిస్తాం! ఎలాగో పాదుషావారికి నచ్చచెబుతాం! ఈ కుటీరాలు, 
ఈ పూలపందిళ్ళు, పచ్చిక బాటలు వీటికి విలువేముంది? రత్నాల 
కంబాల నడుమ ముత్యాల పందిళ్ళలో పట్టు తివాచీలమీద నీవు 
నృత్యం చేస్తే అందం ఉంది. ఆనందం ఉంది. కోటలు - కోటల్లోని 
ప్రభువులు సంతోషిస్తారు. అలాంటి అవకాశం కావాలన్నా 
అందరికీ లభిస్తుందా? ఊం! 

(ముఖం తిప్పుకుని) ఆమాత్రం దయ చూపించారు. అదే చాలు, 
పదివేలు ఈ పేదరాలికి. 

ఎందుకలా మొగం దాచుకుంటున్నావ్‌? నన్ను చూడనీ. ఎందుకీ 
కన్నీరు ప్రియా? చిన్న పరిహాసాన్ని కూడా భరించలేవుకదా? 
ఈ మన ఎడబాటు ఒక్క జాము కాలమే. నీ నిట్టూర్పులు 
వెచ్చగిలకముందే - నీ పెదవుల ఆర్ధ్రత ఆరకముందే - నీ 
కన్నుల్లో అరుణరాగం రాగిలకముందే నీ ఎదట నించుంటాను. 
ఏదీ నవ్వుతూ పంపించు. 

ప్రభూ! ఈ మల్లె పందిరి దరినే, ఈ దీపజ్యోతి సాక్షిగా ఇక్కడే 
నిలబడి నిరీక్షిస్తూంటాను. - ఒక్కో నిమిషం ఒక్కో యుగంగా 
వెళ్ళిరండి. 


(కుతుబ్‌ వెళ్ళుతుండగా - తెర.) 
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పదో రంగము 


అమీర్‌ కుతుబ్‌ను తీసుకొని నృత్య మందిరంలోకి ప్రవేశించాడు. 


అమీర్‌ 


కుతుబ్‌ 
అమీర్‌ 


(అందరు) 


(ఒకసుందరి) 


(అందరు) 


(మరో సుందరి): 
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: ఇలా తబ్లుమీదికి దయచేయండి. 


(అమీర్‌ సైగచేయడంతో నలుమూలలనుంచి నర్తకీ బృందం వచ్చి 


కుతుబ్‌ను సమీపిస్తుంది. ) 


: ఎవరు వీళ్ళంతా? 
: తమ అనుగ్రహాన్ని కోరివచ్చిన జగదేక నృత్య సుందరీమణులు. 


దేశదేశాల చక్రవుర్తులు తమకు పంపించిన నజరానాలు. తమరు 
ఎన్నిక చేయండి అలీజా వారికి గోల్కొండ ప్రభువుల ఆశయం 


ప్రసాదించండి. 


(అమీర్‌ సైగతో నృత్య సుందరులు నృత్యగానాలు ప్రారంభిస్తారు.) 


* సలాం సలాం అలీజా 


సలాం రవితేజా! 


: నామనసే మధుపాత్రిక యువరాజా! 


నా వయసే అరవిచ్చిన తెలిరోజా! 
మంచు మేలిముసుగు ఒత్తిగించి నవ్వె అనార్‌కలీ! 
మించి యౌవనాసవమ్ము నింపి ఇచ్చె ఇరాన్‌ చెలీ! 


* సలాం సలాం ఆలీజా! 


సలాం యువరాజా! 


ఈ కడాని మెరుగు నీదే ఆలీజా! 

ఈ కన్నుల మెరుపు నీదే ఓ రాజా! 

గళము వివి పాడె ప్రణయ మధురగీతి బుల్‌బులీ! 
కంఠంలో నీడ చూపి రమ్మందీ తురాన్‌ చెలీ! 


భాగ్యనగరము 


(అందరు) 


(ఇంకోసుందరి) : 


కుతుబ్‌ 
అమీర్‌ 
కుతుబ్‌ 


అమీర్‌ 


అమీర్‌ 


కుతుబ్‌ 
అమీర్‌ 


నార్ల చిరంజీవి 


సలాం సలాం ఆలీజా! 

సలాం మా రాజా! 

ఖుషీనిషా పందెంలో హమేషా 

గెలిచిచూడు నా అందం షెహన్‌షా 

కనురెప్పలు తెరచి చూడు కొనితెచ్చితి మొహబ్బత్‌ 

మనసు నీకై అంకితమై నిలిచిందీ బెరత్‌! 

(చిరాకుతో) అమీర్‌! 

ఏం సెలవు? 

ఈ పదాలు, పాటలు ఆపించు, నామనసేమీ బాగులేదు. 

(తన మందిరంలోకి చరచరా వెళ్ళిపోతాడు. అమీర్‌ ప్రయత్నం 
విఫలం కావడంతో నృత్యసుందరులను వెళ్ళగొడుతూ-) 

ఏం లాభం? ఉన్నారు, మంద! ఒక్కదానికీ రక్తిలేదు, ముక్తి లేదు. 
ముఖం మీద చేతులు తిప్పితే సరిపోయిందీ? ఛ! పొండి, పొండి! 
మీకా బందెల దొడ్డే గతి! - ఊం... 

(నృత్యసుందరులు వెళ్ళిపోతారు. ఒక్క కత్రుటికాలం రంగస్థలం 
చీకటి మయమైతుంది. ఉన్నట్టుండి నలుమూలలనుంచి తుఫాన్‌ 
'హోరు వినిపిస్తుంది. ఉరుములు, మెరుపులు భయంకరంగా 
ఉంటాయి. అమీర్‌ భయకంపితుదైనాడు. ) 

యా అల్లా! తుఫాన్‌! ఖుదాకి కోపం వచ్చేసింది! శాంతించు ఖుదా! 
గోల్మొండని రక్షించు! దీనికి తోడు మూసీనది కూడా పొంగిందా, 
సర్వనాశనమే! (కిటికీలోనుంచి చూస్తాడు. మూసీ పరవళ్ళు 
తొక్కుతున్నది) యా అల్లా! సర్వనాశనమైపోతోంది. మూసీ వరద 
వచ్చేసింది! ఫకీర్లూ, గరీబులూ ఏం కావాలి? అల్లా బిడ్డలకి 
కూడూ, నీడా లేకుండా పోతుంది. శాంతించు, ఖుదా, శాంతించు! 
(కుతుబ్‌ దిగులుగా వచ్చి కిటికీలోనుంచి చూస్తాడు.) 

అమీర్‌! 


ఆం.... ఎందుకలా చీకట్లోకి చూస్తారు, ప్రభూ? 
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చీకటి - అంతా కటిక చీకటి, లోకమే చీకట్లో మునిగి ఊపిరాడక 
మూలుగుతోంది! 


నా కర్ణం కావడంలేదు. అలీజా! 
అవసరం కూడా లేదు, అమీర్‌! నే నిప్పుడు చంచలపల్లె వెళ్ళాలి. 


అలీజా! ఎక్కడి గోల్కొండ? ఎక్కడి చంచలపల్లె? మూసీ వరద 
పొడిచింది. ఎటు చూసినా, మహా సముద్రంలాగా వరద. 
వరదైనా, ప్రకయమైనా తప్పదు. సప్త సముద్రాలూ ఏకమైనా 
సరే, నా ప్రయాణం సాగి తీరవలసిందే! వెళ్ళు, నా పంచకల్యాణిని 
సిద్ధం చెయ్యి. నా పంచకల్యాణి నాతో వుంటే చాలు. ఏం, ఇంకా 
నిలబడే వున్నావ్‌? నా మాటలు వినిపించలేదా? 


విన్నాను, ప్రభూ, విన్నాను. కాని .... 

కాని? 

చెప్పక తప్పదా, అలీజా? 

ఏమిటది? మాట్లాడవేం? ఏమిటి దీనర్ధం? 

తమరీ మందిరం నుంచి కదలడానికి వీల్లేదు. 

(ఆగ్రహంతో) అమీర్‌! 

మన్నించండి మహా ప్రభూ! మందిర ద్వారాలన్నీ బంధింబడి 
వున్నాయ్‌. మున్నూరు భటులు విచ్చుకత్తులతో పారా యిస్తున్నారు. 
ఏమన్నావ్‌ అమీర్‌? నీ మతేమన్నా గతి తప్పలేదుగదా? 
మాట్లాడవేం? 

మాట్లాడే హక్కు కూడా నాకు లేదు. అలీజా, ఇదంతా పాదుషావారి 
ఫర్మానా! 

పాదుషా - ఫర్మానా! 

పాదుషావారి అనుమతి లేనిదే గాలిసైతం బయటికి పోదు. 


(వికటంగా నవ్వి) అహహ! ఈనాటికి ఈ రాతి బండల నడుమ 
గోల్కొండ యువరాజు గుండె - పంజరంలో చిలక - బందీ! 
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ప్రభూ! 

ఎవడా ప్రభువు? బందీని పట్టుకొని ప్రభు వంటున్నావ్‌. నేరానికి 
రుజువు లేదు. కానీ, కత్తులతో కాపలా! సెబాస్‌, ప్రభువని పేరెట్టి 
పారా ఇస్తున్నారా నాకు! 

ఆవేశపడకండి, యువారాజా! 

ఆవేశం! ఆవేదనకీ, ఆవేశానికి అర్ధం తెలీని మూర్చుడివి! 
నిన్ననవలసిన పనేముంది? ప్రేమ, దయ సహనంతో వర్ధిల్లిన 
సామ్రాజ్యం ఇవాళ రక్తదాహంతో ముందు కురుకుతోందా? 
అమీర్‌! ఇంతకీ నేను చేసిన నేరం? ఒక స్రీని - మనసారా 
వలచి వలపించుకొన్న స్త్రీని - ప్రేమించడం! ఇదేగా మహానేరం? 
ఇందుకేగా నన్ను బందీని చేశారు? తలుపులు మూశారు కాని, 
నా తలపులు బంధించలేరుగా నీవూ, నీ పాదుషావారూ? 
అలీజా! నామాట మన్నించి విశ్రాంతి తీసుకోండి. 

విశ్రాంతి! 

(మధుపాత్ర అందిస్తూ) కొంచెం సేవించండి. శాంతించండి. 
ఏమిటిది? 

చింతలకు చింతామణి! సంతోషాలకు స్వర్ణయోగం! ఆనందాలకు 
- (కుతుబ్‌ ఆ పాత్రను విసిరికొడతాడు) అయ్యో! 

(కుతుబ్‌ కిటికీవద్దకు వెళతాడు) 

అమీర్‌! ఇలారా. ఈ భయంకరమైన చీకట్లో కూడా అలా చూడు! 
ఆ మూసీనది అవతల, చంచలపల్లెలో - అదుగో - మినుకు 
మినుకు మని ఊగుతోంది దీపం చూడు! 

దీపమా? ఎక్కడ, అలీజా! ఏమీ లేదు, చీకటి తప్ప. 

హూం నీకూ, నీపాదుషాకీ చీకట్లు తప్ప చిరుదీపాలు కనిపించవ్‌! 
ఈ భయంకర కాళరాత్రిలో ఏకాంతంగా నిలబడి కడపటి 
ప్రాణంతో వెలిగించిన దీపం అది. నీ కెలా కనిపిస్తుంది? నువ్వు 
అంధుడివి ! నాకు తెలుసు - నాప్రాణంలో ప్రాణం రగిలించిన 
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జ్వాల అది! 

(ఏదో లోకంనుంచి పిలుస్తున్నట్లుగా పాట వివిపిస్తుంది.) 
పిలుపే వినలేవో, నాతలపె మరచితివో! 

కన్నీరే మిగిలేనా? కడ ప్రాణం రగిలేనా? 

మృత్యువు మూసీనదీయై మోసితెచ్చె తుదిపిలుపూ 

దారులెల్ల మాసిపోయె దానిదేన తుది గెలుపూ? 

ఆ పిలుపు విన్నావా, అమీర్‌? అదికూడా వినిపించదు నీకు! 
దిగంత రేఖల్లో కలిసిపోతున్న ఆ పిలుపు - మృత్యు గహ్వరంలో 
ఒదిగిపోతున్న జీవి కడపటి ఆర్తనాదం! 

(కలవరపడుతూ) అలీజా! శాంతించండి! 

నాలో, నాప్రత్యణువులో చైతన్యాన్ని రగిలించిన నా భాగమతి 
ఏమైపోయిందో! అమీర్‌, బాల్యస్నేహితుడివి, నువ్వైనా నాకు 
సాయం చెయ్యలేవా? 

అలీజా! (ఏడుస్తూ) నన్ను పరిశీలిస్తున్నారా? ఈ నాగుండెల్ని 
చీల్చి చూడండి నా అలీజా గాక నా కెవరున్నారు? నాప్రాణాల్ని 
తీసుకోండి. మీ కోసం ఏమైనా చేస్తాను. కాని... అమీర్‌ (బ్రతికి 
ఉండగా పాదుషా ఫర్మానా ధిక్కరించలేడు. అలీజా! ఈ చేతులో 
పెంచి పెద్దచేశాను. ఇవాళ బందీని చేశాను! దౌర్భాగ్యుణ్ణి. (అమీర్‌ 
కైజారు లాగి పొడుచుకొనబోతుంటే కుతుబ్‌ నివారించి కైజారు 
లాక్కుంటాడు). 

అమీర్‌, మధ్య నీప్రాణమెందుకు తీసుకోవాలి? ఏనుగులు ఢీకొంటే 
కుందేళ్ళు చావాలా? నువు మాత్రం ఏం చేయగలవులే! 
(కిటికీలోనుంచి చూస్తాడు. ఏనుగు ఘీంకృతి వినిపిస్తుంటుంది) 
అమీర్‌, ఏమిటది? చూడు, నల్లగా... 

(చూసి) అది మన పట్టపుటేనుగు ప్రభూ! తుఫానుకి బెదిరి 
గొలుసులు తెంచుకు వస్తోంది! 

చాలా వేగంగా వస్తోంది కదూ? మన మందిరంవైపే. 
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జెను, ఆలీజా, దారితప్పి ఇటే వస్తోంది. 

దారితప్పి వస్తోందంటావా? దారి చూపడానికే వస్తోందా? 
(అమీర్‌ని ఏమరచడానికి కుతుబ్‌ కైజారుని పైకి ఎత్తాడు. అమీర్‌ 
కలవరపడతాడు.) 

ఆలీజా, ఆలీజా.... కత్తి 

భయపడుతున్నావా, అమీర్‌? గోల్మొండా సామ్రాజ్య కిరీటాన్ని 
కాపుడుతున్నది ఈ కత్తేగా? మమతా, మమకారం మరిచి కత్తి 
బలమే నిత్యమనుకొన్న మీ పాదుషావారిని ఇకనుంచి దీనికే 
నమాజు చెయ్యమను. ఆత్మీయ బంధాల్ని నరికి విష రోష 
శృంఖలాల్ని బిగించే పాపిష్టి శాపం - ఈ కత్తి! దీన్నంటుకున్నా 
తప్పే. (దూరంగా విసిరివేయాలని ప్రయత్నిస్తాడు. ) 

ఆలీజా, దాన్నలా విసరకండి. రాజరికానికే అగౌరవం, అప్రతిష్ట 
అవమానం! 

దీనితోపాటే ఆ రాచరికం, అహంకారం - అంతా దుమ్ములో 
దొర్లనీ! మట్టిలో కలవనీ! నేనిక స్వేచ్చాగీత మాలపిస్తాను. 
(కత్తివిసిరేస్తాడు. అమీర్‌ అయ్యో, కుయ్యో అంటు దానికోసం 
పరుగుతీస్తాడు. ఆ సమయంలో కుతుబ్‌ కిటికీలోనుంచి 
దూకేస్తాడు. అంతలో వచ్చి అమీర్‌ వెర్రిగా కేకలు పెడతాడు.) 
అయ్యో, ఆలీజా! ఏయ్‌ సులేమాన్‌! వజీర్‌! ఆలీజా దూకేశారు. 
(గుండెలు బాదుకుంటూ) ఏనుగుమీద సవారీ! అమ్మో అయ్యో! 


అల్లా! ఖుదా!! 


- తెర - 
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పదకొండో రంగము 


మూసీ నదీతీరం. వరద చూసి ఏనుగు ముందుకు అడుగు వేయకపోవడం 
చేత,.. కుతుబ్‌ దిగి, నిస్సహాయంగా మూసీవైపు చూస్తున్నాడు. ఇంతలో అమీర్‌, 
మరి కొందరు సైనికులు గుర్రాలమీద వచ్చి కుతుబ్‌ను చుట్టుముట్టారు. 


అమీర్‌ 


కుతుబ్‌ 


అమీర్‌ 


కుతుబ్‌ 


అమీర్‌ 
కుతుబ్‌ 
అమీర్‌ 
కుతుబ్‌ 
అమీర్‌ 
కుతుబ్‌ 


మల్మిభరాం 
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మల్మిభరాం 
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(కుతుబ్‌ ఒళ్ళంతా నిమురుతూ) ఆలీజా! ఆలీజా! ఎంత సాహసం 
చేశారు? అల్లా మిమ్మల్ని రక్షించాలి. గాయా లేమీ తగల్లేదుకదా? 


: మనస్సుకి తగిలిన గాయాలే చాలు! అమీర్‌, ముందు నా దారికి 


అడంలే. 
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: ఆలీజా, తమరు కోటకు దయచేయండి. ఈ వరదలో ఎక్కడి 


కెళతారు? నా మాట వినండి. 


నీ సానుభూతి నా కఖ్మర్లేదు. నా సంగతి నీకనవసరం. దారి 
తొలుగు. 


(కఠినంగా) ఆలీజా! తమరు... 


ఊం 
ఆ వెనక్కి తిరగాలి. తప్పదు. 


ఏమన్నావ్‌, అమీర్‌? 


: తప్పదాలీజా! ఇది పాదుషావారి ఆజ్ఞ, 
: ఆజ్ఞ! ఆజ్ఞాపించడానికి, పాలించడానికి ఇక్కడెవరూ లేరు. 


(సైనికుని వేషంలో మల్మిభరాం వచ్చాడు.) 


ఉన్నారు, ఆలీజా, ఉన్నారు! గోల్కొండ నేలలో ప్రతి అంగుళంలో 
బ్రతికివున్న ప్రతి ప్రాణీ పాదుషావారి ఆజ్ఞని పాలించవలసిందే. 


ఎవరు నువ్వు? 
ఎవరైతేనేం యువరాజా! ఈ గోల్కొండ సామ్రాజ్యంలో పుట్టాను. 
గోల్మొండ విధేయుణ్లి. 


భాగ్యనగరము 


కుతుబ్‌ 


మల్మిభరాం 
కుతుబ్‌ 
మల్మిభరాం 


కుతుబ్‌ 


మల్మిభరాం 


కుతుబ్‌ 


మల్మిభరాం 


కుతుబ్‌ 


నార్ల చిరంజీవి 


: హు! పొట్టకూటికి సైన్యంలో చేరిన ఫకీరువి! నాకే నీతులు 


చెప్పడానికి సాహసిస్తున్నావా? 


: మంచిమాట ఎవరైనా చెప్పవచ్చు, ఎవరైనా వినవచ్చు! భావి 


గోల్కొండ ప్రభువులు, ఒక బజారు పడతికోసం.... 

(కత్తి దూసి పొడవబోతూ) తుచ్చుడా! నీ ప్రాణం తీస్తాను! 
(గర్జిస్తూ) కుతుబ్‌! 

(గ్రహించి) ఆం! మీరా! ఆలంపనా? ఎంత ప్రమాదం తప్పింది! 


మీరు.... 
: తప్పిందని విచారిస్తున్నావా తండ్రీ? కానియ్‌. ఎత్తినకత్తి దింపకు. 


ఒక నర్తకి వలలో చిక్కినప్పుడే నీ పతనం ప్రారంభమయింది. 
ఇక నీతండ్రి రక్తతర్పణంతో నీ జీవితమే పవిత్రమై చరిత్రాత్మక 
మౌతుంది. కానియ్‌, కుతుబ్‌! ఇక్కడ నిన్నెవ్వరూ నిరోధించే 
వారులేరు. 
ఆపని మీరే చేయండి. మీరే పవిత్రులు కావచ్చు! 
(బాధ, కోపంతో) ఏమన్నావ్‌, కుతుబ్‌? మళ్ళీ అను. హుం! 
మల్లెపూలు తాకితేనే కందిపోతావని, నిన్ను కన్నుల్లో పెట్టుకొని 
పెంచానే! నేనేనా నీరక్తాన్ని కోరింది. నువ్వేనా అంటున్నది? 
ఈనాటికి కన్నతండ్రిమీద కత్తిదూసింది నువ్వు! సంప్రదాయాన్ని, 
సామ్రాజ్యాన్ని కాలదన్ని, కన్నతండ్రి రక్తం కళ్ళారా 
చూడాలనుకుంది నువ్వు! నువ్వే కుతుబ్‌! 
ఆవేశంలో మీరేం మాట్లాడుతున్నారో మీకే తెలీదనుకొంటాను. 
మన్నించండి. మాట జారినా, మనసు విరిగినా తిరిగి ఎవరూ 
ఏం చేయలేరు. నా జీవితం మీకూ, మీ సామ్రాజ్యానికీ అంకితం 
చేశాను. ఫలితం - నన్ను బంధీని చేశారు. కత్తుల బోనులో 
పెట్టి విచారిస్తున్నారు. మీ శాసనాలకు, సంప్రదాయాలకు 
నన్ను బలి - రక్త బలి - కొనాలని చూస్తున్నారు. ఏమిటి మీ 
మహాసామ్రాజ్య ప్రతిష్ట? ధర్మాధర్మ వివేచన? న్యాయాన్యాయ 
వివక్ష? ఒక స్ర్తీకి - మనసిచ్చిన మగువకి నా మనసిచ్చుకొనే 
అధికారం, స్వేచ్చ నాకు లేదంటున్నారు అంతేనా? 
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మల్మిభరాం 


కుతుబ్‌ 


మల్మిభరాం 


కుతుబ్‌ 
మల్మిభరాం 


కుతుబ్‌ 
మల్మిభరాం 
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: స్వేచ్చ! స్వేచ్చ! కుతుబ్‌! వ్యామోహం పనికిరాదన్నామే కాని, 


వ్యవహారాలు వద్దన్నామా? వివేకం కోల్పోవద్దన్నామే కాని, 
విలాసాలు వదులుకోమన్నామా? అనుభవించు, ఆనందించు. 
అంతేకాని, అర్థంలేని అనర్దానికి తలపడి హద్దు మీరావు; 
అధోగతికి దిగజారావు. మన రాజబంధువుని బైరంఖాన్‌ని 
అవమానించావు. నలుగురిలో తలవంపులు తెచ్చావు. ఇప్పుడు 
ఈ భయంకరమైన తుఫానులో నా మాటనీ, శాసనాన్నీ 
ధిక్కరించడానికి తయారయ్యావు. ప్రాణాలు పోగొట్టుకోవడానికి 
సిద్ధమయ్యావు. ఇది స్వేచ్చకాదు. కుతుబ్‌, స్వేచ్చ కాదు! నీ కళ్ళనీ, 
మనస్సునీ కప్పిన గాఢాంధకారం! తెలిసిందా? 

తెలిసింది ఆలంపనా, తెలిసింది. మీ తీయని మాటల వెనక 
దాగిన కోడెనాగు విషపు రుచి తెలిసింది. (ప్రేమించిన ప్రీని 
బానిసగా చూడమని మీ నీతి! సంప్రదాయం! పైకి సర్వమత 
సమానత్వాన్ని ప్రదర్శించే ప్రభువులు! కాని, సమయం వస్తే 
సామాజ్యంపేరిట కన్న నంతానాన్నే కత్తికెర చేయగల 
పాషాణహృదయులు మీరు! అక్కర్లేదు. మీ సామ్రాజ్యం. శాసనం 
నాకక్కర్లేదు. స్వేచ్చగా సామాన్యుడుగా బ్రతుకుతాను. 

అలాగా, కుతుబ్‌? మమ్మల్ని నువ్వాదిలినా, మేము నిన్నాదలం, 
కుతుబ్‌! 


ఐతే, నాదారి కడ్డం లేవండి. 

కుతుబ్‌! ఇదే నీ ఆఖరి సమాధానమైతే, మా ఆఖరి మాట కూడా 
విను. మా ఆజ్ఞని మన్నించకపోతే, ఇక మరెన్నడూ నీ ముఖం 
మాకు చూపడానికే వీల్లేదు. 

(గుండె చెదిరి) ఆలంపనా! 

ఇప్పుడు బాధపడితే ఏం ప్రయోజనం, కుతుబ్‌? మా మనస్సు 
విరగ్గొట్టకముందే, మార్గాలు మూసుకుపోకముందే నిగ్రహం 
వుండాలి. చెప్పు - ఇప్పుడు నీ సమాధానం ఏమిటో. ఊం! 


భాగ్యనగరము 


కుతుబ్‌ 


మల్మిభరాం 


కుతుబ్‌ 


మల్మిభరాం 


కుతుబ్‌ 


మల్మిభరాం 
అమీర్‌ 
మల్మిభరాం 


అమీర్‌ 
మల్మిభరాం 


అమీర్‌ 


నార్ల చిరంజీవి 


(గంభీరంగా) సరే, చక్రవర్తీ ! నా సమాధానం అప్పుడూ, ఇప్పుడూ 
ఒక్కటే! 
ఐతే కన్నతండ్రిని సైతం వదులుకుంటావా? 
తండ్రే దయమాలినప్పుడు నిర్భాగ్యుడైన కొడుకేంచేస్తాడు? 
కుతుబ్‌, ఆఖరి కిదా నీకున్న భక్తీ , ప్రేమా? ఎంత సులభంగా 
రక్తసంబంధాన్ని తెంచేశావ్‌! గారాబు బిడ్డవనీ, వయసు దోషమనీ, 
మరొకటనీ, మనస్సుకి సమాధానం చెప్పుకున్నాను. కాని, నీ 
అహంకారం, అవివేకం అతిశయించాయి. నన్నే కాదన్నప్పుడు 
నిన్నూ ఆ నర్తకినీకూడా... 
మీరేం చేయలేరు ఆలంపనా! అనవసరంగా పట్టుదలలకు, 
ప్రతీకారానికి దిగొద్దు. కుతుబ్‌ కత్తిరుచి చూడాలనుకొంటే మీరు, 
మీ సైన్యం.... 
అమీర్‌! కుతుబ్‌ని బంధించండి. 
ఆలంపనా! 
ఊం! బంధించండి. గాయపడినా సరే. ప్రాణాలతో పట్టి కోటకి 
తరలించండి. (చరచరా వెళ్ళిపోతాడు. అమీర్‌, సైనికులు కుతుబ్‌ను 
చుట్టుముట్టి బంధించబోగా కుతుబ్‌ లాఘవంగా తప్పించుకొని 
నదిలోకి దూకేశాడు.) 
(ఆందోళనగా) ఆలీజా! సుడిగుండాలు! అయ్యో! రండి రండి. 
(కేకలు విని వచ్చి విషయం గ్రహించి గుండె జారిపోయి) కుతుబ్‌! 
రా, నాయనా! ఈ చీకట్లో - ఈ వరదలో - వద్దు వద్దు. కుతుబ్‌! 
అయ్యో! అమీర్‌ ! చేతులారా నా బిడ్డని గంగలో ముంచేశాను! 
అయ్యో! 
అల్లా! యా ఖుదా! 
(ఇద్దరూ గుండెలు బాదుకుంటూ ఉండగా -- 

- తెర - 
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పన్నెండో రంగము 


చిందరవందరగా ఉంది భాగమతి ఇల్లు, వాకిలి దరినే భాగమతి చేతి లోని 
దీపం ఆరిపోకుండా ప్రయత్నిస్తున్నది. వివశురాలై తూలిపోతున్నది. చావు బతుకుల 
మధ్య దీపంలాగా భాగమతి ఊగాడుతున్నది. 


భాగమతి 


రాగమతి 
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ఆరిపోవకే దీపమా! నారాజు దారి మరిచిపోవునమ్మా! 

ఏరు పొంగిపోయెను, ఈదారి మాసిపోయెను 

నన్ను మరచెనేమో. తానన్న మాట మీరెను! - ఆరిపోవకే. 
మందభాగ్యురాలను, నా ముందు వెలుగు లారెను 
మనసుమాత్రమెలనో, ఆశను చూపిస్తున్నది! - ఆరిపోవకే. 
తప్పకుండా వస్తారు. నాకోసం వెతుకుతారు. నువుకూడా లేకపోతే 
ఎలానమ్మా! ఆరిపోకు. నా కబురు ఎవరు చెబుతారు? ఎదురు 
చూసి చూసి వెళ్ళిపోయానని చెప్పు. తిరిగి రానని, రాలేనని చెప్పు 
(చిరునవ్వుతో) తను స్వయంగా నా పాదాలకు కట్టిన మంజీరాలు 
ఇక్కడే వదిలేశానని చెప్పు నాకు తెలుసు. నేను లేనని తెలిసిఉ 
నృత్తులై పోతారు. పాపం! ఆ మంజీరాలే నా స్కృతి అని చెప్పు. 
పిచ్చిపిల్ల బెంగపడి చచ్చిపోయిందని చెబుతావా? అలా చెప్పకు. 
కాలం తీరింది, అదృష్టం మారింది, వెళ్ళిపోయింది, నిర్భాగ్యురాలు! 
అని చెప్పు (ఊగిపోతున్న దీపానికి కొంగు చాటువేసి) మా అమ్మవి 
కావూ? గడియకో, జాముకో ఆయన రానే వస్తారు. అందాకా 
నువు జీవించు. 


(బయటనుంచి రాగమతి, జాగీర్జారుల ఘర్షణ వినిపిస్తుంది. 
భాగమతి నిశ్చేష్ట అయిపోతుంది.) 


దొరా! దొరా! నన్ను చంపకండి, దొరా! 
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జాగీరారు 
[n) 


రాగమతి 


జాగీరారు 
[n) 


కుతుబ్‌ 
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నువు లంకిణివే. నీ మూలాన్నే అదినాకు దక్కకుండా పోయిందే. 
చావు. వరదనుపడి కొట్టుకుపో! దిక్కులేని చాపు చావు! పోవే... 
పీడా వదిలింది! 


(చావుకేక పెట్టి) అమ్మో! అమ్మో! 

(దబ్బుమని చప్పుడవుతుంది. భాగమతి “అమ్మా”, “అక్కా” 
అంటూ తూలి ముందుకు ఉరికింది. కాని రాక్షసుడిలా జాగీర్టార్‌ 
ఎదురయ్యాడు.) 


ఎక్కడికే బంగారు చిలకా, బయల్లేరావ్‌? ఆ కుతుబ్‌గాడి 
కోసమేనా? వాడికి నీమీద మోజు తీరిందే. నాకు తీరక వచ్చానే. 
వానైనా, వరదైనా వచ్చిపడ్డానే. అవుననవే! నాదాన ననవే! 
చీరలిచ్చి, మాడలిచ్చి చిన రాణీని చేస్తానే. గుడిసెల్లో పడివుండడం 
ఎందుకే? అద్దాల మేడ వుంది. హంసతూలికా తల్పముంది. 
అంగరంగ వైభోగాలున్నాయి. రావే అందాల భామా! 


(ఆమెను కౌగిట బంధించబోతాడు. భాగమతి మూర్చపోయి 
నేలమీద వాలిపోతుంది.) 

ఇట్టా విరగతీసుకు పడ్డావేం? నీకూ మూర్చల రోగంకూడా 
వుందా? ఓ! అన్ని రోగాలు వదిలించే జెషధం మనవద్ద వుందే! 
నా చేతుల్లో పడ్డావా, ఇక నీకు రోగమే రాదనుకోవే! నీ అక్క 
పీడకూడా వదిలించా - వరదలో తోసేశాలే. 

(ఆమెను చేతుల కెత్తుకోబోతున్నాడు. ఇంతలో కుతుబ్‌ వరదనుంచి 
రక్షించి రాగమతిని తీసుకొనివచ్చాడు. రాగమతి పూర్తి 
చైతన్యంలోకి వచ్చి భాగమతి దగ్గరకు ఉరికింది. కుతుబ్‌ జాగీర్గార్‌ 
మెడ పట్టుకున్నాడు.) 

పిశాచంలా పట్టావన్నమాట! నీ పాపానికి ప్రాయశ్చిత్తం మరణం. 
కాని నీచుడా! నిన్ను చంపి నా చేతుల్ని అపవిత్రం చేసుకోలేను. 
చావు. 

(బయటికి నెట్టేస్తాడు. కుతుబ్‌ భాగమతిని చేతుల్లోకి 
తీసుకొంటాడు.) 


105 


కుతుబ్‌ 
భాగమతి 


కుతుబ్‌ 


భాగమతి 
కుతుబ్‌ 


భాగమతి 


కుతుబ్‌ 


భాగమతి 
కుతుబ్‌ 
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ప్రియా! వచ్చేశాను - కళ్ళు తెరువు. 


(కళ్ళు తెరిచి రాగమతిని, కుతుబ్‌ను చూసింది) వచ్చారా? 
వచ్చారా? కడసారి చూపైనా అందింది. 


కానేకాదు, ప్రియా! మన కష్టాలకు, ఎడబాటుకు ఇది కడసారి. 
ఇక నిన్ను వదిలి వెళ్ళవలసిన అవసరమే లేదు నాకు. 


ప్రభూ! 
ఎవడా ప్రభువు? అలాంటివాడెవడూ లేడు. ప్రియా, కేవలం నీ 
ప్రియుడు కుతుబ్‌ మాత్రమే వున్నాడు! ఇంక నీవున్నచోటనే 
నాకోట. నీతావునే నా నగరం. నీతోనే నాప్రాణం, ప్రియా! లే. 
ఇక మృత్యువు కూడా మనల్ని విదతీయలేదు. 
నాకోసం సర్వం త్యజించారా? 
మనల్ని లోకమే త్యజించింది (పియా! మతాలతో, 
అహంకారాలతో మత్తెక్కిన ఈ లోకానికి దూరంగా, కన్నీళ్ళకూ, 
కల్లోలాలకూ దూరంగా, ఎవరి శాసనమూ, పిలుపూ చేరనంత 
దూరంగా ఉండిపోదాం. నేను చక్రవర్తి పుత్రుణ్ణి కాను, నువ్వు 
సామాన్య నర్తకివీ కావు. ఇద్దరం - ఇదో - మూసీనది 
కన్నవిడ్డలం. ఒకే కొమ్మ తొడిగిన రెమ్మలం. ఆ రెమ్మను విరిసిన 
పూవులం! విరితావులం! 
అదృష్టవంతురాల్ని. 
ఇద్దరం అదృష్టవంతులమే ప్రియా! ఒకనాడన్నాను గుర్తు 
వుందా, అదృష్టవంతురాలివని? ఈనాడంటున్నాను - 
నీతోపాటు నేనూ అదృష్టవంతుబే. 
(కుతుబ్‌ భాగమతిని కౌగిలిలోకి తీసుకుంటాడు. దొంగచాటుగా 
వస్తున్న జాగీర్లార్‌ కుతుబ్‌ను గురిచూసి కత్తి విసరబోయే 
సమయంలో రాగమతి కెవ్వున కేకవేస్తూ వస్తుంది. కుతుబ్‌ 
తెలివిగా తప్పుకుని జాగీర్జారును పట్టుకున్నాడు. భాగమతి 
వణుకుతూ రాగమతిని కౌగిలించుకుంది.) 
ఆఖరికి నామీదనే కత్తి దూశావుగా! తుచ్చుడా! నీబుద్ది 
మారలేదు. చేసిన పాపాన్ని నేను క్షమించాను కాని, నువు 
పెంచుకొన్నావు. నీకు తగిన శిక్ష విధిస్తున్నాను. 
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జాగీర్జారు ; (పిచ్చి నవ్వుతో) శిక్ష! నేనెవర్నో తెలుసా? జాగీర్గార్‌ని! నీ 
తండ్రికి నీ సంగతంతా చెప్పాలే. ఇవాళ కాకపోతే రేపైనా నీ 
ప్రాణం తీసేస్తారు! 

కుతుబ్‌ : అలాగా? 
(అని జాగీర్జారుని బయటికి నెట్టుకుపోతాడు. ఒక్క త్రుటికాలం 
తర్వాత ఏదో చావుకేక వినిపిస్తుంది. ) 

రాగమతి : పీడా వదిలిపోయింది. (అంది సంతోషంగా.) 


- తెర - 


WIENS 
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పదమూడో రంగము 


కొన్నాళ్లు గడిచాయి. మల్మిభరామ్‌ రోగగ్రస్తుడై మంచాన పడిఉన్నాడు. 
కుతుబ్‌ తండ్రి ఆరోగ్యం నిమిత్తం మంచం దరినే కూర్చుని నమాజ్‌ చేశాడు. ఓమూల 
నించున్న అమీర్‌ దుఃఖోద్వేగంతో కళ్ళు తుడుచుకుంటున్నాడు. మల్మిభరామ్‌ 
మగతనుంచి మేల్కొంటున్నాడు. కుతుబ్‌ చప్పున బయటికి వెళ్ళిపోయాడు. కాని, 
అతని నీడ మల్మిభరామ్‌ కళ్ళకు గోచరించింది. తుళ్ళిపడ్డాడు. 


మల్మిభరాం : అమీర్‌! అమీర్‌! 


అమీర్‌ : ఆలంపనా! ఇక్కడే ఉన్నాను. 

మల్మిభరాం : ఇంతకుముందిక్క డెవరో వచ్చి నించున్నారు. ఎవరు వాళ్ళు? 

అమీర్‌ : ఎవరూ లేరు ప్రభూ! 

మల్మిభరాం : చూశానమీర్‌, నీడ చూశాను. నీకు తెలీకుండా ఈ గదిలోకి 
ఎవరొస్తారు? 

అమీర్‌ : నామాట నమ్మండి (ప్రభూ! ఎవరూ రాలేదు 

మల్మిభరాం : నమ్మకం అనే పదానికి అర్థం లేకుండా పోయింది, అమీర్‌! 
నేనెవర్నీ నమ్మను, నమ్మలేను! ఊం! మూసీపై వంతెన 
తయారయిందా? 

అమీర్‌ : నిన్ననే పూర్తి అయింది ప్రభూ! ఇక వరద భయాలు రావని, 


లేవని ప్రజలు ఆనందిస్తున్నారు. మీ ఆయురారోగ్యాల నిమిత్తం 
ముప్పూటలా నమాజు, ప్రార్ధనలు చేస్తున్నారు. 


మల్మిభరాం : ప్రజలకు నామీద చాల కోపంగా వుంది కదూ? 
అమీర్‌ : చడ్రవర్తిమీద కోపమా? కన్నతండ్రిగా మిమ్మల్ని ప్రజలు 


భావిస్తున్నారు ఆలంపనా! 
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: అందరికీ ఆ ప్రేమ వుంది. కాని - ఇప్పుడు చెప్పు. నా గదిలోకి 


వచ్చి నన్ను చంపడానికి కుట్ర చేస్తున్నది ఎవరు? 


: (ప్రభూ! అలా ఆలోచించకండి. అల్లా దయవల్ల మీ కెవరూ 


శత్రువులు లేరు. 


: ఉన్నారు. దయ్యంలా వెంటాడి నా మరణాన్ని కోరుతున్నారు. 


నీకూ నామీదే కోపం! కన్నబిద్దే శత్రువైన తర్వాత... 


: ఆలంపనా! లేనిపోనివన్నీ ఊహిస్తున్నారు మీరు. 
: కాదు. నీకర్థంకాదు అమీర్‌, నాగుండెకోత... ఊం! చావుకు 


సిద్ధమైనా, నన్ను చూడడానికి రాలేదు. రేపో, మాపో నాగోరీ 
చూసి ఏడవడానికి వస్తాడు. 


: కన్నీరు పెట్టకండి ప్రభూ! నిజానికి ఎంత అన్యాయంగా 


మాట్లాడుతున్నారు! వారు మిమ్మల్ని చూడని రోజు లేదు. 


: ఏమిటి నువ్వంటున్నది? 
: ప్రతిరాత్రీ వారువచ్చి మీ గదిలో అల్లాని ప్రార్థించి వెళ్ళు 


తున్నారు. మీరు దయ్యమని (భ్రమపడుతున్న నీడలు కులీ 
కుతుబ్‌షా వారివే! 


: అయ్యయ్యో! ఒక్కసారైనా నాతో చెప్పలేదేం అమీర్‌! 

: వారు చెప్పవద్దని ఆజ్ఞ ఇచ్చారు. 

: నా ఆజ్ఞతో ఇక పని లేదన్నమాట! 

క మీర ఆజ్ఞప్రకారమే వారి ముఖం మీకు చూపించడం లేదు. 


ప్రభూ! ఈ గోల్కొండ సామ్రాజ్యానికి ఇక కులీ కుతుబ్‌షా వారి 


ఆజలే అవసరం. 
కా 


: ఏమన్నావ్‌, అమీర్‌? 
: ఉన్నమాటే అంటున్నాను ప్రభూ! కాలానికి ఎదురీది సాధించింది 


ఏముంది? కన్న బిడ్డని మీరు దూరం చేసుకొన్నారంతే! కాని 
కుతుబ్‌షా వారు మిమ్మల్ని దైవసమానులుగా భావిస్తున్నారు. 


109 


మల్మిభరాం 


అమీర్‌ 
మల్మిభరాం 


అమీర్‌ 
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తండ్రి కొడుకుల రక్తసంబంధం తెంచుకొంటే తెగేది కాదు 
ప్రభూ! ఇప్పటికైనా వారి ప్రణయాన్ని అర్థం చేసుకోండి. ప్రభూ! 
ప్రభూ ఏమిటా కన్నీరు? తమ సెలవైతే కుతుబ్‌షా వారిని 
చంచలపల్లె నుంచి క్షణాలమీద తీసుకొస్తాను ప్రభూ! 

వద్దు, అమీర్‌, వద్దు! నీవన్నదే నిజం! పెంచుకోవలసిన 
ఆత్మీయబంధాన్ని తెంచుకోబోయాను. ఈ రాచరికం ఎంత 
పాషాణ సదృశమో నీకు తెలీదు. ఊం, అమీర్‌! మా పాపానికి 
ప్రాయశ్చిత్తంగా మేమే స్వయంగా చంచలపల్లె వెళతాం. 


ప్రభూ! ప్రభూ! ఎంత చల్లని మాట! 


భావి గోల్కొండ ప్రభువులు మొహ్మద్‌ కులీ కుతుబ్‌షా వారిని 
చూస్తాం. మా సామ్రాజ్యాధిపతుల్ని సగౌరవంగా ఆహ్వానించి 
అధిపతుల్ని చేస్తాం! అందుకు తగిన ఏర్పాట్లు పూర్తిచేయించు. 


చిత్తం, ఆలంపనా! అలా జరిగిననాడు గోల్కొండ రూపే మారి 
కొత్తరూపంతో అవతరిస్తుంది. తమ యశస్సు కలకాలం 
నిలిచిపోతుంది. 


- తెర - 


WIENS 


భాగ్యనగరము 


పధ్నాలుగో రంగము 


భాగమతి పర్ణకుటీరం కుతుబ్‌ మూసీ నదిని జూస్తూ కవితలల్లుతున్నాడు. 


కుతుబ్‌ 


భాగమతి 
కుతుబ్‌ 


భాగమతి 
కుతుబ్‌ 


భాగమతి 
కుతుబ్‌ 


భాగమతి 
కుతుబ్‌ 


నార్ల చిరంజీవి 


మనాజాత్‌ మేరా తుసున్‌యా సమీ 
మంజే ఖుష్‌ తురఖ్‌ రాత్‌ యాసమీ 
మెరా షహర్‌ లోగాసోమామూర్‌ కర్‌ 
రఖ్యాజో తుదరియోమె మిన్‌ యాసమీ 


(వచ్చి) ప్రభువులు కవితా తపస్సులో మునిగినట్టున్నారు. 
ఏం చెయ్యను ప్రియా? నువ్విచ్చే రొట్టెకి అంతే మిగిలింది 


-కలలూ, కవిత్వాలూ! 


: నేను రావడం వల్ల కలలూ, కవిత్వాలూ చెరిగిపోతాయేమో? 


నీ ముఖం చూస్తుంటే, అశు కవిత్వం పొంగివస్తోంది. 
పియా వాజ్‌ ప్యాలా పియా జాయెనా 
పియా వాజ్‌ ఎక్‌తిల్‌ జియా జాయెనా 


(కిలకిలా నవ్వి) బాగుంది వరస! 


నువు నవ్వితే నాకు తెలుగు కవిత వచ్చేస్తుంది. 
చెలి చెంత లేనిదే సీధువే వలదు 
చెలి లేక క్షణమేని జీవింప వలదు. 


మరీ అంత మమైకం తగునా? 

నహీ ఇష్క్‌ జిస్కో బడాకోర్‌ హై 

కథీ ఉస్‌సే మిల్‌బై సియా జాయెనా 
ప్రణయరుచి ఎరుగడో వా డంధుడౌను 
వాని పంక్తినెవరు వసియింప వలదు! 
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భాగమతి 
కుతుబ్‌ 


భాగమతి 


కుతుబ్‌ 


భాగమతి 


కుతుబ్‌ 


భాగమతి 


కుతుబ్‌ 
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ఇది మరీ బాగుంది. ప్రభువులు కనక మీకు చెల్లింది! 


అలా అనకు మరి! మనిషినికనక చెల్లిందనరాదూ? ఇలా రా... 
దగ్గరగా... 


(తప్పించుకుంటూ) ప్రభువులకు పరిహాసాలు, పరిష్వంగాలూ 
పాతబడలేదు. 


(దగ్గరగా తీసుకొని నవ్వుతూ) ప్రియా! ప్రణయానికి పాత కొత్తల్లేవు, 
ఉదయ సంధ్యల్లేవు. నిత్యం నూతనోత్తేజమె! 


బెనూ - మీరేదో కావ్యం వ్రాసి నాకు అంకిత మిస్తామన్నారు! 
ఏది? కవులంటేనే అబద్దాలకు పుట్టిళ్ళని తేలుస్తున్నారే? 

(నవ్వి సమయానికి జ్ఞాపకం చేశావు. ఇలాచూడు! నీకంకిత 
మయ్యే కావ్యం వినతగిందీ, పాడతగిందీ కాదు. ప్రియా! నా 
ఊహాపథంలో నిర్మాణమౌతున్న కావ్యం. దాన్ని చూచి 
ఆనందించవలసిందే. ఈ నా ప్రియురాలి పాదాలు నడయాడిన 
ఈ అందాల సీమలోనే లేస్తుంది చార్‌మీనార్‌. చూడు, దాని 
రూపం రేఖల్లో ... (భాగమతి అతను గీసిన రేఖలను చూస్తుంది.) 


(ప్రభూ, మన ఇద్దరి నేత్రాల్లాగా నాలుగు బురుజులతో - ఎంత 
అద్భుతంగా వుంది! 


జెను ప్రియా, ఇది మన ప్రణయ కావ్యంలోని తొలి పూజాపుష్పం. 
ఇలా చూడు. చార్‌మీనార్‌కి నలువేపులా నీడల్లా పాకిపోయే 
నగరలక్ష్మిని చూడు. మన ప్రణయ కావ్యరూపమే ఈ సజీవ 
మహానగరం. నీపేరే ఒక మహానగరమై భాగ్యనగరమై వెలుస్తుంది. 


“పులకించే “గోల్కొండి కలకల మనియె “మూసి” 
నీ పేర నగర మిట నిలిచిపోవును సఖి! 

అడుగు లిడిన చోట అరవిందములు పూచి, 
నాట్య మాడిన చోట నగరమే వెలయు సఖి! 
ఇచట పూచిన పూలు ఇచట వీచిన గాలి 
చెరగిపోవని వలపు చిన్నెలై నిలుచు సఖి! 


భాగ్యనగరము 


భాగమతి 
కుతుబ్‌ 


భాగమతి 
కుతుబ్‌ 


భాగమతి 
కుతుబ్‌ 


భాగమతి 


కుతుబ్‌ 
భాగమతి 


కుతుబ్‌ 


కుతుబ్‌ 
అమీర్‌ 


నార్ల చిరంజీవి 


కుల మతాలను మరచి కలిమి లేముల విడచి 

వలపు గెలుపులకు మన బతుకు సాక్ష్యమిడు సఖి!” 

షుక్రియా! 

ప్రియా! నీకు హైదర్‌మహల్‌ బిరుదు ప్రసాదిస్తున్నాను. ఈ 
మహానగరం శతాబ్దాలుగా నీపాద మంజీర ధ్వనులతో 


పులకిస్తుంది. మతాలకూ గతాలకు అతీతంగా, మన ప్రణయ 
చిహ్నంగా - ఈ మహానగరం - భాగ్యనగరం వర్ధిల్లుతుంది. 


ప్రియా ! ధన్యురాల్ని. 

ప్రియా! ఒకనాడు నువు “పసందు చేసినవారు బహుమతి 
ఇస్తారుగా? అని చేయి సాచావు, గుర్తుందా? 

(సిగ్గుతో) ఊం... ఇచ్చారుగా నేటికి ... 


మరి ఈ సజీవ కావ్యాన్ని అంకిత మిచ్చినందుకు ప్రతిఫలం 
ఏమిస్తావో? (చెయిసాచాడు అతని చేతిని చేతుల్లోకి తీసుకొంది.) 


ప్రభూ! ఇవ్వడానికి నావద్ద ఏం మిగిలింది? సర్వస్వం మీరే 
అయినప్పుడు ... 


అందుకే ఇలా వొదిగిపో, ఈ ఆత్మసంయోగమే నేను కోరుతున్నది. 
ప్రియా! 


(అతని కౌగిట్లో ఒదిగి, చెవిలో గుసగుస లాడుతుంది. 
అద్భుతానందంతో ఆమెను పొదువుకుంటాడు కుతుబ్‌.) 


నువు దొంగవి. చెప్పలేదేం? చూడు, అచ్చంగా నీలాంటి ఆడపిల్లనే 
- నృత్య సంగీత సాహిత్యవిశారదని ప్రసాదించాలి సుమా! 


(అమీర్‌ అనేకామూల్య బహూకరణలతో వచ్చి ఎప్పటిలాగా కాక 
ఒక చక్రవర్తికి చేసిన విధంగా అభివాదదం చేస్తాడు.) 


ఏమిటి, అమీర్‌! కొత్తగా ఈ లాంఛనాలు? 


ఆలంపనా! 
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కుతుబ్‌ 
అమీర్‌ 


కుతుబ్‌ 
అమీర్‌ 


కుతుబ్‌ 


అమీర్‌ 


కుతుబ్‌ 
అమీర్‌ 
భాగమతి 
కుతుబ్‌ 
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మానాన్నగారిని సంబోధించవలసిన సంబోధన? 

ఆలీజా! ఆశ్చర్యం వద్దు. చక్రవర్తిగారే స్వయంగా తమ దర్శనం 
కోసం వస్తున్నారు. 

ఇక్కడికా? 

ఏం? తమరిక్కడ కాపురం పెట్టగా లేనిది - వారు మాత్రం 
రాకూడదా? గోల్కొండ మొత్తం కదలి తమ పాదాలముందుకు 
వస్తోంది ప్రభూ! 


అర్థమయింది అమీర్‌! నీవు నిజమైన స్నేహితుడివి! మా రాణి 
భాగమతీ దేవితో కలిసి చక్రవర్తిగారికి ఎదురు వెళతాం! స్వాగతం 
ఇస్తాం! ఏమంటావు అమీర్‌? 


ఆలీజా! తిరిగి రానక్కర్తేదు! మా రాణీవారితో కలిసే సరాసరి 
గోల్మ్కొండకి వెళ్ళుతున్నారు మీరు! రేపే పట్టాభిషేక మహోత్సవం 
ఏర్పాటయింది! 
ప్రియా! 
అమ్మా! (అభివాదం చేస్తాడు.) 
మీ ఆజ. 

Fy 


అయితే పద. చక్రవర్తి గారిని కలుసుకొందాం. 


- తెర - 


IIE 
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భరతవాక్యం 


బృందగానం వినిపిస్తుంది. తెరమీద-మూసీనదిపై కొత్త వంతెన దృశ్యం. 


గోల్కొండ వైపునుంచి సైన్యసమేతంగా చక్రవర్తి, చంచలపల్లె వైపు నుంచి భాగమతీ 
సమేతుడై కుతుబ్‌ వస్తారు. వంతెనపై తండ్రీ కొడుకులు కలుస్తారు. ఆనంద భాష్పాలతో 
కౌగిలించుకుంటారు. 


దృశ్యాలు మారుతున్నాయి - చార్‌మీనార్‌ నిర్మాణంతో ప్రారంభమైన దృశ్యాలు 
మారుతూ క్రమేణా నవీన భాగ్యనగరం - హైదరాబాద్‌ నగర చరిత్ర అంతా 
కనిపిస్తుంది. నాలుగు వందల ఏళ్ళ చరిత్ర దృశ్యాలు. 


(బృందగానం) 


అదే అదే మూసీపై అమరిందొక వంతెన! 
మమతలతో కట్టుకొన్న మల్లెపూల వంతెన! 
విలయముగా వరద పొంగి పెనుతుఫాను వీచినా 
చెదరిపోని హృదయాలను పదిల పరచు వంతెన! 
దురహంకారము పాలై త్రోవతప్పు మానవత 
మమకారము వూపిరిగా మరల లేచె వంతెన! 
రెండు మనసు లొకటైతే పండును ఎడారి సైతము 
అల్లదిగో చార్‌మీనార్‌ అదే ప్రేమచిహ్నము! 
దినం దినం విస్తరించు దివ్య మహానగరంలో 
దేవతలై మానవులే తిరుగుచున్న వైనము! 
శతాబ్దాలు గడుస్తున్న చరిత్రలో చెదిరిపోక 
దినందినం మెరుగుదేరి తేజరిల్లు నగరం! 


నార్ల చిరంజీవి 115 


అది సజీవ మహానగర మది ప్రణయాంకిత చిహ్నం 
నేలకు వచ్చిన స్వర్గం నీది నాది నగరం! 


(పాట పూర్తికాగానే నాందిలోని దృశ్యం కనిపిస్తుంది. అతను ఆనందంతో 
అంటున్నాడు అదే భరత వాక్యంగా.) 


(అతను) 


భాగమతి! నాటి నీ పేర భాగ్యనగరు 
అందచందాల కాణాచియయ్యె, నేడు 
వేయిగొంతులు విప్పి విన్సించు మాకు 
తెలుగు రాజధానీ పురాదివ్యగాథ! 


- తెర - 
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